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e PowerA Advantage Wireless Controller for Xbox Series XIS
e 10 ft. /3 m USB-C® to USB-A Cable

e Quick Start Guide

e USB Wireless Adapter

CONNECTING VIA WIRED USB MODE ©
1. Select “USB” (¥#]) on the 3 mode

switch on bottom of controller.

2. Using the included USB-C Cable, connect to the USB-C
port at the top of the controller and connect the other end
to an available USB port on an Xbox Series XIS, Xbox One,
Windows 10/11 PC, or other device with USB-A input
compatible with Xbox Play Anywhere.

s

3. If the controller is off, hold the Xbox button () to turn
on (surrounding LED ring will illuminate WHITE).

CONNECTING VIA
WIRELESS MODE: 2.4 GHZ

1. Select “2.4 Ghz" («§) on the mode
switch on bottom of controller.
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2. Insert wireless adapter into open USB-A Port of Xbox
Series XIS, Xbox One, Windows 10/11 PC, or other device
with USB-A input compatible with Xbox Play Anywhere.
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3. If the controller is off, hold the Xbox button (¢g) to turn it
on (surrounding LED ring will flash WHITE).

4. 2.4 GHz should be paired to the Xbox Advantage Wireless
Controller by default. If it is not paired, please follow the
instructions below to sync the controller to the adapter:

A. Press and hold the SYNC button on top of the controller
for 3 seconds to enter pairing mode (LED will flash WHITE
rapidly).

B. Repeat this step using the SYNC button on the top of
the 2.4GHz adapter.

C. Both controller and adapter will flash several times
and then pair. Once successfully paired, both LEDS on
controller and adapter will be solid WHITE.
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CONNECTING VIA
WIRELESS MODE: BLUETOOTH

1. Select “BT” (€3) on the mode switch
on bottom of controller.

2. If controller is off, press the Xbox button (%) to turn on
(the surrounding LED ring will illuminate BLUE).

3. Press and hold the SYNC button on top of the controller
for 3 seconds to enter pairing mode (the LED ring will
flash BLUE rapidly).

4. Enter the Bluetooth settings on any device compatible
with Xbox Play Anywhere.
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5. Select “Xbox Advantage Wireless Controller”. LED ring will
turn solid BLUE once connected.

NOTE: A previously paired device will automatically pair to
the controller when powered on.
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CHARGING CONTROLLER VIA USB
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For best results, fully charge controller prior to first use.

1. Connect the included USB-C cable to the USB-C port at
the top of the controller and connect the USB-A end to an
available USB port on an Xbox Series XIS, Xbox One,
Windows 10/11 PC, or other device capable of providing
charging via USB.

2. When charging, the LED battery indicator will flash
AMBER. For uninterrupted gaming, switch to Wired mode
to continue playing while charging.

3. When fully charged, the LED battery indicator will be solid
WHITE. If playing in Wired mode while charging, switch
back to either Wireless mode and remove USB cable once
charge is complete.

4. When battery is low, the LED ring will flash RED.

ADVANCED GAMING BUTTONS PROGRAMMING
1. Press the PRO/MAP Button

on the back of the controller /o ae 0\ L2
for 3 seconds. ‘ '

2. The Xbox button LED ring will
flash WHITE, signaling the A\

controller is in assign mode.

3. Press one button (A/B/X/Y/LT/
RT/LB/RB/Left Stick Press/
Right Stick Press/D-pad) you ‘
wish to assign to an Advanced
Gaming Button.

4. The Xbox LED ring will start flashing rapidly once
the button is pressed.

5. Then press the Advanced Gaming P e B
Button (AGR1/AGR2 or AGL1/AGL2) ' B
that you wish to perform selected |
button function. The Xbox button LED
ring will turn solid WHITE, signaling
the Advanced Gaming Button has
been set. Repeat for the remaining
Advanced Gaming Buttons.

NOTE: Advanced Gaming Button assignments will remain in
memory after use.

RESETTING THE ADVANCED GAMING BUTTONS

1. Hold the PRO/MAP Button down C=== (D)
for 2-3 seconds. The Xbox Button | '* \ 123

LED will slowly flash, signaling
the controller is in assign mode.

2. Press the previously assigned L= (D)
Advanced Gaming Button for ' q‘ O \12345

5 seconds, and the function
TACTICAL TRIGGER LOCK ADJUSTMENT

will be cleared.

NOTE: Tactical trigger lock switch sets the physical trigger
depth preferences, and preset profiles or digital trigger
settings in GamerHQ app set the actuation or deadzone
percentage for each trigger pull.

PROFILE SETTINGS
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1. Quick-tap the PRO/MAP button to cycle through 3
different profile settings. The Xbox Advantage Wireless
Controller can store up to 3 profiles at a time locally. 3
profiles are loaded by default on the controller.

2. Each press of the PRO/MAP button will change to the next
profile and then repeat the cycle: 1 >2 >3 > 1.

3. The Xbox LED Ring will quickly flash 3 times in the corre-
sponding profile color noted above to signal a profile has
been changed and then return to the previous LED status.

4. To clear the profiles or change the settings, please use the
PowerA Gamer HQ app. The app can store hundreds of cus-
tom profile settings that can be pushed to the controller, but
the controller can only store 3 at any given time as priori-
tized by color selection in the ‘Profiles’ section of the app.

SWITCHING MODES - XINPUT AND DIRECT
INPUT (2.4 RF / USB WIRED MODE ONLY)

1. Press and hold the SHARE and VIEW buttons
simultaneously for 3 seconds.

2. LED indicator will flash PURPLE 3 times to indicate MODE
has been changed.

3. To change modes again, press and hold SHARE and VIEW
buttons again for 3 seconds until LED flashes WHITE 3 times.

COMPLIANCE IDENTIFICATION & SPECIFICATIONS

WIRELESS CONTROLLER

Model: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Battery: Lithium-ion, 3.7 V, 800 mAh, 2.96 Wh
Frequency Range: 2.4 —2.48 GHz | E.LR.P: 7.22 dBm

2.4 GHZ DONGLE

Model: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Frequency Range: 2.4 —2.48 GHz | E.LR.P: 1.19 dBm

TWO-YEAR LIMITED WARRANTY

For warranty details or support with your authentic PowerA
accessories, please visit PowerA.com/Warranty-Policy/.

CONTACT/SUPPORT

For support with your authentic PowerA accessories, please
visit PowerA.com/Product-Support/.
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companies. All other trademarks are the property of their
respective owners.

USB-C® is a registered trademark of USB Implementers
Forum.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
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marks by ACCO Brands is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.
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@ PowerA
GAMERHQ

The Gamer HQ app can be used to test, calibrate, and
customize settings on your controller. With your
controller connected to Xbox or Windows 10/11 PC via
USB-C cable you can:

e Update firmware to the to the latest version

e Test your controller’s buttons and analog controls,
vibration functionality, and audio

e Recalibrate analog inputs for proper control response

e Set trigger and thumbstick deadzone/active area

e Set game-chat volume balance and vibration intensity
e Remap buttons (including Advanced Gaming Buttons)

You can also create custom profiles to use for different
games or players, and push up to three profiles to your
controller for convenient access via the PROFILES button
while you are gaming. You can download the Gamer HQ app
from the Windows Store using Xbox or a Windows 10/11 PC.
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¢ Manette sans fil PowerA Advantage pour Xbox Series XIS
e Cable USB-C® vers USB-A de 3 m
e (Guide de mise en route

e Adaptateur USB sans fil

CONNEXION VIA MODE USB FILAIRE

@

1. Sélectionnez « USB » (§]) sur l'interrupteur
a 3 niveaux en bas de la manette.

2. A l'aide du cable USB-C inclus, connectez-vous au port
USB-C situé sur le haut de la manette et reliez I'autre
extrémité a un port USB disponible sur une console Xbox
Series XIS, Xbox One, un PC Windows 10/11, ou tout autre
appareil doté d'une entrée USB-A et compatible avec
Xbox Play Anywhere.
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3. Sila manette est éteinte, appuyez longuement sur la touche
Xbox (#a¥) pour l'allumer (I'anneau LED qui I'entoure s'allumera
en BLANC).

CONNEXION VIA MODE SANS FIL:
2,4 GHZ

1. Sélectionnez « 2,4 GHz » («§) sur
l'interrupteur de mode en bas de la manette.

2. Insérez I'adaptateur sans fil dans le port

USB-A disponible d'une console Xbox Series XIS, Xbox One,
d'un PC Windows 10/11 ou de tout autre appareil doté d'une
entrée USB-A compatible avec Xbox Play Anywhere.
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USB-C de 3 m

3. Si la manette est éteinte, appuyez longuement sur la
touche Xbox (%) pour I'allumer (I'anneau LED qui
I'entoure clignotera en BLANC).

4. La connexion 2,4 GHz doit &tre synchronisée a la manette
sans fil Xbox Advantage par défaut. En I'absence de
synchronisation, veuillez suivre les instructions ci-
dessous afin de synchroniser la manette et I'adaptateur

A. Appuyez sur le bouton SYNC sur le dessus de la manette
durant 3 secondes pour activer le mode synchronisation
(la LED clignotera en BLANC rapidement).

B. Répétez cette étape en utilisant le bouton SYNC en haut
de I'adaptateur 2,4 GHz.

C. La manette et I'adaptateur clignoteront plusieurs fois
avant de se synchroniser. Les LED de la manette et de
I'adaptateur resteront allumées en BLANC une fois la
synchronisation réussie.

CONNEXION VIA LE MODE SANS FIL G
BLUETOOTH

1. Sélectionnez « BT » () sur l'interrupteur
de mode en bas de la manette.

2. Si la manette est éteinte, appuyez sur la touche Xbox (fay)
pour |'allumer (I'anneau LED qui I'entoure s'allumera en BLEU).

3. Appuyez sur le bouton SYNC sur le dessus de la manette
durant 3 secondes pour activer le mode synchronisation
(I'anneau LED clignotera en BLEU rapidement).

O

4. Acceédez aux parametres Bluetooth sur tout appareil

compatible avec Xbox Play Anywhere.
: l
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5. Sélectionnez « Manette sans fil Xbox Advantage ».
|'anneau LED restera allumé en BLEU une fois
la connexion établie.

REMARQUE : un appareil précédemment synchronisé
se synchronisera automatiquement avec la manette lors
de l'allumage de cette derniéere.

Cable USB-A vers

Indicateur de batterie....  Port USB-C® Bouton Sync
Gachette droite Gachette gauche
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Verrouillage de
la gachette droite

....................................................... )

PRO/MAP

Interrupteur 3 modes : USB/BT/RF

CHARGE DE LA MANETTE VIA USB
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Pour obtenir de meilleurs résultats, chargez entierement
la manette avant la premiére utilisation.

1. Connectez le cable USB-C inclus au port USB-C situé sur
le haut de la manette et reliez I'extrémité USB-A a un port
USB disponible sur une console Xbox Series XIS,

Xbox One, un PC Windows 10/11, ou tout autre appareil
doté d'une capacité de charge via USB.

2. Lors de la charge, l'indicateur de la batterie LED clignote
en ORANGE. Pour un gaming ininterrompu, basculez en
mode filaire pour continuer a jouer pendant la charge.

3. Lorsque la charge est complete, l'indicateur de la batterie
LED reste allumé en BLANC. Si vous jouez en mode filaire
pendant la charge, revenez a un mode sans fil et retirez
le cable USB une fois la charge terminée.

4. Lorsque le niveau de batterie est faible, I'anneau LED clignote
en ROUGE.

PROGRAMMATION DES BOUTONS

DE JEU PROGRAMMABLES

1. Appuyez sur le bouton PRO/MAP Ao o\ 12
situé a l'arriere de la manette =
pendant 3 secondes. | ‘

2. L'anneau LED de la touche Xbox PR
clignote en BLANC, indiquant que la __

manette est en mode d’affectation.

3. Appuyez sur un bouton (A/B/X/
Y/LT/RT/LB/RB/pression sur le
bouton gauche/pression sur le
bouton droit/croix directionnelle) ‘
pour le paramétrer comme
bouton de jeu programmable.

o HE:ET

Verrouillage de
la gachette gauche
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Trou de
réinitialisation

4. L'anneau LED Xbox clignote rapidement apres |'appui sur
le bouton.

5. Appuyez ensuite sur le bouton de jeu =
programmable (AGR1/AGR?2 ou AGL1/ K B
AGL?) auquel vous voulez affecter la N :
fonction sélectionnée. L'anneau LED
de la touche Xbox restera allumé en
BLANC, indiquant que le bouton de jeu programmable a
été configuré. Recommencez pour les boutons de jeu
programmables restants.

REMARQUE : les attributions des boutons de jeu programmables
restent en mémoire aprés utilisation.

REINITIALISATION DES BOUTONS
DE JEU PROGRAMMABLES === (D)

1. Maintenez le bouton PRO/MAP 0 L O\ 123
enfoncé pendant 2 a 3 secondes. * an
La LED de la touche Xbox clignote -
lentement, indiquant que la manette = QA (D
est en mode d'affectation. Q.. O \12345
2. Maintenez appuyé le bouton de jeu ‘ .
programmable préalablement e

affecté pendant 5 secondes pour
supprimer la fonction.

REGLAGE DU VERROUILLAGE DE LA GACHETTE
TACTIQUE

REMARQUE : Linterrupteur de verrouillage de la gachette
tactique définit les préférences de profondeur de la gachette
physique. Les profils prédéfinis ou les parametres de la
gachette numérique dans I'application Gamer HQ définissent
I'actionnement ou le pourcentage de zone inerte pour chaque
appui sur la gachette.
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1. Appuyez rapidement sur le bouton PRO/MAP pour basculer
entre les trois différents parametres de profil. La manette sans
fil Xbox Advantage peut localement stocker jusqu'a 3 profils a
|a fois. Les 3 profils sont chargés par défaut sur [a manette.

PARAMETRES DU PROFIL

2. Chaque appui sur le bouton PRO/MAP permettra d'accéder
au profil suivant, puis de revenirau début: 1 >2>3> 1.

3. L'anneau LED Xbox clignotera rapidement 3 fois dans
la couleur correspondant au profil indiquée ci-dessus,
afin de signaler qu‘un profil a été modifié, avant de revenir
a |'état de LED précédent.

4. Pour effacer les profils ou modifier les parametres, veuillez
utiliser I'application Gamer HQ de PowerA. Lapplication peut
stocker des centaines de parameétres de profils
personnalisés qui peuvent étre transmis a la manette, mais
cette derniere ne peut en stocker que 3 a la fois, hiérarchisés
selon la sélection de couleur dans la section « Profils » de
I'application.

CHANGEMENT DE MODES - XINPUT ET DIRECT
INPUT (MODE 2.4 RF / USB FILAIRE UNIQUEMENT)

1. Maintenez enfoncés les boutons PARTAGER et AFFICHER
simultanément pendant 3 secondes.

2. Le voyant LED clignote 3 fois en VIOLET pour indiquer que
le MODE a changé.

3. Pour changer a nouveau de mode, appuyez longuement sur
les boutons PARTAGER et AFFICHER pendant 3 secondes,
jusqu‘a ce que la LED clignote en BLANC 3 fois.

CARACTERISTIQUES ET IDENTIFICATION
DE CONFORMITE

MANETTE SANS FIL

Modele : XBGPAWL |
IC : 9246A-XBGPAWLDA
Batterie : Lithium-ion, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Plage de fréquences : 2,4 —248 GHz | EIRP: 7,22 dBm
DONGLE 2,4 GHZ

Modele : XBGPWLTX |
IC : 9246A-XBGPWLDB
Plage de fréquences : 2,4 — 2,48 GHz |

GARANTIE DE DEUX ANS

Pour plus de détails sur la garantie ou pour obtenir une
assistance pour vos accessoires PowerA d'origine, veuillez
consulter le site PowerA.com/Warranty-Policy/.

CONTACT/ASSISTANCE

Pour obtenir une assistance pour vos accessoires PowerA
d'origine, veuillez consulter le site
PowerA.com/Product-Support/.

FCC ID : YFK- YFK-XBGPAWLDA

FCC ID : YFK-XBGPWLDB

EIRP: 1,19 dBm

BREVETS
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INFORMATIONS LEGALES SUPPLEMENTAIRES

© 2026 ACCO Brands. Tous droits réservés. PowerA et le logo
PowerA sont des marques d'ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox « Sphere » Design, Xbox Series XIS,
Xbox One et Windows sont des marques déposées du groupe
de sociétés Microsoft. Toutes les autres marques commerciales
sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

USB-C® est une marque déposée de USB Implementers Forum.

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation
de ces marques par ACCO Brands est effectuée sous licence.
Les autres marques de commerce appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com
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GAMERHQ

|'application Gamer HQ peut &tre utilisée pour tester,
calibrer et personnaliser les parametres de votre

manette. Une fois votre manette connectée a la Xbox ou
a un PC Windows 10/11 par cable USB-C, vous pouvez :

e \ettre a jour le micrologiciel avec la derniére version

e Tester les touches et les commandes analogiques
de votre manette, la fonction de vibration et l'audio

e Recalibrer les entrées analogiques pour une réponse
appropriée des commandes

e Définir la zone morte/la zone active de la gachette
et du joystick

e Définir ['équilibre volume du jeu/volume du chat
et l'intensité de la vibration

e Réassigner les boutons (y compris les boutons de jeu
programmables)

Vous pouvez également créer des profils personnalisés a
utiliser pour différents jeux ou joueurs, et envoyer jusqu'‘a
trois profils sur votre manette pour y accéder facilement
via la touche PROFILS, méme en pleine partie. Vous
pouvez télécharger l'application Gamer HQ sur le Windows
Store a I'aide de la Xbox ou d'un PC Windows 10/11.
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[obrazeni Tlacitko Xbox
B
L8 1
Sméfovy Sdi’leni
ovladaC
OBSAH BALENI

e hezdratovy ovladac PowerA Advantage pro Xbox Series XIS
e kabel USB-C® na USB-A o délce 3 m

e strucna uvodni prirucka

e bezdratovy USB adaptér

PRIPOJENI PRES DRATOVY

! VDK
REZIM USB
1. Na prepinaci tfi reZim(i na spodni strané

ovladace vyberte , USB“ (H)).

2. Konektor USB-C pfiloZzeného kabelu pfipojte k portu
USB-C na horni strané ovladace a druhy konec pfipojte
k volnému portu na konzoli Xbox Series XIS, Xbox One,
pocitaci s Windows 10/11 nebo jiném zafizeni se vstupem
USB-A kompatibilnim se sluzbou Xbox Play Anywhere.

e

3. Pokud je ovladac vypnuty, zapnéte je] podrienl’m tlaCitka
Xbox (%) (obvodovy prstenec LED se rozsviti BILE).

PRIPOJENI PRES BEZDRATOVY GES

REZIM: 2,4 GHZ

1. Na prepinaci rezimu na spodni strané ()
ovladace vyberte ,,2,4 Ghz" (¢§).

2. Bezdratovy adaptér vlozte do volného portu USB-A konzole
Xbox Series XIS, Xbox One, pocitace s Windows 10/11 nebo
jiného zafizeni s portem USB-A kompatibilnim se sluzbou
Xbox Play Anywhere.
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3. Pokud je ovladaC vypnuty, zapnéte je] podrienim}tlaéitka
Xbox (%) (obvodovy prstenec LED bude blikat BILE).

4. Adaptér 2,4 GHz by mél byt s bezdratovym ovladacem Xbox
Advantage sparovan ve vychozim nastaveni. Pokud neni
sparovan, provedte synchronizaci ovladace s adaptérem
podle niZe uvedenych pokyn:

A. Stisknutim a podrZenim tlacitka SYNC na horni strané
ovladace po dobu 3 sekund vstoupite do rezimu
parovani (LED bude rychle blikat BILE).

B. Tento krok zopakujte pomoci tlacitka SYNC na horni
strané adaptéru 2,4 GHz.

C. OvladaC i adaptér nékolikrat zablikaji a poté se sparuji.
Po (spésném sparovani bud/ou oba indikatory LED na
ovladaci a adaptéru svitit BILE.

PRIPOJENI PRES BEZDRATOVY
REZIM: BLUETOOTH

1. Na prepinaci rezimu na spodni strané

ovladace vyberte ,BT“ (€)).

2. Pokud je ovladaC vypnuty, zapnéte jej stisknutim tIvaél’tka
Xbox (%) (obvodovy prstenec LED se rozsviti MODRE).

3. Stisknutim a podrZenim tlacitka SYNC na horni strané
ovladace po dobu 3 sekund vstoupite (jo rezimu parovani
(prstenec LED bude rychle blikat MODRE).

4. Otevrete nastaveni Bluetooth na jakémkoli zafizeni
kompatibilnim se sluzbou Xbox Play Anywhere.
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5. Vyberte ,Bezdratovy ovladac Xpox Advantage”. Po pripojeni
se prstenec LED rozsviti MODRE.

POZNAMKA: DFive sparované zafizeni se po zapnuti s ovladagem
sparuje automaticky.

Kabel USB-A na
USB-C o délce 3 m

Indikator baterie....  Port USB-C® Tlacitko Sync
Prava spoust Leva spoust
A : — oA SPOES .
- [imcecesns [ =1

Zamek pravé spousté

....................................................... )

PRO/MAP

Zamek levé spousté

@+ cccccecescscscossssescesssssescssesesescscesscscsces e e

Otvor pro
resetovani

Pfepinac 3 rezimi: USB/BT/RF

NABIJENi OVLADACE PRES USB

e

Pro dosazeni nejlepSich vysledki ovladac pred prvnim
pouZitim pIné nabijte.

1. Konektor USB-C pfiloZzeného kabelu pripojte k portu USB-C
na horni strané ovladace a konektor USB-A pfipojte

k volnému portu na konzoli Xbox Series XIS, Xbox One,
pocitaci s Windows 10/11 nebo jiném zafizeni, které
umozniuje nabijeni pres USB.

Pfi nabijeni bude indikator LED stavu baterie blikat
ORANZOVE. Pro nepterusované hrani prepnéte do dratového
rezimu, abyste mohli pokraCovat ve hfe i béhem nabijeni.

3. Po Gplném nabiti bude indikator LED baterie svitit BILE.
Pokud béhem nabijeni hrajete v dratovém rezimu, pfepnéte

zpét do bezdratového rezimu a po dokonceni nabijeni
odpojte kabel USB.

4. Kdyz je stav baterie nizky, prstenec LED bude blikat
CERVENE.

PROGRAMOVANI POKROCILYCH HERNICH
TLACITEK

N

1. Stisknéte tlatitko PRO/MAP na /o = o\ L3
zadni strané ovladaCe po dobu
3 sekund.

2. Prstenec LED tlatitka Xbox bude ~ Zoaidides
blikat BILE, coz signalizuje, Ze (SO0

ovladac je v rezimu pfifazovani.

3. Stisknéte tlacitko (A/B/X/Y/LT/
RT/LB/RB/stisknuti levé packy/
stisknuti pravé packy/smérovy ‘
ovladac), které chcete prifadit
pokroCilému hernimu tlaCitku.

4. Prstenec LED tlaCitka Xbox zaCne po stisknuti tlaCitka
rychle blikat.

5. Poté stisknéte pokrocilé herni tlaCitko . &
(AGR1/AGR2 nebo AGL1/AGL2), které o e
chcete pouZit pro vybranou funkci [ N ‘
tlagitka. Prstenec LED tlagitka Xbox " k
se rozsviti BILE, coZ signalizuje, Ze
pokrocCilé herni tlaCitko bylo nastaveno. Stejny postup
opakujte pro zbyvajici pokroCila herni tlaCitka.

POZNAMKA: Pritazeni pokrogilych hernich tlagitek zfistanou

PO pouZziti v paméti.

RESETOVANI POKROCILYCH HERNICH TLAGITEK

1. Podrzte stisknuté tlacitko PRO/ ===
MAP po dobu 2—3 sekund. 5 L O\ 123
Indikator LED tlaCitka Xbox bude 0 * >
pomalu blikat, coz signalizuje, Ze -
ovladac je v rezimu pfifazovani. _ 7

2. Funkce se smaze podrzenim dfive / o O \12345
prifazeného pokrocileho herniho C ‘ i 4

tlacitka po dobu 5 sekund. w4

NASTAVENI TAKTICKEHO ZAMKU SPOUSTE

®

POZNAMKA: Takticky zamek spousté nastavuje preferované
fyzické nastaveni hloubky spousté. Prednastavené profily nebo
nastaveni digitalni spousté v aplikaci Gamer HQ nastavuji
procento aktivace nebo mrtvé zony pro kazdé stisknuti spouSte.
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1. Rychlym klepnutim na tlagitko PRO/MAP miiZete pfepinat
mezi 3 rliznymi nastavenimi profilu. Bezdratovy ovlada¢ Xbox

NASTAVENI PROFILU

Advantage umozriuje lokalni uloZeni aZ 3 profil(i najednou.

Na ovladaci jsou ve vychozim nastaveni nacteny 3 profily.

2. Kazdym stisknutim tlacitka PRO/MAP piejdete na dalSi
profil a cyklus se zopakuje: 1 >2 >3 > 1.

3. Prstenec LED tlaCitka Xbox trikrat rychle zablika pfisluSnou
barvou profilu uvedenou vyse, ¢imz signalizuje zménu
profilu. Poté se vrati na predchozi stav LED.

4. Pokud chcete profily vymazat nebo zménit jejich nastaveni,
pouZijte aplikaci PowerA Gamer HQ. V aplikaci je mozné ulozit
stovky vlastnich nastavent profilii, které Ize pfenést do
ovladace, ale ovlada¢ miZe v daném okamZiku uloZit
pouze 3, podle priority barvy vybrané v aplikaci v sekci , Profily"”.

PREPINANI REZIMO — XINPUT A PRIMY VSTUP
(POUZE 2,4 RF / DRATOVY REZIM USB)

1. Stisknéte a podrzte soutasné tlacitka SDILENI
a ZOBRAZENI po dobu 3 sekund.

2. Indikator LED t¥ikrat zablika FIALOVE, coZ znamen,
7e se REZIM zménil.

3. Pokud chcete rezimy znovu zménit, stisknéte a podrzte
tlatitka SDILENI a ZOBRAZENI po dobu 3 sekund,
dokud indikator LED t¥ikrat nezablika BILE.

IDENTIFIKACE A SPECIFIKACE SHODY
BEZDRATOVY OVLADAG

Model: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Baterie: lithium-iontova, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvencni rozsah: 24—-248 GHz | E.LR.P: 722 dBm

2, 4GHZ HARDWAROVY KLIC

Model: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB
IC: 9246A-XBGPWLDB
Frekvencni rozsah: 2,4—2,48 GHz |

DVOULETA OMEZENA ZARUKA

Podrobnosti o zaruce nebo podpore originalniho prislusenstvi
PowerA naleznete na adrese PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKT/PODPORA

Pokud potrebujete pomoc s originalnim prisluSenstvim
PowerA, navstivte stranku PowerA.com/Product-Support/.

E.I.R.P: 1,19 dBm

PATENTY
https://www.accobrands.com/PATENTS/

DALSI PRAVNI INFORMACE

© 2026 ACCO Brands. VSechna prava vyhrazena. PowerA
a logo PowerA jsou ochranné znamky spolecnosti ACCO
Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox ,,Sphere” Design, Xbox Series XIS, Xbox
One a Windows jsou ochranné znamky skupiny spole¢nosti
Microsoft. VSechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem
pfisluSnych vlastnikd.

USB-C® je registrovana ochranna zndmka organizace USB
Implementers Forum.

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti
téchto znacCek spolec¢nosti ACCO Brands podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi pfisluSnym
vlastnikim.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

Aplikace Gamer HQ slouZi k testovani, kalibraci

a pfizplisobeni nastaveni ovladace. Po pfipojeni
ovladace k Xboxu nebo pocitaci s Windows 10/11
pomoci kabelu USB-C miizete:

e Aktualizovat firmware na nejnoveéjsi verzi.

e Testovat tlaCitka a analogové ovladaci prvky
ovladace, funkCnost vibraci a zvuk.

e Prekalibrovat analogové vstupy pro spravnou odezvu
ovladani.
e Nastavit mrtvou zonu / aktivni oblast spousté a packy.

o Nastavit intenzitu vibraci a vyvazeni hlasitosti hry
a chatu.

e Pfemapovat tlaCitka (vCetné pokroCilych hernich
tlacitek).

MuZete si také vytvofit vlastni profily pro riizné hry nebo
hrace a do ovladaCe vlozit az tfi profily, abyste k nim
méli béhem hrani snadny pristup pomoci tlaCitka
PROFILY. Aplikaci Gamer HQ si miZete stahnout

z obchodu Windows Store prostrednictvim konzole Xbox
nebo poCitace s Windows 10/11.
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Vis Xbox-knap
Venstre : :
kantknap
Venstre
styrepind
—_
D-blok Del
INDHOLD

e Tradlgs PowerA Advantage-controller til Xbox Series XIS
e 3 m USB-C® til USB-A-kabel

e Hurtig startguide

e Tradlgs USB-adapter

TILSLUTNING | KABELFORBUNDET
USB-TILSTAND

1.

3.

" O b
Vaelg "USB" (#1) med knappen til C’
3 tilstande i bunden af controlleren.

Tilslut det medfglgende USB-C-kabel til USB-C-porten
gverst pa controlleren, og tilslut den anden ende til en ledig
USB-port pa en Xbox Series XIS, Xbox One eller Windows
10/11-pc eller til en anden enhed med en USB-A-indgang,
der er kompatibel med Xbox Play Anywhere.

e

Hvis controlleren er slukket, skal du holde Xbox-knappen (¢g)
nede for at tende den (den omgivende LED-ring lyser HVIDT).

TILSLUTNING | TRADL@S TILSTAND: :
er

1.

Veelg "2,4 GHz" («§) med tilstandsknappen Q

| bunden af controlleren.

2. Inds&t den tradlgse adapter i en ledig USB-A-port pa en

Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10/11-pc eller en anden
enhed med en USB-A-indgang, der er kompatibel med
Xbox Play Anywhere.
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Menu

Hgjre
................ kantknap
ABXY-
knapper

...............................

Hgjre
styrepind

..........................................

3. Hvis controlleren er slukket, skal du holde Xbox-knappen (%)

nede for at teende den (den omgivende LED-ring blinker HVIDT).

4. Tilstanden 2,4 GHz burde som standard blive parret med

TILSLUTNING VIA TRADLAS
TILSTAND: BLUETOOTH

.

den tradlgse Xbox Advantage-controller. Hvis controlleren
ikke parres, skal du fglge vejledningen herunder for at
synkronisere controlleren med adapteren:

A. Tryk pd SYNC-knappen gverst pa controlleren, og hold
den nede i 3 sekunder for at aktivere parringstilstand
(LED'en blinker hurtigt HVIDT).

B. Gentag dette trin med SYNC-knappen gverst pa 2,4 GHz-
adapteren.

C. Controlleren og adapteren blinker begge flere gange,
inden de parres. Nar parringen er udfgrt, lyser
LED'erne pa controlleren og adapteren begge HVIDT.

O

Velg "BT" () med tilstandsknappen
| bunden af controlleren.

Hvis controlleren er slukket, skal du trykke pa Xbox-knappen

(f@) for at tende den (den omgivende LED-ring lyser BLAT).
. Tryk pa SYNC-knappen gverst pa controlleren, og hold

den nede i 3 sekunder for at vqelge parringstilstand
(LED-ringen blinker hurtigt BLAT).

Ga til Bluetooth-indstillingerne pa en enhed, der er
kompatibel med Xbox Play Anywhere.

ﬁ
g -
I C ] | |1
=) [= \
] 1}

Valg "Tradlgs Xbox Advantage-controller" (Xbox Ad\iantage
Wireless Controller). LED-ringen lyser konstant BLAT,
nar der er oprettet forbindelse.

BEMARK: En tidligere parret enhed vil automatisk parres
med controlleren, nar den tendes.

3 m USB-A til USB-C-kabel

Batteriindikator ...

!—I¢jre udlgser

........................................ °

Las til hejre udlgser

....................................................... )

PRO/MAP

USB-C®-port

. . .'
'. . u-
.
[ ] [ ] [ ]
- O [ =1

Sync-knap

Venstre udl¢se(

@ccccccocoscscscscscossossscscsccssseccs e

Nulstillingshul

Knap til 3 tilsta:nde: USB/BT/RF

OPLADNING AF CONTROLLER VIA USB

e

/ - I

Du far de bedste resultater, hvis controlleren oplades helt fgr
farste brug.

1.

No

Tilslut det medfglgende USB-C-kabel til USB-C-porten
gverst pa controlleren, og tilslut USB-A-enden til en ledig
USB-port pa en Xbox Series XIS, Xbox One eller Windows
10/11-pc eller til en anden enhed, der kan oplade via USB.

LED-batteriindikatoren blinker GULT under opladningen.
Skift til kabelforbundet tilstand, hvis du vil fortsette med
at spille uden afbrydelser, mens der oplades.

Nar enheden er fuldt opladet, lyser LED-batteriindikatoren
konstant HVIDT. Hvis du spiller i kabelforbundet tilstanden
under opladningen, skal du skifte tilbage til tradlgs tilstand
eller fierne USB-kablet, nar opladningen er fuldfgrt.

4. LED-ringen blinker R@DT, nar batteriniveauet er lavt.
PROGRAMMERING AF AVANCEREDE
SPILLEKNAPPER o
1. Tryk pa PRO/MAP-knappen /[T o ao \ L2
p& bagsiden af controlleren ‘
| 3 sekunder. -
2. LED-ringen om Xbox-knappen “~ %
blinker HVIDT, hvilket angiver, N

at controlleren er i tildelingstilstand.

Tryk pa én knap (A/B/X/Y/venstre
udlgser/hgjre udlgser/venstre
kantknap/hgjre kantknap/tryk

pa venstre styrepind/tryk pa

hgjre styrepind/D-blok), som du
vil tildele til en avanceret spilleknap.

) |

4. LED-ringen pa din Xbox begynder at blinke hurtigt,
nar der trykkes pa knappen.

5. Tryk derefter pa den avancerede spilleknap 4>~
(AGR1/AGR2 eller AGL1/AGL2), som skal Q o
udfgre den valgte knaps funktion. | ‘
LED-ringen om Xbox-knappen lyser HVIDT, ~—
hvilket angiver, at den avancerede spilleknap er blevet
indstillet. Gentag for de gvrige avancerede spilleknapper.

BEMARK: Tildelinger for de avancerede spilleknapper
forbliver i hukommelsen efter brug.

NULSTILLING AF DE AVANCEREDE
SPILLEKNAPPER

1. Hold PRO/MAP-knappen nede O===Q (D
i 2-3 sekunder. Xbox-knappens /o L O \ 123
LED blinker langsomt, hvilket N * &
angiver, at controlleren er i -/
tildelingstilstand.

2. Tryk pa den tidligere tildelte
avancerede spilleknap 1 5 sekunder e O \12345
for at slette funktionen. ‘ L

TAKTISK JUSTERING AF UDLOSERLAS

O

BEMARK: Knappen til den taktiske udlgserlas indstiller
den foretrukne dybde for den fysiske udlgser. Du kan bruge
forudindstillede profiler eller de digitale udlgserindstillinger
| Gamer HQ-appen til at indstille fglsomheden eller dead-
zone-procenten for hver udlgserbetjening.

PROFILINDSTILLINGER

‘. [ U _,w;,,’fﬂu\}‘,‘:s‘_ i@
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Et hurtigt tryk pd PRO/MAP-knappen skifter mellem 3
forskellige profilindstillinger. Den tradlgse Xbox Advantage-
controller kan gemme 3 profiler ad gangen lokalt.

Der indleeses som standard 3 profiler pa controlleren.

Et tryk pd PRO/MAP-knappen skifter til den naeste profil,
hvorefter der startes forfra: 1 >2 >3 > 1.

LED-ringen pa din Xbox blinker hurtigt 3 gange i den
tilhgrende profilfarve, der er angivet ovenfor, for at angive,
at en profil er blevet &ndret, hvorefter den vender tilbage
til den forrige LED-status.

Hvis du vil slette profilerne eller &ndre indstillingerne, skal du
anvende PowerA Gamer HQ-appen. Appen kan gemme
hundredvis af tilpassede profilindstillinger, som kan overfgres
til controlleren, men controlleren kan kun gemme 3 profiler ad
gangen. Prioriteringen af profilerne angives med farvevalget

| afsnittet Profiler i appen.

SKIFT AF TILSTAND — XINPUT 0G DIRECT INPUT
(2,4 RF/KUN | KABELFORBUNDET USB-TILSTAND)

.
2.

Hold knapperne DEL og VIS nede samtidigt i 3 sekunder.

LED-indikatoren blinker LILLA 3 gange for at angive,
at TILSTANDEN er blevet &ndret.

Hvis du vil &ndre tilstanden igen, skal du igen holde
knapperne DEL og VIS nede i 3 sekunder, indtil LED'en
blinker HVIDT 3 gange.

IDENTIFIKATION 0G SPECIFIKATIONER FOR
OVERHOLDELSE AF REGLER

TRADLES CONTROLLER

Model: XBGPAWL |

FCC-id: YFK-YFK-XBGPAWLDA

IC: 9246A-XBGPAWLDA
Batteri: lithium-ion, 3,7 V. 800 mAh, 2,96 Wh

Frekvensomrade 2,4-2 48 GHz |

E.I.R.P: 7,22 dBm

2,4 GHZ DONGLE

Model: XBGPWLTX |

FCC-id: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Frekvensomrade: 2,4-2,48 GHz |

E.I.R.P: 1,19 dBm

TO ARS BEGR/ZNSET GARANTI

Hvis du har brug for flere garantioplysninger eller support til dit
originale PowerA-tilbehgr, kan du besgge
PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKT/SUPPORT

For at fa support til dit originale PowerA-tilbehgr skal du ga
til PowerA.com/Product-Support/.

PATENTER
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YDERLIGERE JURIDISKE OPLYSNINGER

© 2026 ACCO Brands. Alle rettigheder forbeholdes. PowerA
og PowerA-logoet er varemarker tilhgrende ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere" Design, Xbox Series XIS,
Xbox One og Windows er varemarker tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande. Alle gvrige varemaerker
tilhgrer deres respektive ejere.

USB-C® er et registreret varemerke tilhgrende USB
Implementers Forum.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af sddanne maerker af
ACCO Brands er licenseret. Andre varemaerker og handelsnavne
tilhgrer deres respektive ejere.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

A PowerA
GAMERHQ

Gamer HQ-appen kan bruges til at teste, kalibrere og
tilpasse forskellige indstillinger pa din controller. Nar
controlleren er sluttet til Xbox eller en Windows 10/11-
pc med et USB-C-kabel, kan du:

e (Opdatere firmwaren til nyeste version

e Afprgve controllerens knapper og analoge
kontrolelementer, vibrationsfunktion og lyd

e Rekalibrere analoge indgange til korrekt respons

e |ndstille dead-zone/aktivt omrade for udigsere og
styrepinde

e |ndstille lydstyrken for game-chat og
vibrationsstyrken

e Omstille knapper (inklusive de avancerede spilleknapper)

Du kan ogsa oprette tilpassede profiler, der kan bruges

| forskellige spil eller af forskellige spillere, og overfgre op
til tre profiler til controlleren, hvor du har nem adgang til
dem via profilknappen, mens du spiller. Du kan
downloade Gamer HQ-appen fra Windows Store via Xbox
eller en Windows 10/11-pc.
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DEUTSCH

Anzeigen (VIEW) Xbox-Taste
B
Y A
Steuerkreuz  Teilen (SHARE)
INHALT

e Kabelloser PowerA Advantage-Controller fiir Xbox Series XIS
e 3 m USB-C-® auf USB-A-Kabel

e Schnellstart-Anleitung

e Kabelloser USB-Adapter

VERBINDUNG UBER
KABELGEBUNDENEN USB-MODUS

1. Wahle  USB" (#)) auf dem 3-Modi-Schalter
an der Unterseite des Controllers.

2. Verbinde das mitgelieferte USB-C-Kabel mit dem USB-C-Port
oben am Controller und schlieBe das andere Ende an einen
freien USB-Port einer Xbox Series XIS, Xbox One, eines
Windows 10/11-PCs oder eines anderen Gerats mit USB-A-
Eingang an, das mit Xbox Play Anywhere kompatibel ist.
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3. Wenn der Controller ausgeschaltet ist (fV), halte die
Xbox-Taste gedriickt, um ihn einzuschalten (der umgebende
LED-Ring leuchtet WEISS).

VERBINDUNG UBER KABELLOSEN (,
MODUS: 2.4 GHZ %o

1. Wahle ,2.4 Ghz" («§) auf dem Modusschalter ()
an der Unterseite des Controllers.

2. Stecke den WLAN-Adapter in einen freien USB-A-Port deiner
Xbox Series XIS, Xbox One, deines Windows 10/11-PCs oder
eines anderen Gerats mit USB-A-Eingang, das mit Xbox Play
Anywhere kompatibel ist.
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3. Wenn der Controller ausgeschaltet ist, halte die Xbox-Taste
gedriickt (¢Y), um ihn einzuschalten (der umgebende LED-
Ring blinkt WEISS).

4. 2.4 GHz sollte standardmaBig mit dem kabellosen Xbox
Advantage-Controller gekoppelt werden. Wenn dies nicht
der Fall ist, folge bitte den nachstehenden Anweisungen,
um den Controller mit dem Adapter zu synchronisieren:

A. Halte die SYNC-Taste auf der Oberseite des Controllers
3 Sekunden lang gedriickt, um den Kopplungsmodus
zu aktivieren (die LED blinkt schnell WEISS).

B. Wiederhole diesen Schritt mit der SYNC-Taste auf
der Oberseite des 2,4-GHz-Adapters.

C. Sowohl der Controller als auch der Adapter blinken
mehrere Male und werden dann gekoppelt. Nach
erfolgreicher Kopplung leuchten beide LEDs am
Controller und am Adapter durchgehend WEISS.

KABELLOSE VERBINDUNG:
BLUETOOTH

1. Wahle ,BT" (€)) auf dem Modusschalter

an der Unterseite des Controllers.

2. Wenn der Controller ausgeschaltet ist, driicke die
Xbox-Taste (%), um ihn einzuschalten (der umgebende
LED-Ring leuchtet BLAU).

3. Halte die SYNC-Taste auf der Oberseite des Controllers
3 Sekunden lang gedriickt, um den Kopplungsmodus zu
aktivieren (der LED-Ring blinkt schnell BLAU).

4. Offne die Bluetooth-Einstellungen auf einem Gerat,
das mit Xbox Play Anywhere kompatibel ist.
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5. Wahle ,Kabelloser Xbox Advantage-Controller” aus.
Der LED-Ring leuchtet nach dem Herstellen der Verbindung
durchgehend BLAU.

HINWEIS: Ein zuvor gekoppeltes Gerdt wird beim Einschalten
automatisch mit dem Controller gekoppelt.

3 m USB-A- auf USB-C-Kabel

Akkustandanzeige....  USB-C®Port Sync-Taste
Rechter Trigger Linker Trigger
reChter neeer : — = e IHELTTE 24
- I [ =1

Triggersperre rechts

....................................................... )

PRO/MAP

CONTROLLER UBER USB AUFLADEN

e

Um beste Ergebnisse zu erzielen, lade den Controller vor der
ersten Verwendung vollstandig auf.

1. SchlieBe das mitgelieferte USB-C-Kabel an den USB-C-Port
oben am Controller an und verbinde das USB-A-Ende mit
einem freien USB-Port an einer Xbox Series XIS, Xbox One,
einem Windows 10/11-PC oder einem anderen Gerét,
das das Laden {iber USB erméglicht.

2. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED der
Akkustandanzeige BERNSTEINFARBEN. Fiir ununterbrochenes
Gaming schalte einfach in den kabelgebundenen Modus,
um wéhrend des Ladevorgangs weiterspielen zu kdnnen.

3. Wenn der Akku voll aufgeladen ist, leuchtet die LED-
Akkustandanzeige durchgehend WEISS. Wenn du wahrend
des Ladevorgangs im kabelgebundenen Modus spielst,
wechsle zurtick in den kabellosen Modus und entferne das
USB-Kabel, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

4. Wenn der Akkustand niedrig ist, blinkt der LED-Ring ROT.

PROGRAMMIERUNG DER TASTEN FUR ERWEITERTE
SPIELFUNKTIONEN ®

1. Driicke die PRO/MAP-Taste auf & o =\ 123
der Riickseite des Controllers fiir [ (g ..
3 Sekunden. | ‘

2. Der LED-Ring der Xbox-Taste blinkt il
WEISS, und zeigt so an, dass sich der ~ / Ezmsi e
Controller im Belegungsmodus befindet.

3. Driicke eine Taste (A/B/X/Y/LT/RT/LB/
RB/Left Stick Press/Right Stick Press/
Steuerkreuz), mit der du eine Taste fiir
erweiterte Spielfunktionen belegen
méchtest.

Reset-Offnung

3—M0di—SChaI’Eer: USB/BT/RF

4. Der Xbox-LED-Ring beginnt schnell zu blinken, sobald die
Taste gedriickt wird.

5. Driicke dann die erweiterte Spieletaste S
(AGR1/AGR? oder AGL1/AGL2), mitderdu / & @
die ausgewahlte Tastenfunktion ausfithren [/ ‘ .
mochtest. Der LED-Ring der Xbox-Taste
leuchtet durchgehend WEISS, und zeigt
damit an, dass die Taste fiir erweiterte Spielfunktionen
festgelegt wurde. Wiederhole dies fiir die verbleibenden
Tasten fiir erweiterte Spielfunktionen.

HINWEIS: Die Belegungen der Tasten fiir erweiterte Spielfunktionen
bleiben nach der Verwendung im Speicher erhalten.

ZURUCKSETZEN DER TASTEN FUR ERWEITERTE
SPIELFUNKTIONEN

1. Halte die PRO/MAP-Taste zwei bis e B
drei Sekunden gedriickt. Die LED der o\ 123
Xbox-Taste blinkt langsam, und zeigt *
so an, dass sich der Controller im -
Belegungsmodus befindet.

2. Halte die zuvor belegte Taste o=\ O
fiir erweiterte Spielfunktionen Q. , O \l2345
5 Sekunden lang gedriickt. ) ‘

Die Funktion wird damit geldscht.

EINSTELLUNG DER TAKTISCHEN TRIGGERSPERRE

HINWEIS: Der Schalter der taktischen Triggersperre legt die
physischen Triggertiefeneinstellungen fest, und voreingestellte
Profile oder digitale Triggereinstellungen in der Gamer HQ-App
legen den Ausldse- oder Deadzonenprozentsatz fiir jeden
Triggerzug fest.

PROFILEINSTELLUNGEN
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1. Tippe schnell auf die PRO/MAP-Taste, um zwischen
3 verschiedenen Profileinstellungen zu wechseln.
Der kabellose Xbox Advantage-Controller kann lokal bis
zu 3 Profile gleichzeitig speichern. Auf dem Controller
sind standardmaBig 3 Profile gespeichert.

2. Mit jedem Druck auf die PRO/MAP-Taste wird zum néchsten
Profil gewechselt und der Zyklus wiederholt: 1 >2 >3 > 1.

3. Der Xbox-LED-Ring blinkt dreimal schnell in der oben
angegebenen Profilfarbe, um anzuzeigen, dass ein Profil gedndert
wurde, und kehrt dann zum vorherigen LED-Status zuriick.

4. Um die Profile zu léschen oder die Einstellungen zu dndern,
verwende bitte die PowerA Gamer HQ-App. Die App kann
Hunderte von benutzerdefinierten Profileinstellungen
speichern, die auf den Controller iibertragen werden kénnen,
aber der Controller kann zu einem bestimmten Zeitpunkt nur
drei davon speichern, die durch die Farbauswahl im Abschnitt
Profile” der App priorisiert werden.

MODUSWECHSEL — XINPUT UND DIREKTEINGABE
(NUR 2,4-GHZ-RF-/USB-KABELMODUS)

1. Driicke und halte die SHARE- und VIEW-Tasten gleichzeitig
fiir 3 Sekunden.

2. Die LED-Anzeige blinkt dreimal LILA, um anzuzeigen,
dass der MODUS geéndert wurde.

3. Um den Modus erneut zu wechseln, halte die SHARE- und

VIEW-Tasten erneut 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED
dreimal WEISS blinkt.

KONFORMITATSKENNZEICHNUNG UND
TECHNISCHE DATEN

KABELLOSER CONTROLLER

Modell: XBGPAWL |  FCC-ID: YFK-YFK-XBGPAWLDA
|C: 9246A-XBGPAWLDA

Akku: Lithium-lon, 3,7 V., 800 mAh, 2,96 Wh
Frequenzbereich: 2,4-2,48 GHz | E.L.R.P: 7,22 dBm

2,4-GHZ-DONGLE

Modell: XBGPWLTX |
IC: 9246A-XBGPWLDB
Frequenzbereich: 2,4-2,48 GHz |

BESCHRANKTE 2-JAHRES-GARANTIE

Informationen zur Garantie oder Support fiir dein authentisches
PowerA-Zubehdr findest du unter
PowerA.com/Warranty-Policyl/.

KONTAKT/SUPPORT

Um Support fiir dein PowerA-Originalzubehdr zu erhalten,
besuche bitte PowerA.com/Product-Support/.

FCC-ID: YFK-XBGPWLDB

E.I.R.P: 1,19 dBm

PATENTE
https://www.accobrands.com/PATENTS/

ZUSATZLICHE GESETZLICHE BESTIMMUNGEN

© 2026 ACCO Brands. Alle Rechte vorbehalten. PowerA und
das PowerA-Logo sind Marken von ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox ,,Sphere” Design, Xbox Series XIS, Xbox One
und Windows sind Marken der Microsoft-Unternehmensgruppe.
Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
USB-C® ist eine eingetragene Marke vom USB Implementers
Forum.

Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind eingetragene
Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung
dieser Marken durch ACCO Brands erfolgt unter Lizenz. Weitere
Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

Mit der Gamer HQ-App kannst du die Einstellungen deines
Controllers testen, kalibrieren und anpassen. Wenn dein
Controller iiber ein USB-C-Kabel mit der Xbox oder einem
Windows 10/11-PC verbunden ist, kannst du:

e Firmware auf die neueste Version aktualisieren

¢ Tasten und analoge Bedienelemente deines Controllers,
die Vibrationsfunktionalitit und den Ton testen

¢ Analoge Eingdnge fiir eine korrekte Reaktion der
Steuerung rekalibrieren

e Trigger- und Daumenstick-Totzone/aktiver Bereich einstellen

o |autstéarkeregler und Vibrationsintensitat des Game-
Chats einstellen

e Tasten neu belegen (einschlieBlich Tasten fiir erweiterte
Spielfunktionen)

Du kannst auch benutzerdefinierte Profile fiir verschiedene
Spiele oder Spieler erstellen und bis zu drei Profile auf deinem
Controller speichern, damit du wahrend des Spiels bequem
tiber die PROFILES-Taste darauf zugreifen kannst. Du kannst
die Gamer HQ-App aus dem Windows Store herunterladen,
wenn du die Xbox oder einen Windows 10/11-PC verwendest.



http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://PowerA.com/Product-support/
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EAAHNIKA

[MpoBoAn Koupti Xbox
.
LB
Koupmd Share
Kivnong
NMEPIEXOMENA

* AcUpparto xetpotipto PowerA Advantage yia Xbox Series X|S
« KaAwdio USB-C® og USB-A3 m

* 0dnyog ypnyopng evapgng
* AcUppartog tpoaappoyéag USB

2YNAEZH ZE AEITOYPIIA
ENZYPMATOY USB

1. EmuAéEte "USB" (M) otov Stakomn 3
AELTOUPYLWY OTO KATW PEPOC TOU XELPLOTNPLOU.

2. XpnoLyotoLnote To mapexopevo KaAwédlo USB-C, auvdéate
10 01N BUpa USB-C 010 emMAvw PEPOG TOU XELpLatnpiov Kat,
0Tn OUVEYELD, OLVEEDTE TO AANO AKPO O€ pLa dLabeatyn
BUpa USB a¢ Xbox Series X|S, Xbox One, urtoAoyLoth pe
Windows 10/11 rj aAAn cuokeur) e Bupa e.o6bou USB-A
kat ouppatotnta Xbox Play Anywhere.,

s
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e

3. EQv 0 XELPLOTAPLO £lvaL ATIEVEPYOTIOLNKEVO, TTATAOTE
TIOPATETApEVC TO KOUWTTL Xbox (%) yLaLva To evepyomoLioete
(0 baktUALog LED Ttou to meptBdAet Ba avaer pe AEYKO xpwua).

2YNAEZH MEZQ AZYPMATHX
AEITOYPTIAZ: 2,4 GHZ
1. EmAéEte "2.4 Ghz" (<§) otov Stakomn

ALtoupyiag 0To KATW PEPOG TOU XELPLOTNPLOU. Q

2. Eloayayete atov acUpUato TTpocappoyEa o pLa dtabeatun
BUpa USB-A a¢ Xbox Series X|S, Xbox One, utoAoyLoth pe
Windows 10/11 1} aAAn cuokeur| pe Bupa eL.a66ou USB-A.
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3. EQv 10 XELPLOTAPLO Elval ATIEVEPYOTIOLNIEVO, TIATHOTE
TIOPATETAPEVQ TO KOUTIE XboX (faY) YLaL Ve TO EVEPYOTIOLOETE
(0 baktuAtog LED Trou o TieptBdAet Ba avagel pe AEYKO
XpwHQ).

4. TNata 2,4 GHz BampemeL va yivetat (e0En amo mpoeTiAoyn
070 acUpparto xelplotpto Xbox Advantage. EQv d¢v yivel
(€0En, akohoubnoTe TIG TTapakAtw 0dnyleg ylava
OUYXPOVIOETE TO XELPLOTIPLO GTOV TIPOCAPHOYEQ:

A. Matote napatetapéva 1o koupti SYNC 0o Tavw PEPOG
Tou XeLpLotnplou yia 3 deutepOAettta yia va £LoENBeTe 0T
Aettoupyta o0euEne (to LED Ba avaBoapBrivel ypriyopa
AEYKO).

B. EmavaAaBete auto to Bpa matwvtag to Koupti SYNC
0TO EMAVW PEPOG TOU TTpoaappoyea 2,4 GHz.

[ To XeLpLotrpLo Kat o tpoaappoyag Ba avapoafrcouvy
QPKETEG POPEG KL, aTn ouvexeLa, Ba yivel (eutn.
Otav ohokAnpwOei pe emituyia n (gvgn, ot Auxvieg LED
OTO XELPLOTAPLO KaL aTov Tipocappoyéa Ba avadouv

otabepa AEYKEL.
00 8
1. EuléEte "BT" () otov Stakdmtn

\&ttoupylag 0To KATw PEPOC TOU XelpLatnplov.
2. Edv 10 XELpLOTAPLO ElvaL amevepyOTIOLNUEVO, TIATAOTE TO

KoupTt Xbox (faY) yLa va To evepyoTIoLAoETe (0 SAKTUALOG
LED mou to meptfaleL Ba avaet pe MIMAE xpwpa).

3. Matfote napatetapeva 1o koupti SYNC 0To mavw PEPOg
ToU xeLprotnpiou yia 3 deutepoAemra yla va LoEABeTe ot
Aettoupyia aUeugng (0 baktuAlog LED Ba avaBoafrivel
ypriyopa MIAE).

4. Ewoayayete tg pubpioelg Bluetooth og kdbe cuokeun
oupBatn pe Xbox Play Anywhere.

2YNAEZH MEZQ A2YPMATH2
AEITOYPIIAZ: BLUETOOTH

5. EmAéEte "Acupparto xetplatrplo Xbox Advantage".
0 daktuALog LED Ba yivel otaBepa MMNAE 6tav ouvebed.

YHMEIQZH: Mo cuokeur| TTou €l TtPONYOUPEVWE AVTLOTOLXLOTEL
Ba tpaypatomoloeL autopata oUZEVEN e TO XELPLOTAPLO OTav
evepyortoLnBeL.

KaAwdlo USB-A os USB-C3 m

Evdelgn ynataplag. . ©UpaUSB-C® Kouprti Sync
peEu okavsGhy . ==\ Apiotep okavsin
Kheldwpa 6e€Ldg - e S Kheldwpa aplotepn
okavoahnG A ™ MmN oKavSaAnG
@
acgR1 . ' N AGB-L 1
AGBR 2 AGB-L2

PRO/MAP onn énava(popdg

Atakottng 3 )\ELto()pyLd)v: USB/BT/RF

®OPTIZH XEIPIZTHPIOY ME USB

s

[la KaAUTEpa amoteAEopaTa, YOPTIOTE TANPWG TO XELPLOTHPLO

TIPLV ATIO TV TIPWTN XpPHon.

1. Zuvééate to tapeyopevo kahwsdto USB-C otn Bupa USB-C
O0TO EMAVW PEPOG TOU XELPLOTNPLOU KL GUVEETTE TO AKPO
USB-A o€ pia dtaBéoipn Bupa USB e Xbox Series X|S, Xbox
One, urtoAoytoth pe Windows 10/11 1y dAAn cuokeun pe
duvatotnta mapoyns eoptiong peow USB.

2. Kata  @option, n €véelen LED tng pmatapiag Ba
avapoaPrivel e MOPTOKAAIL ypwpa. Na mawyvidt ywpig
SLakoTEG, petaPeite otnv evauppatn Asttoupyia ya va
ouveyioete va at(ete Katd tn goption.

3. 0tav ohokAnpwBel n @option, n €véelén LED tng
urtatapiag Oa avadel otabepd oe AEYKO ypwpa. Ev
mailete o¢ Evouppatn Aettoupyia Katd tn @optLon,
emotpedte o€ pla amo g acLPPATEG AELTOUPYLEC Kal
agpapeate to kKaAwdio USB dtav oAokAnpwOei n poption.

4. Otav n pnatapia eivat yapnAn, o daktuAiog LED Ba
avapoafrvet pe KOKKINO ypwpa.

MPOrPAMMATIZMOZ TQN KOYMINIQN
ADVANCED GAMING | ®

1. Nathote to koupTi PRO/MAP ato | A\ 1,23
Tlow PEPOG TOU XELpLOTNpiou yLa ‘ |

3 deutepohettta.

2. 0 daktuAwog LED tou koupttot Xbox
Ba avaBoafrioet oe AEYKO o
urtoSelkvoovtag ot to xewplotiplo /[ CFzmsT o
Bpioketal oc Aettoupyia ekywpnong. [ 7
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3. Mathote éva koupti (A/B/X/Y/
LT/RT/LB/RB/MNatnpa aplotepou
HoyAoU/MNatnua &€€Lov poyAouw/
D-pad) mou BéAete va
QVTLOTOLY(OETE O€ Eva KoupTtl

Advanced Gaming.

4. 0 daktuAlog LED tou Kouptiou Xbox Ba apyioet va
avaBoaprvel ypryopa poALg atnBel to Koupd.

5. ‘Emetta, matiote 1o koupri Advanced - 2\
Gaming (AGR1/AGR2 ) AGL1/AGL2) _ T o
Tou BENeTe va ekteAel T Asttoupyla e O
TOU ETLAEYUEVOU KOUTILOU. Wi ‘ |
0 daktuAtog LED tou koupmiov Xbox
Ba mapapeivel avappévog otabBepa oe AEYKO ypwpa,
uTtodetkvuovTag OTL £xeL puBuLatel to koupTti Advanced
Gaming. EmavalaBete yia ta koupmia Advanced Gaming
TIOU ATIOPEVOUV.

YHMEIQZH: O ekywpnoet¢ koupmiwv Advanced Gaming 6a

TapapEVOUY aTn Pvrun PETA Tt Xprion.

1. NotAote mapatetapéva To Koupdi =
PRO/MAP yia 2-3 deutepoAemra. * D\ 123
OTL TO XELpLOTrpLO Ppioketal o€ | N
AeLtoupyia ekywpnong. = e ®
Gaming yla 5 deutepoAemta Kat

n Aettoupyia Ba dtaypagei.

EMANA®OPA TQON KOYMMNIQN ADVANCED
GAMING
-\ @
To LED tou Kouprtov Xbox Ba
avaBoaoPrioeL apyd, yia va utodeiel
2. TNATAOTE TO TIPONYOUPEVWG b ‘ O \l2dd4s
eKywpnpévo koupti Advanced -
PYOMIZH TACTICAL KAEIAQMATOZ
2KANAAAHZ

YHMEIQZH: H puBputon tactical kAstdbwpatog okavédAng opilel
NG PUOLKEC TIPOTLUNOELG BABOUG OKaVOAANG KalL TaL
TipokaBopLopeva Po@iA, evw oL Pn@Lakeg pubpioelg okavaaing
otV epappoyr) Gamer HQ opi{ouv to T000GTO EvepyoTIOinGNG 1y
vekpn¢ (wvng yLa KaBe Tpdpnypa tng okavadaAng.

PYOMIZEIZ MPODIA

‘. [ 7m0 _C
\ - "‘,';:‘I.‘-Eq... \ J
~ S YY)

1. Mathote ypriyopa to Kouptti PRO/MAP yLa va KwvnBeite
KUKALKA o€ 3 SLa@opetikeg puBpioeig mpowiA. To
evouppato xelplotrpro Xbox Advantage pmopei va
amoBnKeVOEL TOTILKA EWG KaL 3 TIPOYIA Tautoypova.
Poptwvovtal amo mposmiAoyn 3 TPOPIA 0TO XELPLOTAPLO.

2. KaBe mdtnpa tou kouptiou PRO/MAP Ba tpoywpd ato
£MOPEVO TIPOPIA Kal, 0T ouvexeLa, Ba emavalapBavel
TOV KUKAO: 1>2>3>1,

3. 0 daktuAtog LED tou kouptiov Xbox Ba avaBoofroet
YPAYOPa 3 POPEC GTO XPWHA TOU AVTLoTOLYOU TIPO@IA TTOU
ava@epETaL tapandvw, yla va dei&eL 0tL to mpo@iA £xel
aAGEEL Kat, 0T ouvexeLa, Ba emiotpédeL aTny TiponyoUpEVN
AeLtoupyia kat atig puBpioelg xpwpdtwy LED.

4. Tava dlaypdyete tampo@iA f va ahAagete tg pubpuioelg,
Xpnotyototiote tnv epapuoyn PowerA Gamer HQ. H
£Qapyoyn UTopel va amoBnkevoeL EKATOVTASEC
T(POCAPHOCUEVEG PUBPLOELS TIPOYIA TIOU PTTOPOUV Va
HETad0000v 01O XELPLOTAPLO, AAAA TO XELPLOTHPLO TTOPEL VL
anoBnkevEL povo Ewg 3 TTpo@iA tn Yopd, Katd v
T(POTEPALOTNTA TG ETILAOYNG XPWHPATWY OTNV EVOTNTA
"Mpo@IA" TG epappioyrc.

ENAAAATH AEITOYPTIQN - XINPUT KAI

ATEYOEIAZ EIZ0AOZ (2,4 RF / MONO

ENXYPMATH AEITOYPI'IA USB)

1. Matote mapatetapéva ta Koupmd SHARE kat VIEW
Tautoypova yia 3 deutepOAemTa.

2. Hevbelktikn Auyvia LED Ba avapoafroet 3 popég oe MOB
Xpwpa yta va uttodeiget 0tL n AEITOYPITA exet aAAGEeL.

3. Tava ahAagete Eavd Tig Asttoupyieg, matrote
napatetapéva ta koupTa SHARE kat VIEW yua 3
deutepolemta pexpL to LED va avaBooPrjost AEYKO 3 gopéc.

ANATNQPIZH 2YMMOP®QzH2 KAI
MPOAIATPA®EZ

AZYPMATO XEIPIZTHPIO

Movtého: XBGPAWL | FCCID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

IC: 9246A-XBGPAWLDA

Mmatapia: I6vtwv ABiov, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh

Meployr ouxvottwv: 2,4 -2,48 GHz | E.ILR.P:7,22 dBm

2,4 GHZ DONGLE

Movtého: XBGPWLTX |
IC: 9246A-XBGPWLDB
Meployr) ouxvotNtwv: 2,4 - 2,48 GHz

MEPIOPIZMENH EFTYHZH AYO ETQN

[Lo AETITOPEPELEG OXETLKA PE TV €yyUNon 1 uTtooThpLEn yla ta
auBevtika ageooudap PowerA oag, emioke@teite n dLevBuvan
PowerA.com/Warranty-Policy/.

ENIKOINQNIA/YMNOZTHPI=H

[la utoatrpLen yia ta yviiota ageaovap PowerA, emioke@Beite
) &tevBuvorn PowerA.com/Product-Support/.

FCCID: YFK-XBGPWLDB

| EIR.P:1,19 dBm

EYPEZITEXNIE2
https://www.accobrands.com/PATENTS/

MPOZOETA NOMIKA ZTOIXEIA

© 2026 ACCO Brands. Mg emtpUAagn avtog SLkatwpatog,

H ovopacia PowerA kat to Aoyotumo PowerA amoteAouv
eumopika orjpata tng ACCO Brands.

Ot ovopaaieg Microsoft, Xbox, o ax€d1o "opaipag” tou Xbox,
Xbox Series X|S, Xbox One kat Windows amoteAouv eumopLka
oruata tou opihou etatpelwv tng Microsoft. OAa ta aAAa epTopLka
ONPATA AMOTEAOLV LELOKTNGLO TWV aVTIOTOL{WVY KATOXWV TOUC,

H ovopacia USB-C® elval orjpa katateBev tou USB
Implementers Forum.

To AeKTLKO onpa kat ta Aoyotuta Bluetooth® sivat orjpata
katateBevta tng Bluetooth SIG, Inc. kat omotadnmote xprion
Twv €V AOyw onudtwv amo tnv ACCO Brands umokeLtal o€
ekywpnon adetag. Ta AAAQ EUTIOPLKA OHATA KAL OL EUTIOPLKES
EMWVULEG AV KOUV 0TOUG AVTLGTOLYOUG KATOXOUG TOUC.

ACCO Brands USA LLC

4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com
A PowerA v
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Tiggee Dusdiona Stck Dowdzone
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Audic Settings Vibcation Setiings.
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H epappoyr Gamer HQ pmopet va xpnotpotown et yia tov

€\eyxo, tn PabBpovopnon kat tnv tpocappoyr Twv pubpiccwy

TOU XeLpLotnpiou. EXovTag T XELPLOTIPLO CUVEESEPEVO PIE TO

Xbox 1} pe uttoAoytotn 10/11 péow KaAwdiou USB-C pmopeite:

* Na evnpepwoETe T0 UALKOAOYLOPLKO 0TV TILO TTPOCYATH
€kboar| Tou

* Na eAeyEeTe Ta KOUPTILA KalL TA AVOAOYLKA OTOLXEL EAEYXOU
ToU xelpLatnplou, tn Aettoupyia 66vnong kat tov o

* Na fabpovopnosTe ek VEOU TLG EL0OSO0UG YLa VA EXETE TNV
KatdAAnAn amokpLon xeLpLotnpiov

* Na opiogte TV mepLoyr vekpng {wvng / vepyomoinong
NG OKavSAANG Kat Tou poxAou

 Na oplogte v LooppoTtiia KaL v Evtaon tng 66vnong
TOU 10U cuvoptAlac-Ttatyvidou

* Na aAAa&ete Tnv avtoTtolyLon Twv KOUPTILWY
(oupmepthappavopévwy twv Koupmiwv Advanced Gaming)

Mropeite emtiong va dnpLoupyroETe TPOCAPPOCUEVA TIPOYIA

YL V0L TOL XPNOLPOTIOLELTE O€ SLAPOPETLKA TIALYVIOLA I) TIAUKTEC

KOWL VOl HETAPEPETE EWG KaL TPLA TIPOYIA OTO XELPLOTHPLO YLa

TILO Avetn TPOaacn amo to koupttt PROFILES otav mailete.

Mrmopeite va Katefaoete tv epapuoyr Gamer HQ amo to

Windows Store ypnotpotmotwvtag to Xbox fj évav utoloyLoth

ue Windows 10/11.



http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://PowerA.com/Product-support/
https://www.accobrands.com/PATENTS/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
http://powera.com/gamer-hq/

ESPANOL

Vista Boton Xbox
B
LB
Cruceta Con{partir
CONTENIDO

¢ Mando inalambrico PowerA Advantage para Xbox Series XIS
e (Cable USB-C® a USB-A de 3 metros

e (uia de inicio rapido

e Adaptador inalambrico USB

CONEXION CON CABLE POR USB

1. Selecciona "USB" (#)) en el selector de
3 modos de la parte inferior del mando.

" 0 0

@

2. Conecta el extremo USB-C del cable incluido al puerto USB-C
de la parte superior del mando y el otro extremo a un puerto
USB disponible de una consola Xbox Series XIS o Xbox One,
de un PC con Windows 10/11 o de otro dispositivo con una
entrada USB-A compatible con Xbox Play Anywhere.

s

3. Si el mando esta apagado, mantén pulsado el boton
Xbox (%) para encenderlo (el anillo LED que lo rodea
se iluminara en BLANCO).

CONEXION INALAMBRICA: 2,4 GHZ

1. Selecciona "2,4 GHz" («§) en el selector
de modo de la parte inferior del mando.

2. Inserta el adaptador inalambrico en un puerto USB-A
disponible de una consola Xbox Series XIS o Xbox One,
de un PC con Windows 10/11 o de otro dispositivo con
una entrada USB-A compatible con Xbox Play Anywhere.
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Menu

..............................

Botones
ABXY

...............................

..........................................

de 3 metros

3. Si el mando esta apagado, mantén pulsado el boton
Xbox (%) para encenderlo (el anillo LED que lo rodea
parpadeara en BLANCO).

4. El adaptador de 2,4 GHz deberia estar sincronizado de

manera predeterminada con el mando inalambrico Xbox
Advantage. Si no esta sincronizado, sigue estas
instrucciones para sincronizar el mando con el adaptador:

A. Mantén pulsado el boton SYNC de la parte superior
del mando durante 3 segundos para iniciar el modo
de sincronizacion (el LED parpadeara rapidamente
en BLANCO).

B. Repite este paso con el boton SYNC de la parte
superior del adaptador de 2,4 GHz.

C. Tanto el mando como el adaptador parpadearan varias
veces Y, a continuacion, se sincronizaran. Una vez
sincronizados, los LED del mando y el adaptador se
iluminaran en BLANCO fijo.

CONEXION INALAMBRICA:
BLUETOOTH

1. Selecciona "BT" (€)) en el selector de
modo de la parte inferior del mando.

O

2. Si el mando esta apagado, pulsa el boton Xbox (%) para
encenderlo (el anillo LED que lo rodea se iluminara en AZUL).

3. Mantén pulsado el boton SYNC de la parte superior del mando
durante 3 segundos para iniciar el modo de sincronizacion
(el anillo LED parpadeara rapidamente en AZUL).

4. Introduce la configuracion Bluetooth en cualquier dispositivo

c_ompatible con Xbox Play Anywhere.

] B
~ f \

5. Selecciona el mando inalambrico Xbox Advantage. Una vez que
esté conectado, el anillo LED se iluminara en color AZUL fijo.

NOTA: Si ya se ha sincronizado un dispositivo en una ocasion
anterior, este se sincronizara automaticamente con el mando
cuando se encienda.

Cable USB-A a USB-C

Indicador de bateria....  Puerto USB-C®

Gatillo derecho

........................................ °

Bloqueo del gatillo
derecho

....................................................... )

PRO/MAP

Selector de 3 mbdos: USB/BT/RF

CARGA DEL MANDO POR USB

T

Para obtener mejores resultados, carga el mando por completo
antes de usarlo por primera vez.

1. Conecta el extremo USB-C del cable incluido al puerto
USB-C de la parte superior del mando y el extremo USB-A
a un puerto USB disponible de una consola Xbox Series
XIS o Xbox One, de un PC con Windows 10/11 o de otro
dispositivo que permita la carga por USB.

2. Durgnte la carga, el LED del indicador de bateria parpadeara
en AMBAR. Si no quieres dejar de jugar, cambia al modo con
cable para seguir jugando mientras se carga la bateria.

3. Cuando la bateria esté totalmente cargada, el LED del
indicador de la bateria se iluminara en BLANCO fijo. Si estas
jugando en el modo con cable mientras se carga la bateria,
puedes cambiar al modo inalambrico y quitar el cable USB
una vez que se complete la carga.

4. Cuando quede poca bateria, el anillo LED parpadeara
en ROJO.

PROGRAMACION DE LOS BOTONES DE CONTROL

AVANZADO DE JUEGO ®
1. Pulsa el boton PRO/MAP de la parte e =, Lt
posterior del mando durante ' O
3 segundos. ‘ :
2. Elanillo LED del boton Xbox parpadeara ..
en BLANCO para indicar que el mando  /
estd en modo de asignacion. NGTSS

3. Pulsa el boton (A/B/X/Y/LT/RT/LB/
RB/pulsacion del control analdgico
izquierdo/pulsacion del control
analdgico derecho/cruceta) que ‘
quieras asignar a un boton de
control avanzado de juego.

. . .'
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Botdn de sincronizacion

Gatillo izquierdo

@cccccoococcscscscscossosssscscscsssseces e

Bloqueo del gatillo
izquierdo
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Orificio de
restablecimiento

4. El anillo LED del boton Xbox empezara a parpadear
rapidamente cuando se pulse el boton.

5. A continuacion, pulsa el boton de o &
control avanzado de juego (AGR1/ [ O " \
AGR2 o AGL1/AGL2) con el que N/ ‘
quieras realizar la funcion del boton
seleccionado. EI LED del boton Xbox se
iluminara en BLANCO fijo para indicar que se ha configurado
el boton de control avanzado de juego. Repite los mismos
pasos para los demas botones de control avanzado de juego.

NOTA: Las asignaciones de botones de control avanzado de
juego quedaran almacenadas en la memoria después de su uso.

RESTABLECIMIENTO DE LOS BOTONES DE CONTROL
AVANZADO DE JUEGO

1. Mantén pulsado el botén PRO/MAP o a ®

durante 2-3 segundos. El LED del \ bt
boton Xbox parpadeara lentamente
para indicar que el mando esta en
modo de asignacion. __ R
2. Pulsa el boton de control avanzado / .= o = lg? c

de juego asignado previamente
durante 5 segundos y la funcion
se borrara.

AJUSTE DEL BLOQUEO DE GATILLOS TACTICO

"\

NOTA: El interruptor de bloqueo de gatillos tactico establece
las preferencias de profundidad de los gatillos fisicos, y los
ajustes de los perfiles predefinidos o de los gatillos digitales
en la aplicacion Gamer HQ establecen la actuacion o el
porcentaje de zona muerta de cada pulsacion de gatillo.

AJUSTES DEL PERFIL
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1. Pulsa rapidamente el boton PRO/MAP para desplazarte por
los tres ajustes de perfil distintos. El mando inalambrico Xbox
Advantage puede almacenar localmente hasta 3 perfiles a la vez.
El mando tiene cargados 3 perfiles de forma predeterminada.

2. Cada vez que pulses el boton PRO/MAP, cambiaras
al siguiente perfil y repetiras el ciclo: 1 >2 >3 > 1.

3. Elanillo LED de Xbox parpadeara rapidamente 3 veces en el
color del perfil indicado arriba para indicar que se ha cambiado
de perfil. Después, volvera al estado del LED anterior.

4. Para borrar los perfiles o cambiar los ajustes, utiliza la
aplicacion PowerA Gamer HQ. La aplicacion puede almacenar
cientos de ajustes de perfil personalizados que pueden
enviarse al mando, pero este solo puede almacenar 3 de
ellos, que se priorizan segun la seleccion de color de la
seccion "Perfiles” de la aplicacion.

CAMBIO DE MODO: XINPUT Y DIRECT INPUT
(SOLO MODOS RF 2,4 GHZ Y CON CABLE USB)

1. Mantén pulsados a la vez los botones COMPARTIR y VISTA
durante 3 segundos.

2. Elindicador LED parpadearéa 3 veces en MORADO para
indicar que se ha cambiado de modo.

3. Para volver a cambiar de modo, mantén pulsados de nuevo
los botones COMPARTIR y VISTA durante 3 segundos hasta
que parpadee el LED en BLANCO tres veces.

IDENTIFICACION Y ESPECIFICACIONES
DE CONFORMIDAD
MANDO INALAMBRICO

Modelo: XBGPAWL |
IC: 9246A-XBGPAWLDA
Bateria: iones de litio, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Rango de frecuencias: 24— 248 GHz | E.LR.P: 722 dBm

ADAPTADOR USB DE 2,4 GHZ

Modelo: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB
IC: 9246A-XBGPWLDB
Rango de frecuencias: 24 — 2,48 GHz | E.L.R.P: 1,19 dBm

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS

Si quieres mas informacion sobre la garantia o necesitas
ayuda con tus accesorios originales de PowerA, visita
PowerA.com/Warranty-Policy/.

CONTACTO/ASISTENCIA TECNICA

Si necesitas ayuda con tus accesorios originales de PowerA,
visita PowerA.com/Product-Support/.

FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

PATENTES
https://www.accobrands.com/PATENTS/

INFORMACION LEGAL ADICIONAL

© 2026 ACCO Brands. Todos los derechos reservados. PowerA'y
el logotipo de PowerA son marcas comerciales de ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, el disefio “Sphere” de Xbox, Xbox Series XIS,
Xbox One y Windows son marcas comerciales del grupo de
empresas de Microsoft. El resto de marcas son propiedad

de sus respectivos propietarios.

USB-C® es una marca registrada de USB Implementers Forum.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de ACCO
Brands se efecttia bajo licencia. Las demas marcas y nombres
comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

A PowerA
GAMERHQ

La aplicacion Gamer HQ puede utilizarse para probar,
calibrar y personalizar los ajustes del mando. Con el
mando conectado a una Xbox 0 a un PC con Windows
10/11 mediante cable USB-C, puedes:

e Actualizar el firmware a la Gltima version

e Probar los botones y controles analdgicos, la funcion
de vibracion y el audio del mando

e Recalibrar las entradas analdgicas para mejorar
la respuesta del mando

e Establecer la zona muerta/area activa del gatillo
y el control analdgico

e Ajustar el equilibrio de volumen entre el chat y el juego
y la intensidad de la vibracion

e Reasignar botones (incluidos los botones de control
avanzado de juego)

También puedes crear perfiles personalizados para
utilizarlos con juegos o jugadores distintos y transferir
hasta tres perfiles al mando para acceder a ellos
comodamente mediante el boton PERFILES mientras
juegas. Puedes descargar la aplicacion Gamer HQ de la
Windows Store desde una Xbox o un PC con Windows
10/11.
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ITALIANO

Visualizza

Pulsante Xbox

Pad Condividi

direzionale

CONTENUTO

e Controller wireless PowerA Advantage per Xbox Series XIS
e Cavo da USB-C® a USB-Ada 3 m

e (uida introduttiva

e Adattatore USB wireless

CONNESSIONE IN MODALITA
USB CABLATA

1. Seleziona "USB" (§)) con il selettore a

3 modalita sulla parte inferiore del controller.

2. Utilizzando il cavo USB-C in dotazione, collega la porta
USB-C nella parte superiore del controller e |'altra estremita
a una porta USB disponibile su Xbox Series XIS, Xbox One,
PC Windows 10/11 o altro dispositivo con ingresso USB-A
compatibile con Xbox Play Anywhere.

s

3. Se il controller & spento, tieni premuto il pulsante Xbox (¢ay)
per accenderlo (I'anello LED si illumina in BIANCO).

COLLEGAMENTO IN MODALITA
WIRELESS: 2.4 GHZ I ES

1. Seleziona "2.4 Ghz" («§) con il selettore della ()

modalita sulla parte inferiore del controller.

2. Inserisci I'adattatore wireless nella porta USB-A
disponibile di Xbox Series XIS, Xbox One, PC Windows
10/11 o altro dispositivo con ingresso USB-A compatibile
con Xbox Play Anywhere.
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Menu

CONNESSIONE IN MODALITA
WIRELESS: BLUETOOTH

1.

..............................

Pulsanti
ABXY

...............................

..........................................

Cavo da USB-A a
USB-C da 3 m

Se il controller & spento, tieni premuto il pulsante Xbox (fay)
per accenderlo (I'anello LED lampeggia in BIANCO).

|l controller wireless per Xbox Advantage dovrebbe essere
accoppiato all'adattatore da 2,4 GHz per impostazione
predefinita. In caso contrario, segui le istruzioni riportate
di seguito per sincronizzare il controller con I'adattatore:

A. Tieni premuto il pulsante di sincronizzazione sulla
parte superiore del controller per 3 secondi per attivare
la modalita di accoppiamento (il LED lampeggia
rapidamente in BIANCO).

B. Ripeti questa operazione utilizzando il pulsante SYNC
sulla parte superiore dell'adattatore da 2,4 GHz.

C. Sia il controller che 'adattatore lampeggiano diverse
volte prima dell'accoppiamento. Una volta effettuato
I'accoppiamento, entrambi i LED del controller e
dell'adattatore saranno di colore BIANCO fisso.

Seleziona "BT" (€)) con il selettore della

modalita sulla parte inferiore del controller.

Se il controller & spento, premi il pulsante Xbox (fay) per
accenderlo (I'anello LED si illumina in BLU).

. Tieni premuto il pulsante di sincronizzazione sulla parte

superiore del controller per 3 secondi per attivare la
modalita di accoppiamento (l'anello LED lampeggera
rapidamente in BLU).

. Accedi alle impostazioni Bluetooth su qualsiasi dispositivo

compatibile con Xbox Play Anywhere.
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5. Seleziona "Controller wireless Xbox Advantage”. Una volta

collegato, I'anello LED diventera BLU fisso.

NOTA: un dispositivo gia accoppiato in precedenza si
assocera automaticamente al controller una volta acceso.

Indicatore batteria .. ..

Grilletto destro

........................................ °

Blocco grilletto destro

....................................................... )

PRO/MAP

Interruttore a 3 mddalité: USB/BT/RF

RICARICA DEL CONTROLLER TRAMITE USB

e

Per un'esperienza ottimale, ricarica completamente il controller
prima del primo utilizzo.

1. Collega il cavo USB-C in dotazione alla porta USB-C
nella parte superiore del controller e I'estremita USB-A
a una porta USB disponibile su Xbox Series XIS, Xbox One,
PC Windows 10/11 o altro dispositivo in grado di garantire
|a ricarica tramite USB.

2. Durante la ricarica, l'indicatore LED della batteria
lampeggera in AMBRA. Per continuare a giocare senza
interruzioni, passa alla modalita cablata durante la ricarica.

3. Quando la ricarica & completa, I'indicatore LED della
batteria sara BIANCO fisso. Se stai giocando in modalita
cablata durante la ricarica, torna alla modalita wireless
e rimuovi il cavo USB una volta completata la ricarica.

4. Quando la batteria & quasi scarica, I'anello LED lampeggera
in ROSSO.

PROGRAMMAZIONE DEI PULSANTI DI GIOCO
AVANZATI @

1. Premi il pulsante PRO/MAP sulla /"o e\ L3
parte inferiore del controller per W\
3 secondi.

2. L'anello LED del pulsante Xbox
lampeggera in BIANCO, a indicare
che il controller & in modalita
di assegnazione.

3. Premi il pulsante (A/B/X/Y/LT/RT/
LB/RB/pulsante levetta sinistra/
pulsante levetta destra/D-pad)
che desideri assegnare a un
pulsante di gioco avanzato.

Porta USB-C®
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Pulsante SYNC

Grilletto sinistrq
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Blocco grilletto sinistro
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Foro per
Il ripristino

4. Una volta premuto il pulsante, I'anello LED della Xbox
iniziera a lampeggiare rapidamente.

5. Premi quindi il pulsante di gioco 3 &,
avanzato (AGRI/AGR2 o AGL1/AGL?2) o ° e
con cui desideri eseguire la funzione Q ‘
selezionata. L'anello LED del pulsante |
Xbox diventera BIANCO fisso, a indicare
che il pulsante di gioco avanzato e stato impostato.
Ripetere I'operazione per gli altri pulsanti di gioco avanzati.

NOTA: le assegnazioni dei pulsanti di gioco avanzato restano

memorizzate anche dopo I'utilizzo.

RIPRISTINO DEI PULSANTI DI GIOCO AVANZATO

1. Tieni premuto il pulsante PRO/MAP per 2-3 secondi.
Il LED del pulsante Xbox o= ()
lampeggera lentamente, a indicare /7 ¢ "+ '\ 123
che il controller & in modalita X A

di assegnazione.
2. Premi il pulsante di gioco P
avanzato precedentemente [(eoe ®
- @ O \12345
assegnato per 5 secondi L ‘ <O
per cancellarne la funzione. '

REGOLAZIONE DEL BLOCCO GRILLETTO TATTICO

NOTA: l'interruttore del blocco grilletto tattico consente di
impostare le preferenze relative alla profondita fisica del
grilletto, mentre i profili preimpostati o le impostazioni digitali
del grilletto nell'app GamerHQ consentono di impostare la
percentuale di attuazione 0 zona morta per ciascuna pressione
del grilletto.
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IMPOSTAZIONI PROFILO
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1. Tocca rapidamente il pulsante PRO/MAP per scorrere 3
diverse impostazioni di profilo. Il controller wireless Xbox
Advantage puo memorizzare localmente fino a 3 profili
alla volta. Sul controller sono caricati di default 3 profili.

2. Ogni pressione del pulsante PRO/MAP passera al profilo
successivo e poi ripetera il ciclo: 1 >2 >3 > 1.

3. L'anello LED Xbox lampeggera rapidamente 3 volte nel
colore del profilo corrispondente indicato sopra a indicare
che il profilo & stato modificato, quindi tornera allo stato
LED precedente.

4. Per eliminare i profili o modificarne le impostazioni, usa 'app
PowerA Gamer HQ. L'app puo memorizzare centinaia di
impostazioni di profilo personalizzate che possono essere
inviate al controller, ma il controller puo memorizzarne solo
3 alla volta, in base alla priorita assegnata dalla selezione
dei colori nella sezione "Profili* dell'app.

PASSAGGIO TRA MODALITA - XINPUT E DIRECT
INPUT (SOLO MODALITA 2,4 RF/USB CABLATA)

1. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti SHARE
e VIEW per 3 secondi.

2. |l LED lampeggera 3 volte in VIOLA a indicare che
la MODALITA & cambiata.

3. Per cambiare nuovamente modalita, tieni premuti
| pulsanti SHARE e VIEW per 3 secondi fino a quando
Il LED lampeggia 3 volte in BIANCO.

IDENTIFICAZIONE E SPECIFICHE DI CONFORMITA
CONTROLLER WIRELESS

Modello: XBGPAWL |
IC: 9246A-XBGPAWLDA
Batteria: ioni di litio, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Gamma di frequenza: 2,4-2,48 GHz | E.LR.P: 7,22 dBm
DONGLE DA 2,4 GHZ

Modello: XBGPWLTX |
IC: 9246A-XBGPWLDB
Gamma di frequenza: 2,4-2,48 GHz |

FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

FCC ID: YFK-XBGPWLDB

E.L.R.P: 1,19 dBm

GARANZIA LIMITATA DI DUE ANNI

Per 1 dettagli sulla garanzia o per richiedere assistenza
per i tuoi accessori PowerA autentici, visita la pagina
PowerA.com/Warranty-Policy/.

CONTATTI/ASSISTENZA

Per richiedere assistenza per i tuoi accessori PowerA
originali, visita la pagina PowerA.com/Product-Support/.

BREVETTI
https://www.accobrands.com/PATENTS/

ULTERIORI INFORMAZIONI LEGALI

© 2026 ACCO Brands. Tutti i diritti riservati. PowerA e il logo
PowerA sono marchi registrati di ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere" Design, Xbox Series XIS, Xbox One e
Windows sono marchi commerciali di aziende del gruppo Microsoft.
Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari.

USB-C® & un marchio registrato dell'USB Implementers Forum.

|l marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta
di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte
di ACCO Brands e soggetto a licenza. Gli altri marchi e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi proprietari.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

|'applicazione Gamer HQ puo essere utilizzata per

testare, calibrare e personalizzare le impostazioni del
controller. Con il controller collegato alla console Xbox
0 al PC Windows 10/11 tramite cavo USB-C & possibile:

e Aggiornare il firmware alla versione piu recente

e Testare i pulsanti e i controlli analogici del controller,
la funzionalita della vibrazione e |'audio

e Ricalibrare gli input analogici per ottenere una risposta
adeguata ai comandi

e |mpostare la zona morta/area attiva del grilletto
e delle levette

e |mpostare il bilanciamento del volume del gioco
e l'intensita della vibrazione

e Rimappare i pulsanti (inclusi i pulsanti di gioco avanzati)

Puoi inoltre creare profili personalizzati da utilizzare per giochi
0 giocatori diversi e inserire fino a tre profili nel controller per
accedervi comodamente tramite il pulsante PROFILI mentre
giochi. L'app Gamer HQ pud essere scaricata dal Windows
Store usando la console Xbox o un PC Windows 10/11.
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Vaizda§ Xbox“ mygtukas Meniu

Kairysis mygtukas

.............................

Kairiojo
valdiklio
mygtukas [
Krypéiy  Bendrinti
kryziukas
TURINYS

e PowerA Advantage” belaidis valdiklis konsolei
Xbox Series XIS*

e 3 m laidas su USB-C® ir USB-A jungtimis
e Trumpasis darbo pradzios vadovas
¢ Belaidis USB adapteris

PRIJUNGIMAS USB LAIDU

1. Valdiklio apaCioje esanciame 3 rezimy
jungiklyje pasirinkite ,, USB“ (#}).

" 0 0

@

2. Naudodami pridedama USB-C laida, viena gala prijunkite
prie USB-C prievado valdiklio virSuje, o kita gala prijunkite
prie laisvo USB prievado ,Xbox Series XIS, , Xbox One",
,Windows 10/11" kompiuteryje ar kitame jrenginyje su
USB-A jvestimi, suderinama su ,Xbox Play Anywhere".

T

_

3. Jei valdiklis iSjungtas, palaikykite paspaude ,Xbox"
mygtuka (%), kad jjungtuméte (aplinkui esantis LED

Ziedas uzsidegs BALTA Sviesa).
JIBK

PRIJUNGIMAS BELAIDZIU RYSIU:
2,4 GHZ

1. Valdiklio apacioje esanCiame rezimo
jungiklyje pasirinkite ,,2,4 Ghz" (¢§).

2. |kiSkite belaid) adapter; j atvirg USB-A prievada
Xbox Series XIS, , Xbox One®, ,Windows 10/11“
kompiuteryje ar kitame jrenginyje su USB-A jvestimi,

@

suderinama su ,, Xbox Play Anywhere". A
0=
D
- R
=\ (1D

§)

..............................

ABXY
mygtukai

...............................

DeSiniojo
valdiklio
mygtukas

..........................................

jungtimis

3. Jei valdiklis iSjungtas, palaikykite paspaude , Xbox"
mygtuka (%), kad jj jjungtuméte (aplinkui esantis LED
Ziedas pradés mirkséti BALTA Sviesa).

4. Pagal numatytuosius nustatymus 2,4 GHz rySys turéty bati
susietas su ,,Xbox Advantage” belaidziu valdikliu. Jei jis
nesusiejamas, vadovaukités tolesnémis instrukcijomis,
kaip sinchronizuoti valdiklj su adapteriu:

A. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite valdiklio virSuje
esant] sinchronizavimo mygtuka, kad jjungtuméte
susiejimo rezimg (LED greitai mirksés BALTA Sviesa).

B. Pakartokite Sj zingsnj, naudodami sinchronizavimo
mygtuka 2,4 GHz adapterio virSuje.

C. Valdiklio ir adapterio LED keleta karty sumirkses ir
susisies. Sekmingai susiejus, valdiklio ir adapterio LED

nuolat Svies BALTA Sviesa.

PRIJUNGIAMA BELAIDZIU REZIMU:
_BLUETOOTH*“

1. Valdiklio apacioje esanCiame rezimo
jungiklyje pasirinkite , BT (€)).

2. Jei valdiklis iSjungtas, spustelékite ,,Xbox“ mygtuka (fay),
kad jjungtuméte (aplinkui esantis LED ziedas uzsidegs
MELYNA 3viesa).

3. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite valdiklio virSuje
esantj sinchronizavimo mygtuka, kad jjungtuméte Susiejimo
rezima (LED Ziedas greitai mirksés MELYNA Sviesa).

4. Jveskite ,Bluetooth” parametrus bet kuriame jrenginyje,
suderinamame su ,,Xbox Play Anywhere”.

Q
8 -
/ —] : —R
] ] R 1
\':'\ ! 1
\ : \

5. Pasirinkite , Xbox Advantage” belaidis valdiklis“. Prijungus
LED Ziedas ims $viesti MELYNA 3viesa.

PASTABA: ankscCiau susietas jrenginys bus automatiskai
susietas su valdikliu, kai tik bus jjungtas.

3 m laidas su USB-A ir USB-C

Akumuliatoriaus indikatorius ...

DeSinysis apatinis
paleidiklis

........................................ °

Apatinio paleidiklio
uiraktas desSingje

....................................................... )

PRO/MAP

VALDIKLIO JKROVIMAS USB LAIDU

[

o

USB-C® prievadas

. . .'
'. . u-
.
[ ] [ ] [ ]
- O [ =1

Norédami gauti geriausius rezultatus, pries pirma karta
naudodami visiskai jkraukite valdikl].

1. Prijunkite pridedamo laido USB-C gala prie USB-C prievado
valdiklio virSuje, o USB-A gala prijunkite prie laisvo USB
prievado ,, Xbox Series XIS, ,Xbox One®, , Windows 10/11“
kompiuteryje ar kitame jrenginyje, kurj galima krauti USB laidu.

2. kraunant akumuliatoriaus LED indikatorius mirksés
GELTONAI. Norédami zaisti be pertrauku, perjunkite j laidinj
rezima, kad galétuméte Zzaisti ir jkrauti jrenginj vienu metu.

3. Visiskai jkrovus, akumuliatoriaus LED indikatorius pradés
Sviesti BALTAI Jei zaidziate laidiniu rezimu kai jrenginys
yra jkraunamas, grjzkite j belaidj rezima ir, kai jkrovimas
bus baigtas, iSjunkite USB laida.

4. Kai akumuliatorius iSsikrauna, LED Ziedas mirksi RAUDONAI.

ISPLESTINIS ZAIDIMY MYGTUKY

PROGRAMAVIMAS ®
1. 3 sekundes paspauskite PRO / MAP ===\ |73
mygtuka, esantj valdiklio gale. ' " a
2., Xbox“ mygtuko LED Ziedas mirksés ke

BALTAI, nurodydamas, kad valdiklis (GRs5%

veikia priskyrimo rezimu.

3. Paspauskite viena mygtuka
(A/B/X/Y/LT/RT/LB/RB/
kairiosios svirties paspaudima /
deSiniosios svirties paspaudima /
valdymo kryziuka), kurj norite
priskirti papildomam zaidimo mygtukui.

Sinchronizavimo mygtukas

@cccccoccoccscscscscossosssscscscsssseccs e

.......................................................

AGB-L 1

oo\ AGB-L

No -3 \ AGB-L 2

o RESET T P
, e

Atkiirimo anga

3 rezimy jungil:(IiS: USB/BT/RF

4. Paspaudus mygtuka, ,,Xbox" LED Ziedas pradés greitai
mirgeti.

5. Tada paspauskite papildoma zaidimo . &
mygtuka (AGR1 / AGR2 arba AGLL / o e
AGL?), kuriam norite priskirti pasirinkto [ ‘
mygtuko funkcija. ,Xbox" mygtuko LED " "
Ziedas nustos Sviesti BALTAI,
praneSdamas, kad papildomas Zaidimo mygtukas
nustatytas. Veiksmus pakartokite kitiems papildomiems
Zaidimo mygtukams.

PASTABA: papildomy Zaidimo mygtuky priskyrimai iSliks

atmintyje po naudojimo.

PAPILDOMU ZAIDIMO MYGTUKY NUSTATYMAS

IS NAUJO

1. Laikykite nuspaude PRO / MAP === (1)
mygtuka 2-3 sekundes. , Xbox“ /o T O \ 123
mygtuko LED létai mirksés, * =
rodydamas, kad valdiklis veikia -/
priskyrimo rezimu.

2. Paspauskite anksCiau priskirta [T oo ®
papildoma Zaidimo mygtuka 5 " O \12345
sekundes, ir funkcija bus idvalyta. | \

TAKTINIS PALEIDIKLIO UZRAKTO REGULIAVIMAS

PASTABA: taktiné paleidiklio uZrakto jungtis nustato fizinio
paleidiklio gylio nuostatas, o programélés , Gamer HQ"

IS anksto nustatyti profiliai arba skaitmeniniai paleidiklio
nustatymai keiCia kiekvieno paleidiklio paspaudimo aktyvinimo
arba nejautrumo zonos procenta.

Kairysis paleidiklis

Apatinio paleidiklio

PROFILIO NUSTATYMAI

‘. [ U _,w;,,’fﬂu\}‘,‘:s‘_ i@
\ - "‘,';:‘I.‘-Eq... \ J
W ARPZN

1. Bakstelékite PRO/MAP mygtuka, kad jjungtuméte vieng is
J skirtingy profilio nustatymy. , Xbox Advantage™ belaidis
valdiklis saugo iki 3 profiliy vidingje atmintyje vienu metu.
Valdiklyje pagal numatytuosius parametrus jkelti 3 profiliai.

2. Kiekvienas PRO / MAP mygtuko paspaudimas jjungia
paskesnj profilj ir keiCia juos paeiliui: 1 >2 >3 > 1.

3. ,Xbox"“ LED Ziedas greitai sumirksés 3 kartus pirmiau
nurodyta atitinkamo profilio spalva, nurodydamas, kad
profilis pakeistas, ir sugrjzta j ankstesne LED busena.

4. Norédami iSvalyti profilius arba pakeisti nustatymus,
naudokite programéle ,,PowerA Gamer HQ". Programéléje
galima jrasyti Simtus pasirinktiniy profiliy nustatymy,
kuriuos galima nusiysti j valdiklj, bet valdiklis gali saugoti
tik 3 nustatymus vienu metu, pagal spalvy pasirinkima
programelés skiltyje ,,Profiliai®.

REZIMU PERJUNGIMAS — ,, XINPUT* IR TIESIOGINE
JVESTIS (TIK 2,4 RF / USB LAIDINIS REZIMAS)

1. Vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus BENDRINTI
ir VAIZDAS 3 sekundes.

2. LED indikatorius sumirksés VIOLETINE spalva 3 kartus,
taip rodydamas, kad rezimas buvo pakeistas.

3. Norédami dar karta pakeisti rezimus, veél paspauskite ir
palaikykite mygtukus BENDRINTI ir VAIZDAS 3 sekundes,
kol LED 3 kartus sumirksés BALTA spalva.

ATITIKTIES IDENTIFIKACLJA IR SPECIFIKACIIOS
BELAIDIS VALDIKLIS

Modelis: XBGPAWL |
IC: 9246A-XBGPAWLDA
Akumuliatorius: liio-jony, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Daznumo diapazonas: 2,4-2,48 GHz | E.L.R.P: 7,22 dBm

2,4 GHZ DONGLE

Modelis: XBGPWLTX |
|C: 9246A-XBGPWLDB
DaZnumo diapazonas: 2,4—2,48 GHz |

FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

FCC ID: YFK-XBGPWLDB

E.ILR.P: 1,19 dBm
DVEJY METU RIBOTOJI GARANTIJA

Norédami gauti daugiau informacijos apie garantija arba su
autentiSkais , PowerA” priedais susijusios pagalbos, apsilankykite
PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKTINE INFORMACIJA / PALAIKYMAS

Originaliems ,,PowerA” priedams skirta palaikyma rasite
PowerA.com/Product-Support/.

PATENTAI
https://www.accobrands.com/PATENTS/

PAPILDOMA TEISINE INFORMACIJA

© , ACCO Brands"”, 2026. Visos teisés saugomos. , PowerA”
ir ,,PowerA™ logotipas yra ,,ACCO Brands™ prekiy zenklai.

‘Microsoft”, , Xbox"“, ,Xbox“ sferos Zenklas, ,Xbox Series XIS,
,Xbox One“ ir ,Windows" yra , Microsoft™ jmoniy grupiy prekiy
Zenklai. Visi kit prekiy zenklai priklauso jy atitinkamiems
savininkams.

USB-C® yra registruotasis ,,USB Implementers Forum* prekiy
Zenklas.

,Bluetooth®“ pavadinimas ir logotipai yra registruotieji prekiy
Zenklai, kurie priklauso , Bluetooth SIG, Inc.” ir ,ACCO Brands*
juos naudoja pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy
pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

,ACCO Brands USA LLC*

4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com
PowerA

—/ GAMERHQ

Programéle ,Gamer HQ“ galima iSbandyti, kalibruoti ir
tinkinti valdiklio nustatymus. Prijunge valdiklj prie ,Xbox"
arba , Windows 10/11“ kompiuterio USB-C laidu, galite:

e jdiegti naujausia programinés-aparatinés jrangos versija;

e iShandyti valdiklio mygtukus ir analoginius valdiklius,
vibracijos funkcija bei garsa;

® iS naujo sukalibruoti analogines jvestis, kad valdymas
veikty tinkamai;

e nustatyti paleidikliy ir svirteliy nejautros / aktyvia zong;

e nustatyti zaidimo pokalbiy garsumo balansa ir vibracijos
intensyvuma;

® iS naujo sukonfigtruoti mygtukus (jskaitant papildomus
Zaidimo mygtukus).

Taip pat galite sukurti pasirinktiniy profiliy skirtingiems

Zaidimams ar Zaidéjams ir juos nusiysti j valdiklj, kur jie buty

patogiai pasiekiami Zaidziant PROFILIU mygtuku. Galite

atsisiysti programéle ,,Gamer HQ" i$ , Windows Store” , Xbox"
konsoléje arba ,Windows 10/11" kompiuteryje.
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Megtekintés Xbox gomb
B
LB
Irényvélaszté Mé'gosztés
TARTALOM

e PowerA Advantage vezeték nélkiili vezérld Xbox Series XIS-hez
e 3 m USB-C® — USB-A kabel

e Rovid hasznalati atmutato

o USB-s vezeték nélkiili adapter

CSATLAKOZTATAS VEZETEKES
USB-N KERESZTUL

0O h
1. Valaszd az ,USB” (¥)) lehetdséget a
vezerlo aljan talalhato haromallasu

maodkapcsoloval.

2. A mellékelt USB-C-kabel egyik végét csatlakoztasd a
vezérl§ tetején lévé USB-C-aljzathoz, a masik végét pedig
egy szabad USB-aljzathoz az Xbox Series XIS, Xbox One
konzolon, Windows 10/11 rendszer(i szamitogépen vagy
barmilyen eszkozon, amelyen van USB-A-bemenet, és
amely kompatibilis az Xbox Play Anywhere funkciéval.

e

3. Ha a vezérld ki van kapcsolva, tartsd nyomva az Xbox gombot (/)
a bekapcsolashoz (a gomb koriili LED-gyrd FEHEREN vilagit).

CSATLAKOZTATAS 2,4 GHZ-ES
VEZETEK NELKULI MODBAN

1. Valaszd a ,,2,4 Ghz" («<§) lehetGséget a

vezerlo aljan talalhato modkapcsoloval.

2. Dugd be a vezeték nélkiili adaptert az Xbox Series XIS,
Xbox One, Windows 10/11 rendszer(i szamitogép vagy
mas, USB-A-bemenettel rendelkezd és az Xbox Play
Anywhere funkcidval kompatibilis eszkéz USB-A-aljzatéba.
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3 méteres
USB-A — USB-C kéabel

3. Ha a vezérld ki van kapcsolva, tartsd nyomva az Xbox
gombot (@) a bekapcsolashoz (a gomb koriili LED-gy(ird
FEHEREN villog).

4. A 2,4 GHz alapértelmezés szerint parositva van az Xbox
Advantage vezeték nélkili vezérlével. Ha nincs parositva,
akkor az alabbi utasitasok szerint szinkronizald a vezérlot
az adapterrel:

A. Nyomd meg és tartsd lenyomva a vezérld tetején
talalhato SYNC gombot 3 masodpercig, hogy belépj a
parositasi modba (a LED gyorsan FEHEREN villog).

B. Ismételd meg a fenti [épést a 2,4 GHz-es adapter
tetején 1évé SYNC gombbal.

C. Avezérl6 és az adapter tobbszor felvillan, majd
megtortenik a parositas. A sikeres parositast kovetoen a
vezérld és az adapter LED-jei folyamatosan FEHEREN
vilagitanak.

CSATLAKOZTATAS VEZETEK
NELKULI MODBAN: BLUETOOTH

1. Valaszd a ,BT” (€)) lehetGséget a vezérld O

aljan talalhato modkapcsoloval.

2. Ha a vezérl6 ki van kapcsolva, nyomd meg az Xbox
gombot (%) a bekapcsolashoz (a gomb kordli LED-gydird
KEKEN vilagit).

3. Nyomd meg és tartsd lenyomva a vezérlo tetején talalhato
SYNC gombot 3 masodpercig, hogy belépj a parositasi
maédba (a LED-gydir(i gyorsan KEKEN villog).

4. Lépj be a Bluetooth-beallitasokba az Xbox Play Anywhere
funkcioval kompatibilis eszkozon.
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5. Valaszd a kévetkez6t: , Xbox Advantage vezeték nélkili
vezerlo™. Ha sikeres volt a csatlakoztatas, a LED-gy(r(
folyamatosan KEKEN vilagit.

MEGJEGYZES: A korabban parositott eszkdz bekapcsoldskor
automatikusan parosul a vezérl6vel.

Akkumulatorjelzd.... ~ USB-C® aljzat

Jobb ravasz

........................................ °

Jobb oldali ravaszzar

....................................................... )

PRO/MAP

A VEZERLO TOLTESE USB-N KERESZTUL

s

A legjobb eredmény érdekében toltsd fel teljesen a vezérlot
az els6 hasznalat elott.

1. Dugd be a mellékelt USB-C-kabel egyik végét a vezérl( tetején
lévG USB-C-aljzatba, az USB-A-csatlakozds végét pedig egy
szabad USB-aljzatba az Xbox Series XIS, Xbox One konzolon,
Windows 10/11 rendszer(i szamitogépen vagy barmilyen
eszkdzon, amely képes USB-n keresztil toltést biztositani.

2. Toltés kozben a LED-es akkumultorjelz6 SARGA szinben
villog. Ha nem szeretnéd megszakitani a jatékot, valts
vezetékes madba, igy toltés kozben is hasznalhatod a
vezerlot.

3. Amikor a vezérl6 teljesen feltoltodott, a LED-es
akkumulatorjelz6 folyamatosan FEHEREN vilagit. Ha
vezetékes modban jatszol, és kozben toltod a vezérlét,
tolts vissza vezeték nélkili modba, és hazd ki az USB-
kabelt, ha befejezddott a toltés.

4. Ha az akkumulator meriilében van, a LED-gydir(i PIROSAN villog.
A SPECIALIS JATEKGOMBOK PROGRAMOZASA

1. Nyomd meg a vezérl§ hatoldalan

talalhato PRO/MAP gombot e, L
3 méasodpercig. g
2. Az Xbox gomb LED-gyiirdije '
FEHER villogassal jelzi, hogy a o
vezérld hozzarendelési modban
van. (O

3. Nyomd meg azt a gombot (A, B,
X, Y, bal ravasz, jobb ravasz, bal
litk6z0, jobb Uitkoz6, bal kar
megnyomasa, jobb kar
megnyomasa, |-valaszto),
amelyet tarsitani szeretnél egy ‘
specialis jatékgombhoz. =
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Haromallasa médvélasité kapcsolo: USB/BT/RF

Szinkronizalas gomb

Bal ravasz
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Bal oldali ravaszzar

@+ cccccecescscscossssescesssessescssesesesescessssesces e e

- Visszaallitasi lyuk

4. Az Xbox LED-gydir(i egyszer gyorsan felvillan a gomb
megnyomasakor.

5. Ezt kovetéen nyomd meg azt a
specialis jatékgombot (AGR1, AGR2, i "
AGLI vagy AGL?2), amelyet az adott (
gombfunkcid végrehajtasara kivansz " ‘ |
hasznalni. Az Xbox gomb LED-gydirdije
folyamatos FEHER vilagitasra vélt, jelezve, hogy a
specialis jatékgomb be lett allitva. Ismételd meg az
eljarast a tobbi specialis jatékgombbal.

MEGJEGYZES: A specilis jatékgombok hozzarendeléseit
a rendszer a hasznalat utan is tarolja.

A SPECIALIS JATEKGOMBOK VISSZAALLITASA
1. Tartsd lenyomva a PRO/MAP

gombot 2-3 mésodpercig. Az Xbox - "\ IC:)a
gomb kortili LED-jelz6 lassu <R
villogassal jelzi, hogy a vezérld -
hozzarendelési modban van.

2. Nyomd meg a korabban L= (D)
hozzérendelt specialis jatékgombot / g 0 \12345
5 mésodpercig, és a funkcio | O
torlgdik.

A TAKTIKAI RAVASZZAR BEALLITASA

MEGJEGYZES: A taktikai ravaszzar kapcsoldja allitja be a
ravasz fizikai mélységét, a Gamer HQ alkalmazasban el6re
beallitott profilok és digitalis ravaszbeallitasok pedig a
ravaszok érzékenységét és holtjatékat modositjak.

PROFILBEALLITASOK
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1. A PRO/MAP gomb gyors megnyomasaval valthatsz a
harom kiilonbozo profilbeallitas kozott. Az Xbox Advantage
vezeték nélkiili vezérld egyszerre harom profilt tud tarolni.
A vezérlon alapértelmezés szerint be van toltve harom
profil.

2. A PRO/MAP gomb minden nyomasra a kovetkez6 profilra
valt, ismétlédo ciklusban: 1 >2 >3 > 1.

3. Az Xbox LED-gy(r( haromszor gyorsan felvillan a profil-
nak megfeleld szinben (lasd fent), ezzel jelzi, hogy a profil
megvaltozott, azutan visszaall az eloz6 LED-allapotra.

4. A profilok torléséhez vagy a beallitasok modositasahoz
hasznald a PowerA Gamer HQ alkalmazast. Az alkalmazas
tobb szaz egyéni profilt tud tarolni, amelyeket at lehet
tolteni a vezérlore, de a vezérlo egyszerre csak harom
profil tarolasara képes, amelyeket az alkalmazas ,,Profil”
részeben, a szinek segitségével lehet kivalasztani.

MODVALTAS — XINPUT ES KOZVETLEN BEMENET
(CSAK 2,4 RF / USB VEZETEKES MODBAN)

1. Nyomd meg és tartsd lenyomva a SHARE és a VIEW
gombokat egyszerre 3 masodpercig.

2. A LED—jeIz,()’fény haromszor LILA szinnel felvillan, jelezve,
hogy a MOD megvaltozott.

3. Ha szeretnél masik madra valtani, nyomd meg, majd
tartsd ismét 3 masodpercig lenyomva a SHARE és a VIEW
gombokat, amig a LED haromszor FEHEREN fel nem villan.

A MEGFELELOSEG AZONOSITASA ES MUSZAKI
ADATOK

VEZETEK NELKOULI VEZERLO

Modell: XBGPAWL | FCC-azonosit6: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Akkumulator: litium-ion, 3,7 V. 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvenciatartomany: 2,4-2,48 GHz | E.ILR.P: 722 dBm

2,4 GHZ-ES ADAPTER

Modell: XBGPWLTX | FCC-azonositd: YFK-XBGPWLDB
IC: 9246A-XBGPWLDB

Frekvenciatartomany: 2,4-2,48 GHz | E.LR.P: 1,19 dBm

KET EV KORLATOZOTT GARANCIA

A garancia részleteiért vagy az eredeti PowerA tartozékokkal
kapcsolatos tamogatasért latogass el ide:
PowerA.com/Warranty-Policy/.

KAPCSOLATFELVETEL/TAMOGATAS

Az eredeti PowerA tartozékokkal kapcsolatos tamogatasért
latogass el ide: PowerA.com/Product-Support/.

SZABADALMAK
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TOVABBI JOGI VONATKOZASU INFORMACIOK
© ACCO Brands, 2026. Minden jog fenntartva. A PowerA €és
a PowerA log6 az ACCO Brands védjegyei.

A Microsoft, Xbox, Xbox “Sphere” Design, Xbox Series XIS,
Xbox One és a Windows a Microsoft vallalatcsoport védjegyei.
Minden mas védjegy a megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezi.

Az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegyei, és ezek ACCO Brands 4ltali hasznalata
engedéllyel torténik. Az egyéb védjegyek és kereskedelmi
nevek a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

A PowerA
GAMERHQ

A Gamer HQ alkalmazassal tesztelheted, kalibralhatod
es testreszabhatod a vezérlo beallitasait. Ha a vezérl6
USB-C-kabellel csatlakozik az Xboxhoz vagy a
Windows 10/11 rendszer(i szamitégéphez, a
kbvetkezOket teheted:

e Frissitheted a firmware-t a legtjabb verziora

o Tesztelheted a vezérld gombjait és analog
kezelGszerveit, a vibralas mikodését és a hangot

e Ujrakalibralhatod az anal6g bemeneteket, hogy a
vezérld megfelelGen reagaljon

o Bedllithatod a ravasz és hiivelykujjkar holtjatékat és
aktiv tertiletét

o Bedllithatod a jaték és a csevegés egymashoz képesti
hangerejét és a vibralas er6sségét

e Atprogramozhatod a gombokat (a speciélis
jatékgombokat is beleértve)

Egyedi profilokat hozhatsz létre a kiilonbozo jatékokhoz
vagy jatékosok szamara, és attolthetsz harom profilt a
vezérl6re, amelyeket gyorsan elérhetsz jaték kozben a
PROFILOK gombbal. A Gamer HQ alkalmazast a Windows
Aruhzhol lehet letdlteni az Xbox konzolon vagy egy
Windows 10/11 rendszer(i szamitogépen.
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Weergaveknop Xbox-knop
B
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e PowerA Advantage draadloze controller voor Xbox Series XIS
e USB-C®-naar-USB-A-kabel van 3 m

e Snelstartgids

¢ Draadloze USB-adapter

AANSLUITING VIA BEDRADE USB

1. Selecteer 'USB' (#]) met de
3-modusschakelaar aan de onderkant
van de controller.

2. Sluit de meegeleverde USB-C-kabel aan op de USB-C-poort
aan de bovenkant van de controller en sluit het andere uiteinde
aan op een beschikbare USB-poort van een Xbox Series XIS,
Xbox One, Windows 10/11-PC of een ander apparaat met een
USB-A-ingang dat compatibel is met Xbox Play Anywhere.

e

@ _

3. Als de controller uit staat, houd je de Xbox-knop (faY) ingedrukt
om de controller in te schakelen (de led-ring brandt WIT).

DRAADLOOS VERBINDEN: 2,4 GHZ

1. Selecteer '2,4 GHz' («<§) op de
modusschakelaar aan de onderkant van
de controller.

2. Steek de draadloze adapter in een beschikbare USB-A-poort
van een Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10/11-PC of een
ander apparaat met een USB-A-ingang dat compatibel
is met Xbox Play Anywhere.
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3. Als de controller uit staat, houd je de Xbox-knop (%aV)
ingedrukt om de controller in te schakelen (de led-ring
knippert WIT).

4. Standaard wordt 2,4 GHz gekoppeld met de Xbox Advantage
draadloze controller. Als er geen koppeling plaatsvindt,
volg dan de onderstaande instructies om de controller
te synchroniseren met de adapter:

A. Houd de SYNC-knop bovenop de controller 3 seconden
lang ingedrukt om de koppelingsmodus te openen
(het led-lampje knippert snel WIT).

B. Herhaal deze stap met de SYNC-knop boven
op de 2,4GHz-adapter.

C. Zowel de controller als de adapter knipperen meerdere
keren en worden vervolgens gekoppeld. Na een
succesvolle koppeling branden beide led-lampjes

op de controller en adapter WIT.
VERBINDEN VIA DRAADLOZE
MODUS: BLUETOOTH
1. Selecteer 'BT' () op de modusschakelaar O
aan de onderkant van de controller.
2. Als de controller uit staat, druk je op de Xbox-knop (%) om
de controller in te schakelen (de led-ring brandt BLAUW).

3. Houd de SYNC-knop bovenop de controller 3 seconden lang
ingedrukt om de koppelingsmodus te openen (de led-ring
knippert snel BLAUW).

4. Open de Bluetooth-instellingen op elk apparaat dat
compatibel is met Xbox Play Anywhere.

- . l
®
r z E 1
f i
- i - - \
. [ % | 1
§ 1
] %
f 1
¥ 1
i 3

5. Selecteer "Xbox Advantage draadloze controller'. De led-ring
brandt doorlopend BLAUW wanneer er verbinding is.

OPMERKING: Een apparaat dat eerder is gekoppeld, wordt
automatisch gekoppeld aan de controller wanneer deze wordt
ingeschakeld.

USB-A-naar-USB-C-kabel van 3 m

Batterij-indicator....  USB-C®-poort

Rechter-trigger

SYNC-knop

Linker-trigger

Triggervergrendeling = — o Triggervergrendeling
rechts links
AGB-L 1
No -3 \ AGB-L 2

o HE:ET L < TS S

PRO/MAP

CONTROLLER OPLADEN VIA USB

s

Laad de controller volledig op voor het eerste gebruik voor
het beste resultaat.

1. Sluit de meegeleverde USB-C-kabel aan op de USB-C-poort
aan de bovenkant van de controller en sluit het USB-A-
uiteinde aan op een beschikbare USB-poort van een
Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10/11-PC of een ander
apparaat dat opladen via USB ondersteunt.

2. Tijdens het opladen knippert de led-batterij-indicator van
de batterij ORANJE. Schakel voor ononderbroken gamen
over naar de bedrade modus om tijdens het opladen
verder te spelen.

3. Wanneer de batterij volledig is opgeladen, brandt de led-
batterij-indicator WIT. Als je tijdens het opladen in de bedrade
modus speelt, schakel dan terug naar de draadloze modus en
verwijder de USB-kabel zodra het opladen is voltooid.

4. Wanneer de batterij bijna leeg is, knippert de led-ring ROOD.

GEAVANCEERDE GAMEKNOPPEN
PROGRAMMEREN

1. Houd de PRO/MAP-knop aan / - o\ 123
de achterkant van de controller _ ‘ ¢
3 seconden lang ingedrukt.

[
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2. De led-ring van de Xbox-knop
knippert WIT, wat aangeeft [ Crms o
dat de controller zich in de v
toewijzingsmodus bevindt.

3. Druk op een van de volgende knoppen
(A/B/X/Y/LT/RT/LB/RB/drukken op '
linker-stick/drukken op rechter-stick/ ‘
D-pad) om deze toe te wijzen aan
een geavanceerde gameknop.

Résetgaatje

3-modusschakezlaar: USB/BT/RF

4. De Xbox-led-ring begint snel te knipperen zodra de knop
wordt ingedrukt.

5. Druk vervolgens op de geavanceerde ey
gameknop (AGR1/AGR2 of AGL1/AGL?) °
die je aan de geselecteerde ‘
knopfunctie wilt toewijzen. De led-ring
van de Xbox-knop brandt WIT,
wat aangeeft dat de geavanceerde gameknop is ingesteld.
Herhaal deze handeling voor de andere geavanceerde
gameknoppen.

OPMERKING: Geavanceerde gameknop-toewijzingen blijven
na gebruik in het geheugen bewaard.

DE GEAVANCEERDE GAMEKNOPPEN RESETTEN

1. Houd de PRO/MAP-knop 2-3 == ()
seconden ingedrukt. Het led-lampie / ~ § '~ \ 123
van de Xbox-knop knippert * D A
langzaam, wat aangeeft dat r
de controller zich in de
toewijzingsmodus bevindt.

2. Druk de eerder toegewezen
geavanceerde gameknop
5 seconden in. De functie
wordt dan gewist.

TACTISCHE INSTELBARE TRIGGERVERGRENDELING

®
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LET OP: Met de tactische triggeraanpassingssets stel je de
fysieke triggerdieptevoorkeuren en presetprofielen in. Je kunt
ook via de digitale triggerinstellingen in de Gamer HQ-app het
percentage van de dode zone voor elke triggeractie instellen.

PROFIELINSTELLINGEN
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1. Tik kort op de PRO/MAP-knop om door 3 verschillende
profielinstellingen te schakelen. De Xbox Advantage
draadloze controller kan maximaal 3 profielen tegelijkertijd
lokaal opslaan. De controller bevat standaard 3 profielen.

2. Met elke druk op de PRO/MAP-knop schakel je over naar het
volgende profiel en herhaal je de cyclus: 1 >2 >3 > 1.

3. De Xbox-led-ring knippert snel 3 keer in de hierboven
genoemde profielkleur om aan te geven dat een profiel is
gewijzigd en keert dan terug naar de vorige led-status.

4. Als je de profielen wilt wissen of de instellingen wilt wijzigen,
gebruik je de PowerA Gamer HQ-app. De app kan honderden
aangepaste profielinstellingen opslaan die naar de controller
kunnen worden doorgezet, maar de controller kan er op elk
willekeurig moment slechts 3 opslaan, geprioriteerd op basis
van kleurselectie in de sectie 'Profielen’ van de app.

SCHAKELEN TUSSEN MODI - XINPUT EN DIRECT

INPUT (ALLEEN VOOR 2,4 RF/BEDRADE USB-MODUS)

1. Houd de deel- en weergaveknop tegelijkertijd 3 seconden
lang ingedrukt.

2. De led-indicator knippert 3 keer PAARS om aan te geven
dat de MODUS is gewijzigd.

3. Om nogmaals van modus te wisselen, houd je de deel-
en weergaveknop nogmaals 3 seconden ingedrukt totdat
de led 3 keer WIT knippert.

NALEVINGSIDENTIFICATIE EN SPECIFICATIES
DRAADLOZE CONTROLLER

Model: XBGPAWL | FCC-ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Batterij: Lithium-ion, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frequentiebereik: 2,4—-2,48 GHz | E.LR.P: 722 dBm
2,4 GHZ-DONGLE

Model: XBGPWLTX |
IC: 9246A-XBGPWLDB
Frequentiebereik: 2,4—2,48 GHz |

TWEE JAAR BEPERKTE GARANTIE

Voor garantiedetails of ondersteuning voor authentieke
PowerA-accessoires ga je naar
PowerA.com/Warranty-Policy/.

FCC-ID: YFK-XBGPWLDB

E.L.R.P: 1,19 dBm

CONTACT/ONDERSTEUNING

Ondersteuning voor je originele PowerA-accessoires vind
je op PowerA.com/Product-Support/.

PATENTEN
https://www.accobrands.com/PATENTS/

AANVULLENDE JURIDISCHE INFORMATIE

© 2026 ACCO Brands. Alle rechten voorbehouden. PowerA
en het PowerA-logo zijn handelsmerken van ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere" Design, Xbox Series XIS,
Xbox One en Windows zijn handelsmerken van de Microsoft-
bedrijfsgroep. Alle andere handelsmerken zijn eigendom
van hun respectieve eigenaren.

USB-C® is een geregistreerd handelsmerk van USB
Implementers Forum.

Het Bluetooth®-woordmerk en logo's zijn geregistreerde
handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en enig gebruik van
dergelijke merken door ACCO Brands is onder licentie. Andere
handelsmerken en -namen zijn eigendom van hun respectieve
eigenaren.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com
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Auxis Settings Vibeation Settings
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Profies.
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Met de Gamer HQ-app kun je de instellingen op je
controller testen, kalibreren en aanpassen. Als je de
controller aansluit op de Xbox of een PC met Windows
10/11 via een USB-C-kabel, kun je:

e Firmware updaten naar de nieuwste versie

e De knoppen en analoge besturing, trilfunctie en audio
van je controller testen

¢ Analoge invoer opnieuw kalibreren voor de juiste
besturingsrespons

e De dode zone/het actieve gebied van trigger en
thumbstick instellen

e Het volume van de game-chat en de intensiteit van
de trilling instellen

e Knoppen opnieuw toewijzen (inclusief geavanceerde
gameknoppen)

Je kunt ook aangepaste profielen maken voor verschillende
games of spelers, en tot drie profielen overzetten op je
controller voor eenvoudige toegang via de PRO/MAP-knop
tijdens het gamen. Je kunt de Gamer HQ-app downloaden uit
de Windows Store via Xbox of een PC met Windows 10/11.
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Vis Xbox-knapp
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e Tradlgs PowerA Advantage-kontroller for Xbox Series XIS
e 3 m USB-C® til USB-A-kabel

e Hurtigstartveiledning

e Tradlgs USB-adapter

KOBLE TIL VIA KABLET USB-MODUS
1. Velg "USB" (#)) pa 3-modusbryteren C)

pa undersiden av kontrolleren.
2. Koble den medfglgende USB-C-kabelen til USB-C-porten
pa toppen av kontrolleren, og koble den andre enden til
en tilgjengelig USB-port pa en Xbox Series XIS, Xbox One,
Windows 10-/11-PC eller en annen enhet med USB-A-
inngang som er kompatibel med Xbox Play Anywhere.

e

3. Hvis kontrolleren er av, holder du Xbox-knappen (%) inne
for & sld pa (omkringliggende LED-ring vil lyse HVITT).

KOBLE TIL VIA TRADL@S MODUS:
2,4 GHZ

1. Velg "2,4 Ghz" («§) pd modusbryteren

pad undersiden av kontrolleren.

2. Sett den tradlgse adapteren inn i en tilgjengelig USB-A-port
pa en Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10-/11-PC eller
en annen enhet med USB-A-inngang som er kompatibel
med Xbox Play Anywhere.
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3. Hvis kontrolleren er av, holder du Xbox-knappen () inne for
a sla den pa (omkringliggende LED-ring vil blinke HVITT).

4. 2.4 GHz skal veere koblet sammen med den tradlgse Xbox
Advantage-kontrolleren som standard. Hvis den ikke er koblet
sammen, fglger du instruksjonene nedenfor for @ synkronisere
kontrolleren til adapteren:

A. Trykk og hold SYNC-knappen pa toppen av kontrolleren
i 3 sekunder for & ga inn i sammenkoblingsmodus
(LED vil blinke HVITT raskt).

B. Gjenta dette trinnet ved & bruke SYNC-knappen pa
toppen av 2,4 GHz-adapteren.

C. Bade kontroller og adapter blinker flere ganger og kobles
deretter sammen. Nar de er koblet sammen, lyser
LED-ene pa kontrolleren og adapteren konstant HVITT.

KOBLE TIL VIA TRADL@S MODUS: e P
BLUETOOTH -o

1. Velg "BT" () pa modusbryteren pa
undersiden av kontrolleren.

2. Hvis kontrolleren er av, trykker du pa Xbox—knappeon (X))
for & sla pa (omkringliggende LED-ring vil lyse BLATT).

3. Trykk og hold inne SYNC-knappen pa toppen av kontrolleren i

3 sekunder fgré ga inn i sammenkoblingsmodus (LED-ringen
vil blinke BLATT raskt).

4. Ga til Bluetooth-innstillingene pa en enhet som er kompatibel
med Xbox Play Anywhere.
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5. Velg “Tradlgs Xbo>§ Advantage-kontroller”. LED-ringen
lyser konstant BLATT ndr den er tilkoblet.

MERK: En tidligere sammenkoblet enhet vil automatisk
kobles sammen med kontrolleren ndr den slds pa.

3 m USB-A til USB-C-kabel

Batteriindikator ...

Hﬂyre trigger

........................................ °

Triggerlas hgyre

....................................................... )

............................................

LADE KONTROLLER VIA USB

e

For best resultat anbefaler vi at kontrolleren er fulladet fgr
fgrste gangs bruk.

1. Koble den medfglgende USB-C-kabelen til USB-C-porten
pa toppen av kontrolleren, og koble USB-A-enden til en
ledig USB-port pa en Xbox Series XIS, Xbox One, Windows
10-/11-PC eller en annen enhet som tilbyr lading via USB.

Under lading blinker LED-batteriindikatoren GULT. Bytt til
kablet modus for a fortsette a spille mens du lader. Slik
slipper du avbrudd i spillingen.

3. Nar kontrolleren er fulladet, lyser LED-batteriindikatoren
HVITT. Hvis du spiller I kablet modus under ladingen, bytter
du tilbake til tradlgs modus og trekker ut USB-kabelen nar
ladingen er fullfgrt.

4. Nar batterinivaet er lavt, blinker LED-ringen R@DT.
PROGRAMMERING AV AVANSERTE

No

SPILLEKNAPPER C
1. Trykk pa PRO/MAP-knappen pa /o 2o\ L
baksiden av kontrolleren i 3 ‘ A/

sekunder. _
2. LED-ringen rundt Xbox-knappen
blinker HVITT, og dette indikerer OG0

at kontrolleren er |
tilordningsmodus.

3. Trykk pa knappen (A/B/X/Y/
LT/ RT /LB /RB / venstre spak |
(trykk) / hgyre spak (trykk) / ‘
D-pad) du vil tilordne til en
avansert spilleknapp.

USB-C®-port

. . .'
'. . u-
.
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PRO/MAP  Tilhakestillingshull

3-modusbryter: USB/BT/RF

Sync—knapp

@cccccoccoccscscscscossosssscscscsssseces e

4. Xbox-LED-ringen begynner & blinke raskt nar du har
trykket pa knappen.

5. Trykk deretter pd den avanserte e
spilleknappen (AGR1/AGR?2 eller AGL1/ B
AGL2) som du vil skal utfgre den '-
valgte knappefunksjonen. LED-ringen
rundt Xbox-knappen lyser HVITT,
og dette indikerer at den avanserte spilleknappen er angitt.
Gjenta for de andre avanserte spilleknappene.

MERK: Tilordninger for avanserte spilleknapper forblir i minnet
etter bruk.

TILBAKESTILLING AV DE AVANSERTE

SPILLEKNAPPENE

1. Hold PRO/MAP-knappen inne = (&)
i 2-3 sekunder. Xbox-knappens LED / & * *RtL
blinker sakte, og dette indikerer at SEE 3 |
kontrolleren er i tilordningsmodus. -

2. Trykk pa den tidligere eea
tilordnede avanserte .‘ 12345
spilleknappen 1 5 sekunder. \

Da slettes funksjonen. -

JUSTERING AV TAKTISK TRIGGERLAS

MERK: Bryteren for taktisk triggerlas angir innstillingen for
fysisk triggerdybde, og forhandsinnstillingsprofiler eller digitale
utlgserinnstillinger i Gamer HQ-appen angir aktiverings- eller
dgdsoneprosent for hver triggerbevegelse.

Venstre trigge(

PROFILINNSTILLINGER
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1. Trykk hurtig pd PRO/MAP-knappen for & bla gjennom 3
forskjellige profilinnstillinger. Den tradlgse Xbox Advantage-
kontroller kan lagre opptil 3 profiler samtidig lokalt. 3 profiler
lastes inn 1 kontrolleren som standard.

2. Hvert trykk pa PRO/MAP-knappen bytter til neste profil
og gjentar deretter syklusen: 1 >2 >3 > 1.

3. Xbox-LED-ringen blinker raskt 3 ganger i den
samsvarende profilfargen angitt ovenfor, for & indikere
at en profil er endret, og deretter gar den tilbake til
den forrige LED-statusen.

4. Huvis du vil slette profilene eller endre innstillingene, bruker
du PowerA Gamer HQ-appen. Appen kan lagre hundrevis
av egendefinerte profilinnstillinger som kan overfgres til
kontrolleren, men kontrolleren kan bare lagre 3 profiler
samtidig, prioritert etter fargevalg under Profiler i appen.

BYTTE MODUS — XINPUT 0G DIREKTE
INNGANGSSIGNAL (BARE 2,4 RF / USB-KABLET
MODUS)

1. Trykk og hold inne SHARE- og VIEW-knappene samtidig
| 3 sekunder.

2. LED-indikatoren vil blinke LILLA 3 ganger for & indikere
at MODUS er endret.

3. Huvis du vil endre modus pa nytt, trykker og holder du inne
knappene SHARE og VIEW igjen i 3 sekunder til LED-lysene
blinker HVITT 3 ganger.

IDENTIFIKASJON 0G SPESIFIKASJONER
AV SAMSVAR

TRADLPS KONTROLLER

Modell: XBGPAWL |
IC: 9246A-XBGPAWLDA
Batteri: Litium-ion, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvensomrade: 2,4-2,48 GHz | E.L.R.P: 722 dBm
2,4 GHZ-ADAPTER

Modell: XBGPWLTX |
IC: 9246A-XBGPWLDB
Frekvensomrade: 2,4—2 48 GHz |

TO ARS BEGRENSET GARANTI

Hvis du vil ha informasjon om garanti eller stgtte for ditt
originale PowerA-tilbehgr, kan du ga til
PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKT/BRUKERST@TTE

Hvis du trenger hjelp med ditt originale PowerA-tilbehgr,
kan du g4 til PowerA.com/Product-Support/.
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FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

FCC ID: YFK-XBGPWLDB

E.I.R.P: 1,19 dBm
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JURIDISK TILLEGG

© 2026 ACCO Brands. Med enerett. PowerA og PowerA-
logoen er varemerker for ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox «Sphere»-design, Xbox Series XIS,
Xbox One og Windows er varemerker for selskaper i Microsoft-
konsernet. Alle andre varemerker tilhgrer deres respektive eiere.

USB-C® er et registrert varemerke for USB Implementers Forum.

Bluetooth®-ordmerket og -logoer er registrerte varemerker som
eies av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike merker av ACCO

Brands er i henhold til lisens. Andre varemerker og handelsnavn
tilhgrer deres respektive eiere.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

@ PowerA
GAMERHQ

Gamer HQ-appen kan brukes til & teste, kalibrere og
tilpasse innstillingene for kontrolleren. Med kontrolleren
tilkoblet Xbox eller PC med Windows 10/11 via USB-C-
kabel, kan du

e oppdatere fastvaren til den nyeste versjonen

e teste kontrollerens knapper og analoge kontroller,
vibrasjonsfunksjon og lyd

e kalibrere analoge kontroller for riktig kontrollrespons

e angi dgdsone / aktivt omrade for avtrekker
og tommelspak

e angi volumbalanse for chat og vibrasjonsintensitet i spill
e konfigurere knapper (inkludert avanserte spilleknapper)

Du kan ogsa opprette egendefinerte profiler til bruk med
forskjellige spill eller spillere, og overfgre opptil tre profiler til
kontrolleren for praktisk tilgang via PROFILES-knappen nar
du spiller. Du kan laste ned Gamer HQ-appen fra Windows
Store med en Xbox-konsoll eller PC med Windows 10/11.
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POLSKI

Widok

Przycisk Xbox

.............................

LSB

.............................

Pad Udostépnianie

kierunkowy

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

e Kontroler bezprzewodowy PowerA Advantage do konsoli
Xbox Series XIS

e Kabel USB-C® na USB-A, 3 m
e Skrocona instrukcja obstugi
e Bezprzewodowy adapter USB

tACZENIE PRZEZ PRZEWODOWY
TRYB USB

% 0 of
1. Wybierz ,USB” (#}) na przetaczniku

3 trybow na spodzie kontrolera.

2. Otrzymany w zestawie kabel USB-C podtacz do portu USB-C
znajdujacego sie w gornej czesci kontrolera i do wolnego
portu USB w konsoli Xbox Series XIS, Xbox One, komputerze
z systemem Windows 10/11 lub innym urzadzeniu z wejSciem
USB-A zgodnym z Xbox Play Anywhere.

e

3. Jesli kontroler jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Xbox (%ay), aby go wtaczyc (dioda LED zaswieci
sie w kolorze BIALYM).

tACZENIE W TRYBIE
BEZPRZEWODOWYM: 2,4 GHZ

1. Wybierz ,,2,4 Ghz" («§) na przetaczniku
trybow na spodzie kontrolera.
2. Podtacz adapter bezprzewodowy do wolnego portu USB-A

konsoli Xbox Series XIS, Xbox One, komputera z systemem
Windows 10/11 lub innego urzadzenia z wejsciem

"o 9

USB-A zgodnym z Xbox Play Anywhere. A

: L=
a

- a

\ (=D

i)

Menu
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Przyciski
ABXY

...............................
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3. Jesli kontroler jest wytaczony, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Xbox (¢ay), aby go wtaczyC (dioda LED zamiga
w kolorze BIALYM).

4. Adapter 2,4 GHz powinien zosta¢ domySlnie sparowany
z kontrolerem bezprzewodowym Xbox Advantage. Jesli
nie zostanie sparowany, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami, aby zsynchronizowac kontroler z adapterem:

A. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk SYNC
u gory kontrolera, aby aktywowac tryb parowania
(dioda LED zacznie szybko miga¢ w kolorze BIALYM).

B. Powtdrz ten krok, uzywajac przycisku SYNCHRONIZACII
w gornej czesci adaptera 2,4 GHz.
C. Kontroler | adapter zamigaja kilka razy, a nastepnie

zostana sparowane. Po pomysinym sparowaniu obie diody
LED na kontrolerze i adapterze beda Swieci¢ na BIALO.

tACZENIE W TRYBIE

BEZPRZEWODOWYM: BLUETOOTH

1. Wybierz ,BT” () na przetaczniku trybow
na spodzie kontrolera.

2. Jesli kontroler jest wytaczony, przytrzymaj przycisk Xbox (fay),
aby go wtaczyc (dioda LED zaswieci sie w kolorze
NIEBIESKIM).

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk SYNC u gory
kontrolera, aby aktywowac tryb parowania (dioda LED zacznie
szybko migac w kolorze NIEBIESKIM).

4. Wejdz w ustawienia Bluetooth na dowolnym urzadzeniu
obstugiwanym przez Xbox Play Anywhere.
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5. Wybierz opcje ,,Bezprzewodowy kontroler Xbox Advantage”.
Po nawiazaniu potaczenia pierscien LED zacznie Swieci¢
Swiattem ciagtym w kolorze NIEBIESKIM.

UWAGA: Po wtaczeniu kontrolera nastapi automatyczne

sparowanie go z poprzednio sparowanym urzadzeniem.

Kabel USB-A do USB-C (3 m)

Wskaznik natadowania baterii... Port zasilania USB-C®

Prawy spust

........................................ °

Blokada prawego spustu

....................................................... )

.
. .
. .
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.
. . .
. . .
. .
.
. .
. .

PRO/MAP

tADOWANIE KONTROLERA PRZEZ USB

e

/ - I

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, przed pierwszym uzyciem
nataduj catkowicie kontroler.

1. Podtacz otrzymany w zestawie kabel USB-C do portu
USB-C znajdujacego sie w gornej czesci kontrolera i ztacze
USB-A do wolnego portu USB w konsoli Xbox Series XIS,
Xbox One, komputerze z systemem Windows 10/11 lub
innym urzadzeniu umozliwiajacym tadowanie przez USB.

2. Podczas tadowania dioda LED stanu akumulatora bedzie migac
w kolorze BURSZTYNOWYM. Aby gra¢ bez przerwy, przejdz na
tryb przewodowy, aby kontynuowac gre podczas tadowania.

3. Po petnym natadowaniu wskaznik LED baterii bedzie Swiecic
sie na hiato. Jesli grasz w trybie przewodowym podczas
tadowania, przetacz sie z powrotem na tryb bezprzewodowy
| odtacz kabel USB po zakonczeniu tadowania.

4. Gdy poziom natadowania baterii jest niski, pierscien LED
zacznie miga¢ na CZERWONO.

PROGRAMOWANIE PRZYCISKOW
ADVANCED GAMING _ 0

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy /= o =\ 123
przycisk PRO/MAP z tytu kontrolera. ' R\

2. Dioda LED przycisku Xbox zacznie "
miga¢ na BIALO, co oznacza, SRS
ze kontroler jest w trybie '
przypisywania.

3. Nacisnij przycisk (A/B/X/Y/
LT/ RT /LB /RB /wcisnigcie
lewego drazka / weisnigcie prawego
drazka / pad kierunkowy),
ktory chcesz przypisac do
przycisku Advanced Gaming.
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'. . u-
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Przycisk synchronizacji

Lewy spust
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RESET

. Otwor resetowania

Przetacznik 3 tr);béw: USB/BT/RF

4. Po nacisnieciu przycisku pierscien LED konsoli Xbox zacznie
szybko migac.

5. Nastepnie nacisnij przycisk Advanced 2 -
Gaming (AGR1/AGR?2 lub AGL1/AGL?), ¢
ktory chcesz przypisac. Pierscieri LED | & ‘ O
przycisku Xbox zmieni kolor na BIALY,
sygnalizujac ustawienie przycisku Advanced Gaming.
Powtorz procedure dla innych przyciskow Advanced Gaming.

UWAGA: Przypisania przyciskow Advanced Gaming pozostana
1. Nacisnij przycisk PRO/MAP ©)
wolno migac, co oznacza, ze kontroler
5 sekund uprzednio przypisany q‘ O \12345

W pamieci po zakonczeniu uzywania.

RESETOWANIE PRZYCISKOW ADVANCED GAMING
| przytrzymaj przez 2—3 sekundy. o Ny A Lol
Dioda LED przycisku Xbox zacznie ‘ e |
jest w trybie przypisywania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez =0 (D
przycisk Advanced Gaming,
a przypisanie zostanie usuniete.

TAKTYCZNA REGULACJA BLOKADY SPUSTOW

UWAGA: taktyczne regulacje blokady spustu ustawiaja
preferencje fizyczne] gtebokosci dziatania spustu, a wstepnie
ustawione profile lub ustawienia spustu cyfrowego w aplikacji
Gamer HQ ustawiaja procent aktywacji lub martwej strefy
dla kazdego dotkniecia spustu.

USTAWIENIA PROFILU
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1. Krotko nacisnij przycisk PRO/MAP, aby przetaczac sie miedzy
3 r6znymi ustawieniami profilu. Bezprzewodowy kontroler Xbox
Advantage moze lokalnie przechowywac do 3 profili.

W kontrolerze domysinie zatadowane s3 3 profile.

2. Kazde nacisniecie przycisku PRO/MAP spowoduje przejScie
do nastepnego profilu w ramach cyklu: 1 >2 >3 > 1.

3. Pierscien LED przycisku Xbox zamiga szybko 3 razy
w odpowiednim kolorze profilu, sygnalizujac zmiane profilu,
a nastepnie powrdci do poprzedniego trybu LED i ustawien
kolorow.

4. Aby wyczyscic profile lub zmieniC ustawienia, uzyj aplikacji
PowerA Gamer HQ. Aplikacja moze przechowywac setki
niestandardowych ustawien profili, ktére mozna przestac
do kontrolera, ale kontroler moze przechowywac¢ w danym
momencie tylko 3 wybrane z aplikacji, zgodnie
zpriorytetami wybranymi w sekcji ,,Profile” aplikaciji.

PRZELACZANIE TRYBOW — XINPUT I DIRECT
INPUT (TYLKO TRYB 2,4 GHZ / PRZEWODOWY USB)

1. Nacisnij rownoczesnie przyciski UDOSTEPNIANIE i PODGLAD
| przytrzymaj przez 3 sekundy.

2. Wskaznik LED zamiga 3 razy na FIOLETOWO,
aby poinformowac, ze TRYB zostat zmieniony.

3. Aby ponownie zmieniC tryb, nacisnij 1 przytrzymaj przyciski
UDOSTEPNIANIE i PODGLAD przez 3 sekundy, az dioda LED
zamiga 3 razy na biato.

IDENTYFIKACJA | SPECYFIKACJA ZGODNOSCI
KONTROLER BEZPRZEWODOWY

Model: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Bateria: litowo-jonowa, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Lakres czestotliwosci: 2,4—2,48 GHz | E.L.R.P: 7,22 dBm

MODUL USB 2,4 GHZ

Model: XBGPWLTX |
|C: 9246A-XBGPWLDB
Lakres czestotliwosci: 2,4—2,48 GHz | E.L.R.P: 1,19 dBm

DWULETNIA OGRANICZONA GWARANCJA
Szczegbtowe informacje na temat gwarancji lub wsparcia dla

oryginalnych akcesoriow PowerA mozna znalez¢ na stronie
PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKT / POMOC TECHNICZNA

W celu uzyskania pomocy technicznej w zakresie oryginalnych
akcesoriow PowerA odwiedz strone
PowerA.com/Product-Support/.
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FCC ID: YFK-XBGPWLDB

PATENTY
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DODATKOWE INFORMACIJE PRAWNE

© 2026 ACCO Brands. Wszelkie prawa zastrzezone. PowerA
i logo PowerA sa znakami towarowymi ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox , Sphere” Design, Xbox Series XIS, Xbox
One i Windows sa znakami towarowymi grupy firm Microsoft.
Wszystkie inne znaki towarowe naleza do ich wtascicieli.

USB-C® jest zastrzezonym znakiem towarowym USB
Implementers Forum.

Stowo i logo Bluetooth® s3 zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie uzycie tych znakow
przez ACCO Brands odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wtascicieli.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

W aplikacji Gamer HQ mozesz dostosowac rézne ustawienia
kontrolera. Po podtaczeniu kontrolera do konsoli Xbox lub
komputera z systemem Windows 10/11 za pomoca kabla
USB-C mozesz:

e /aktualizowac oprogramowanie uktadowe
do najnowszej wersji

e Przetestowac przyciski i analogowe elementy sterujace
kontrolera, funkcje wibracji i dzwigk

e Ponownie skalibrowac wejScia analogowe w celu
uzyskania prawidtowej reakcji sterowania

e UstawiC martwa strefe/aktywny obszar spustu i drazka

e stawic balans gtosnosci czatu w grze i intensywnos¢
wibracji

e /mieni¢ mapowanie przyciskow (w tym przyciskow
Advanced Gaming)

Mozesz takze utworzy¢ wtasne profile dla roznych gier lub

graczy i przypisac do kontrolera do trzech profili, aby miec

do nich wygodny dostep za pomoca przycisku PROFILE

podczas gry. Aplikacje Gamer HQ mozna pobrac ze Sklepu

Windows za pomoca konsoli Xbox lub komputera

z systemem Windows 10/11.
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PORTUGUES

Ver Botao Xbox Menu Indicador de bateria....  Porta USB-C® Botdo SYNC DEFINIGOES DE PERFIL CONTACTO/SUPORTE
: : : : : — L P Para obter suporte para os teus acessorios PowerA genuinos,
LB RB Gatilho Direito : Gatilho Esquerdo ey re ;;;‘.fz visita PowerA.com/Product-Support/.
----------------------------------------------------------- he—t—— o r \ [ CFzms00
Botées Bloqueio B Blogueio - ‘\ v\ PATENTES
ABXY de Gatilho Direito /N de Gatilho Esquerdo o / ‘ https://www.accobrands.com/PATENTS/
LSB m 1. Toca rapidamente no botdo PRO/MAP para alternar entre |NFORMA(;[\[] LEGAL ADICIONAL
"""""""""""""""" 3 definicdes de perfil diferentes. O Comando Sem Fios Xbox  © 2026 ACCO Brands. Todos os direitos reservados. PowerA
Advaﬂﬁage pgge armazegar Igcaln;_ente até ?a pf(_%rfISNem e 0 log6tipo PowerA sdo marcas registadas da ACCO Brands.
>t ezjneo. a0 Lartegados o PErtis por predetinicad no Microsoft, Xbox, Xbox “Sphere" Design, Xbox Series XIS, Xbox
RSB comanco. One e Windows sdo marcas registadas do grupo de empresas
""""""""""""""""""""""""""" 2. Cada vez que primes o botdo PRO/MAF, mudas para o perfil  icrosoft. Todas as outras marcas registadas sdo propriedade
o s SegUInte e, dep0IS, repe’[e ociclo:1>2>3>1. dos respetivos proprietérios_
: s 3. 0-anel LED Xbox piscard rapidamente 3 vezes na cor do USB-C® é uma marca comercial registada do USB
S =S perfil correspondente assinalada acima para sinalizar que Implementers Forum.
: : : um perfil foi alterado e, em seguida, regressara ao estado L . ® .=
: : : : LED anterior. A m_atrcg noglr;_adtlva eIOSBI(I)gOttIpE[)r? SBll(IBJeTOOth sa(? marcas
T : PRO/MAP Orificio o _ o N registadas, detidas pela Bluetoo , Inc. e qualquer uso
Botao direcional Partilhar Cabo USB-A para USB-C de Reinicializagéo 4, Par.a eI|~m|nar 0S perfls ou alterar a_s del‘lnlgoes, utiliza a destas marcas pe|a ACCO Brands é feito sob |icenga_ As
de 3 metros : aplicagao PowerA Gamer HQ. A aplicagao consegue armaze-  restantes marcas e designagdes comerciais pertencem
Interruptor de 3 modos: USB/BT/RF nar centenas de definicdes de perfil personalizadas que a0s respetivos proprietarios.
' podem ser enviadas para o comando, mas este so consegue ACCO Brands USA LLC
] armazenar 3 em simultaneo, cuja prioridade é definida pela o o;:’?e SDrive Labe Zurich. 1L 60047
CONTEUDO 3. Se 0 comando estiver desligado, mantém premido o boto CARREGAMENTO DO COMANDO VIA USB 4. 0 anel LED da Xbox comecara a piscar rapidamente selecao de cor na secgao "Perfis" da aplicagao. P ’ ’

e Comando Sem Fios PowerA Advantage para Xbox Series XIS
e (Cabo USB-C® para USB-A de 3 m

e \Manual de Inicio Rapido

e Adaptador Sem Fios USB

LIGAGAO VIA MODO USB COM FIOS

1.

LIGAGAO VIA MODO SEM FI0S:
2,4 GHZ

1.

2.

@
Seleciona "USB" (#}) no botdo de 3 modos

na parte inferior do comando.

Através do Cabo USB-C incluido, liga-o a

porta USB-C na parte superior do comando e liga a outra
extremidade a uma porta USB disponivel na Xbox Series
XIS, Xbox One, PC Windows 10/11 ou outro dispositivo com
entrada USB-A compativel com o Xbox Play Anywhere.

e

Se 0 comando estiver desligado, mantém premido o botdo
Xbox (¢Y) para liga-lo (0 anel LED que o rodeia ird iluminar-se

a BRANCO).
WO «h
Seleciona "2,4 Ghz" («§) no interruptor de

modo na parte inferior do comando.

Insere 0 adaptador sem fios na porta USB-A aberta da
Xbox Series XIS, Xbox One, PC Windows 10/11 ou outro
dispositivo com entrada USB-A compativel com Xbox Play
Anywhere.

A
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Xbox (%) para liga-lo (0 anel LED que o rodeia ird piscar
a BRANCO).

4. 0 adaptador de 2,4 GHz deve ser emparelhado com o

Comando Sem Fios Xbox Advantage por predefinicao. Se
nao estiver emparelhado, segue as instrucdes abaixo para
sincronizar o comando com o0 adaptador:

A. Prime sem soltar o botao SYNC na parte superior do
comando durante 3 segundos para entrar no modo de
emparelhamento (o LED ira piscar rapidamente com a
cor BRANCA).

B. Repete este passo com o botdo SYNC na parte superior
do adaptador de 2,4 GHz.

C. Tanto o comando como o adaptador irdo piscar varias
vezes e depois fazer o emparelhamento. Depois de
concluido o emparelhamento, os dois LED no comando
e no adaptador ficardo acesos a BRANCO.

LIGACAQ ATRAVES DO MODO SEM €
FIOS: BLUETOOTH

1. Seleciona “BT” (€3) no botdo de modo na
parte inferior do comando.
2. Se 0 comando estiver desligado, prime o0 botdo Xbox (¢aY)
para liga-lo (o anel LED que o rodeia ira iluminar-se a AZUL).
3. Mantém premido o botao SYNC na parte superior do

comando durante 3 segundos para entrar no modo de
emparelhamento (0 anel LED ird piscar rapidamente a AZUL).

4. Acede as definicbes Bluetooth em qualquer dispositivo

compativel com o Xbox Play Anywhere.
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5. Seleciona "Comando Sem Fios Xbox Advantage". Depois de
ligado, 0 anel LED ficara iluminado a AZUL.

NOTA: qualquer dispositivo anteriormente emparelhado voltara
a emparelhar-se automaticamente com o comando quando for
ligado.

s

Para obter os melhores resultados, carrega totalmente
0 comando antes da primeira utilizacao.

1. Liga o cabo USB-C incluido a porta USB-C na parte
superior do comando e liga a extremidade USB-A a uma
porta USB disponivel numa Xbox Series XIS, Xbox One,
PC Windows 10/11 ou outro dispositivo capaz de fornecer
carregamento via USB.

2. Quando estiver a carregar, o indicador de bateria LED
piscara a AMBAR. Para o gaming ininterrupto, muda para
0 modo Com Fios para continuar a jogar enquanto carrega.

3. Quando estiver totalmente carregado, o indicador de
bateria LED ficara aceso a BRANCO. Se estiveres a jogar
em modo Com Fios enquanto carrega, regressa ao modo
Sem Fios e remove 0 cabo USB assim que o carregamento
estiver concluido.

4. Quando a bateria estiver fraca, o anel LED piscara
a VERMELHO.

PROGRAMAGAO AVANGADA DOS BOTOES DE JOGO

1. Prime o Botao PRO/MAP na ©)
traseira do comando durante e BT
3 segundos. O

2. 0 anel LED do botédo Xbox ira .
piscar a BRANCO para indicar ol
que o comando esta no modo -
de atribuicao.

3. Prime o botado (A/B/X/Y/LT/RT/

LB/RB/Manipulo Esquerdo/
Manipulo Direito/Botao

Direcional) que pretendes atribuir ‘
a um Botéo de Jogo Avancado.

i
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assim que o botao for premido.

5. Em seguida, prime o Botdo de Jogo - _
Avancado (AGR1/AGR2 ou AGL1/ 0 e
AGL2) que pretendes que execute a Q %
funcdo de botdo selecionada. O anel ‘ 3
LED do botdo Xbox ficara iluminado a
BRANCO para indicar que o Botéo de Jogo Avancado foi
definido. Repita para os restantes Botoes de Jogo
Avancados.

NOTA: estas atribuicoes dos Botdes de Jogo Avancados
continuardao na memaria apos 0 uso.

REINICIALIZAGAO DOS

BOTOES DE JOGO AVANGADOS ~—Z=- O®

1. Mantém premido o botdo PRO/  / '~ ‘ AR
MAP durante 2 a 3 segundos. 0 .

LED do Botdo Xbox ird piscar
lentamente para indicar que o L= (D
comando esta no modo de Qe O \L2345
atribuicao. ‘ \

2. Prime durante 5 segundos o Botdo

de Jogo Avancado atribuido anteriormente para limpar a
funcao.

AJUSTE DE BLOQUEIO DE GATILHO TATICO

NOTA: o interruptor de bloqueio de gatilho tatico define as
preferéncias de profundidade do gatilho fisico e os perfis
predefinidos, ou as definicbes de gatilho digital na aplicacao
Gamer HQ definem a percentagem de atuacgdo ou de zona
inativa para cada distancia de ativacao.

MUDANGA DE MODOS — XINPUT E DIRECT INPUT
(APENAS MODO 2,4 RF/USB COM F10S)

1. Mantém premido os botdes SHARE e VIEW em simultaneo
durante 3 segundos.

2. 0 indicador LED ira piscar trés vezes a ROXO para indicar
que o MODO foi alterado.

3. Para alterar novamente os modos, mantém premidos
novamente os botdes SHARE e VIEW durante 3 segundo
até o LED piscar a BRANCO 3 vezes.

IDENTIFICACAO E ESPECIFICAGOES DE
CONFORMIDADE

COMANDO SEM FIOS

Modelo: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

IC: 9246A-XBGPAWLDA

Bateria: ides de litio, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Gama de frequéncia: 2,4 — 2,48 GHz | E.L.R.P: 7,22 dBm

DONGLE DE 2,4 GHZ

Modelo: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Gama de frequéncia: 2,4 — 2,48 GHz | E.LR.P: 1,19 dBm

GARANTIA LIMITADA DE DOIS ANOS

Para obter detalhes sobre a garantia ou apoio com os teus
acessorios auténticos PowerA, visita

PowerA.com/Warranty-Policy/.

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

et/ Cakbeate: Rutrmap Butioes.
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Profies.
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A aplicacao Gamer HQ pode ser utilizada para testar,
calibrar e personalizar as definicbes do seu comando.
Com o comando ligado a Xbox ou ao PC Windows 10/11
através do cabo USB-C, podera:

e Atualizar o firmware para a versao mais recente

e Testar os botdes e os controlos analdgicos do comando,
a funcionalidade de vibragao e o audio

e Recalibrar as entradas analogicas para uma resposta
de controlo adequada

e Definir zona inativa/area ativa do gatilho e do manipulo
analogico

e Definir a intensidade da vibragao e o equilibrio de
volume do chat no jogo

e Remapear os botoes (incluindo os Botdes de Jogo
Avancados)

Também podes criar perfis personalizados para utilizar em
diferentes jogos ou jogadores, e enviar até trés perfis no
seu comando para um acesso pratico através do botao
PROFILES enquanto jogas. Podes transferir a aplicacao
Gamer HQ a partir da Windows Store através da Xbox ou
de um PC Windows 10/11.
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PORTUGUES BRASILEIRO

Visao Botdo Xbox
B
LB

Botao direcional Cbmpartilhar
CONTEUDO

e Controle sem fio PowerA Advantage para Xbox Series XIS
e Cabo USB-C® para USB-A de 3 metros

e Guia de Inicio rapido

e Adaptador USB sem fio

CONEXAO VIA MODO USB COM FIO

1. Selecione “USB” (#}) no interruptor de
3 modos na parte de baixo do controle.

2. Conecte o cabo USB-C incluso a porta

USB-C na parte superior do controle e conecte a outra
extremidade a uma porta USB disponivel em um Xbox
Series XIS, Xbox One, PC com Windows 10/11 ou outro
dispositivo com uma entrada USB-A compativel com Xbox
Play Anywhere.

e

3. Se o controle estiver desligado, segure o botdo Xbox (¢gY)
para liga-lo (o anel de LED se acendera em BRANCO).

CONEXAO VIA MODO SEM FIO:
24 GHZ K

1. Selecione “2,4 GHz” («<§) no interruptor de
modo na parte de baixo do controle.

@

2. Insira 0 adaptador sem fio na porta USB-A do Xbox Series XIS,
Xbox One, PC com Windows 10/11 ou outro dispositivo com
uma entrada USB-A compativel com Xbox Play Anywhere.
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Botoes
ABXY

...............................

..........................................

de 3 metros

3. Se o controle estiver desligado, segure 0 botao Xbox (¢gY)
para liga-lo (o anel de LED piscara em BRANCO).

4. Afrequéncia 2,4 GHz sera pareada com o controle sem

fio Xbox Advantage por padrdo. Caso ndo seja, siga as
Instrucoes abaixo para sincronizar o controle com o adaptador:

A. Pressione e segure o botao Emparelhar na parte
superior do controle por 3 segundos para entrar no
modo de pareamento (o LED piscara em BRANCO
rapidamente).

B. Repita essa etapa usando o botdo Emparelhar na
parte superior do adaptador de 2,4 GHz.

C. 0 controle e 0 adaptador piscardo varias vezes e serao
pareados. Ap0s o pareamento bem-sucedido, ambos
0os LEDs do controle e do adaptador ficarao na cor

BRANCA fixa.
CONEXAO VIA MODO SEM FI0: ;
BLUETOOTH

1. Selecione “BT” (€) no interruptor de
modo na parte de baixo do controle.

O

2. Se o controle estiver desligado, pressione o botdo Xbox (fay)
para liga-lo (o anel de LED se acendera em AZUL).

3. Pressione e segure 0 botdo Emparelhar na parte superior do
controle por 3 segundos para entrar no modo de
pareamento (0 anel de LED piscara em AZUL rapidamente).

4. Entre nas configuracdes de Bluetooth em qualquer

dispositivo compativel com Xbox Play Anywhere.
:
- / - . \

5. Selecione “Controle sem fio Xbox Advantage”. O anel de
LED acendera em AZUL fixo apds a conexao.

OBSERVACAO: um dispositivo que j4 foi pareado antes seré
pareado automaticamente com o controle apés este ser ligado.

Indicador de bateria ...

Gatilho direito

........................................ °

Trava do gatilho direito

....................................................... )

PRO/MAP

Cabo USB-A para USB-C :
Interruptor de 3 modos: USB/BT/RF

CARREGAMENTO DO CONTROLE POR USB

s

/ - I

Para garantir os melhores resultados, carregue o controle
completamente antes do primeiro uso.

1. Conecte o cabo USB-C incluso a porta USB-C na parte
superior do controle e conecte a extremidade USB-A em
uma porta USB disponivel em um Xbox Series XIS, Xbox
One, PC com Windows 10/11 ou outro dispositivo capaz
de oferecer carregamento via USB.

2. Durante o carregamento, o LED indicador de bateria piscara
em AMBAR. Para jogar sem interrupgdes, troque para o
modo com fio para continuar jogando enquanto carrega.

3. Quando o controle estiver totalmente carregado, o LED indicador
de bateria ficara na cor BRANCA fixa. Se voceé estiver jogando no
modo com fio enquanto carrega, troque para um dos modos sem
fio e remova o cabo USB assim que a carga estiver concluida.

4. Quando a bateria estiver fraca, o anel de LED piscara em
VERMELHO.

PROGRAMAGAO DOS BOTOES DE JOGO AVANCADO

1. Pressione o botdao PRO/MAP na | _ ©)
parte traseira do controle por [T ae \ 123

3 segundos. ‘ |

2. 0 anel de LED do botdo Xbox

‘‘‘‘‘‘‘

piscara em BRANCO, indicando RS
que o controle esta no modo de SN
atribuicao. ' '

3. Pressione um botao (A/B/X/Y/LT/RT/
LB/RB/direcional analdgico
esquerdo/direcional analdgico
direito/direcional) que deseja atribuir
a um botdo de jogo avancado.

Porta USB-C®

. . .'
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.
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Orificio de redefinicédo

Botao Emparelhar

Gatilho esquerdo

@cccccoccoccscscscscossosssscscscssoseces e

Trava do gatilho esquerdo

@+ cccccecescscscoscsescessscsescssesesescssescscsces e e

4. 0 anel de LED Xbox comecara a piscar rapidamente
quando um botao for pressionado.

5. Em seguida, pressione o botdo de =
jogo avancado (AGR1/AGR2 ou AGL1/ T B
AGL2) que deseja que execute a ?-
funcao do botao selecionado. O anel
de LED de botao Xbox ficara na cor
BRANCA fixa, indicando que o botdo de jogo avancado foi
definido. Repita isso para os botdes de jogo avangado
restantes.

OBSERVACAQ: as atribuicdes do botdo de jogo avancado
continuardao na memoria apos 0 uso.

REDEFINIGAO DOS BOTOES DE JOGO AVANGADO

1. Mantenha o botao PRO/MAP === (D)
pressionado por 2 a 3 segundos.  / ~" 3 A \ 123
0 anel de LED do bot&o Xbox O A
piscara lentamente, indicando que
0 controle esta no modo de
atribuigao.

O

o \12345

2N

2. Pressione por 5 segundos o botao
de jogo avancado atribuido
anteriormente e a funcao sera
apagada.

AJUSTE DA TRAVA TATICA DO GATILHO

OBSERVACAQ: o interruptor de trava tatica do gatilho define
as preferéncias de profundidade do gatilho fisico, e os perfis
predefinidos ou as configuracdes de gatilho digital do
aplicativo Gamer HQ definem a porcentagem de atuacao ou
a area inativa para o pressionamento de cada gatilho.

CONFIGURAGOES DE PERFIL

‘ \ el (O
\ f — .f:""‘\\ :" )

s IV 1250
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1. Toque rapidamente no botao PRO/MAP para alternar entre
as trés diferentes configuracdes de perfil. O controle sem fio
Xbox Advantage pode armazenar até trés perfis por vez. Os
trés perfis sdo carregados por padrao no controle.

2. Cada pressionamento do botdo PRO/MAP alterna para o
proximo perfil e, em seguida, repete o ciclo: 1 >2 >3 > 1.

3. 0 anel de LED Xbox piscara rapidamente trés vezes na cor
do perfil correspondente, descrita acima, para indicar que
houve alteracao de perfil e, em seguida, retornara ao
status de LED anterior.

4. Para redefinir os perfis ou alterar as configuragdes, use o
aplicativo PowerA Gamer HQ. O aplicativo consegue armaze-
nar centenas de configuraces de perfil personalizado que
vocé pode enviar ao controle, mas o controle so pode armaze-
nar trés configuraces por vez, conforme priorizado pela
selecao de cor na secédo "Perfis" do aplicativo.

COMO ALTERNAR 0S MODOS - XINPUT E DIRECT
INPUT (SOMENTE NO MODO COM FI0 2,4 RF/USB)

1. Pressione e segure os botdes COMPARTILHAR e VISAQ
simultaneamente por 3 segundos.

2. 0 indicador de LED piscara em ROXO trés vezes para
indicar que o MODO foi alterado.

3. Para alterar o modo novamente, pressione e segure
0s hotdes COMPARTILHAR e VISAO novamente por
3 segundos até que o LED pisque em BRANCO 3 vezes.

ESPECIFICAGOES E IDENTIFICAGAQ

PARA CONFORMIDADE

CONTROLE SEM FI0

Modelo: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

IC: 9246A-XBGPAWLDA

Bateria: ions de litio, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Faixa de frequéncia: 2,4 — 2,48 GHz | E.LR.P: 722 dBm

DONGLE 2,4 GHZ

Modelo: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Faixa de frequéncia: 2,4 —2,48 GHz | E.I.R.P: 1,19 dBm

GARANTIA

Garantia limitada de dois anos: acesse www.tilibra.com.br ou
www.powera.com/pt-br/br-suporte/ para conferir
0s detalhes.

CONTATO/SUPORTE

Para pedir suporte para seus acessorios
PowerA originais, acesse www.tilibra.com.br ou
www.powera.com/pt-br/br-suporte/.

PATENTES
https://www.accobrands.com/PATENTS/

INFORMA(}fJES LEGAIS ADICIONAIS
© 2026 ACCO Brands. Todos os direitos reservados. PowerA
e 0 logotipo PowerA sdo marcas registradas da ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, design de "Esfera" Xbox, Xbox Series XIS,
Xbox One e Windows sdo marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft. Todas as outras marcas registradas sao
propriedade de seus respectivos proprietarios.

USB-C® é uma marca registrada do USB Implementers Forum.

A marca e os logotipos Bluetooth® sao marcas registradas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e qualquer uso por parte
da ACCO Brands é realizado mediante licenca. Qutras
marcas e nomes comerciais sao propriedade de seus
respectivos proprietarios.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

Importado e Distribuido por: ACCO BRANDS BRASIL LTDA.
Rua Aimorés, 6-9 - Vila Antartica

CEP 17013-900 - Bauru - SP

CNPJ: 44.990.901/0001-43

(14) 3235-4003

www.tilibra.com.br | www.powera.com/pt-br/br-suporte/

A PowerA
GAMERHQ

Use o aplicativo Gamer HQ para testar, calibrar e
personalizar as configuracdes do seu controle. Com o seu
controle conectado ao Xbox ou PC com Windows 10/11
por um cabo USB-C, € possivel:

e Atualizar o firmware para a versao mais recente

e Testar os controles analdgicos e botdes, a
funcionalidade de vibracao e o audio do seu controle

e Recalibrar as entradas analogicas para ter uma
resposta adequada do controle

e Definir a area ativa/inativa do gatilho e do direcional
analogico

e Configurar o equilibrio do volume entre bate-papo e
jogo e a intensidade da vibragao

e Remapear 0s botoes (incluindo os botdes de jogo
avancado)

Também é possivel criar perfis personalizados para usar com
diferentes jogos ou jogadores e inserir até trés deles no seu
controle para ter acesso pratico a eles pelo botao PERFIS
enquanto vocé joga. Baixe o aplicativo Gamer HQ na Windows
Store usando um Xbox ou um PC com Windows 10/11.
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ROMANA

Vizualizare Buton Xbox
B
Bls .M.
Pad diréctional Share
CUPRINS

e Controler fara fir PowerA Advantage pentru Xbox Series XIS
e Cablu de 3 m USB-C® la USB-A

e Ghid de pornire rapida

e Adaptor USB fara fir

CONECTARE PRIN MODUL K
USB CU FIR

1. Selecteaza ,USB” (¥}) pe comutatorul de C,

mod 3 din partea de jos a controlerului.

2. Conecteaza un capat al cablului USB-C inclus la portul
USB-C de pe partea de sus a controlerului si conecteaza
celalalt capat la un port USB disponibil de pe Xbox Series
XIS, Xbox One, PC cu Windows 10/11 sau alt dispozitiv cu

intrare USB-A compatibila cu Xbox Play Anywhere.

s

3. In cazul in care controlerul este oprit, tine apdsat butonul
Xbox (%) pentru a-I porni (inelul led care il inconjoara se
aprinde in ALB).

CONECTARE PRIN MODUL FARA
FIR: 2,4 GHZ

1. Selecteaza ,2,4 GHz" («§§) pe comutatorul
de mod din partea de jos a controlerului.

2. Introdu adaptorul fara fir intr-un port USB-A deschis de pe
Xbox Series XIS, Xbox One, PC cu Windows 10/11 sau alt
dispozitiv cu intrare USB-A compatibila cu Xbox Play Anywhere.
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3. In cazul in care controlerul este oprit, tine apasat butonul
Xbox (%) pentru a-I porni (inelul led care Tl inconjoara se
aprinde intermitent in ALB).

4. 2.4 GHz ar trebui sa se asocieze in mod implicit cu
controlerul fara fir Xbox Advantage. Daca nu s-a asociat,
urmeaza instructiunile de mai jos pentru a sincroniza
controlerul cu adaptorul:

A. Apasa si mentine apasat butonul SYNC din partea de
sus a controlerului timp de 3 secunde pentru a intra in
modul de asociere (ledul se va aprinde intermitent si
rapid in ALB).

B. Repeta acest pas pentru butonul SYNC din partea de
sus a adaptorului de 2,4 GHz.

C. Ledurile controlerului si adaptorului se aprind
intermitent de mai multe ori, dupa care se realizeaza
asocierea. Dupa asociere, ambele leduri, de pe
controler si de pe adaptor, raman aprinse in ALB.

CONECTARE PRIN MODUL FARA
FIR: BLUETOOTH

1. Selecteazd ,BT” () pe comutatorul de
mod din partea de jos a controlerului.

2. Tn cazul in care controlerul este oprit, apasa butonul Xbox
() pentru a-l porni (inelul led care il inconjoara se
aprinde in ALBASTRU).

3. Apasa si mentine apasat butonul SYNC din partea de sus
a controlerului timp de 3 secunde pentru a intra Th modul

de asociere (inelul led se va aprinde intermitent si rapid
in ALBASTRU).

4. Introdu setarile pentru Bluetooth pe orice dispozitiv
compatibil cu Xbox Play Anywhere.
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5. Selecteaza , Controler Xbox Advantage Wireless”. Dupa
conectare, inelul led va ramane aprins in ALBASTRU.

NOTA: un dispozitiv asociat anterior se va asocia automat cu
controlerul atunci cand este pornit.

Cablu USB-A la USB-C de 3 m

Indicator pentru baterie....  Port USB-C® Buton de sincronizare
Declansator dreapta Declansator stanga
nel A rtie NS . =1 gl SRR e ATtiesre ) .
- ._. =.’

Blocare
declansator dreapta

....................................................... )

PRO/MAP

INCARCAREA CONTROLERULUI PRIN USB

s

Pentru rezultate optime, incarca in totalitate controlerul
inainte de prima utilizare.

1. Conecteaza un capat al cablului USB-C inclus la portul
USB-C de pe partea de sus a controlerului si capatul
USB-A la un port USB disponibil de pe Xbox Series XIS,
Xbox One, PC cu Windows 10/11 sau alt dispozitiv care
poate oferi incarcare prin USB.

2. In timpul incarcarii, indicatorul led pentru starea bateriei
se va aprinde intermitent in CHIHLIMBARIU. Daca nu vrei
sa Intrerupi jocul, comuta la modul Cu fir pentru a te juca
in continuare in timpul incarcarii.

3. Cand bateria este incarcata complet, indicatorul led pentru
starea bateriei ramane aprins in ALB. Daca ai jucat in modul
Cu fir in timpul incarcarii, comuta la loc in orice mod Fara fir
si scoate cablul USB dupa ce s-a finalizat incarcarea.

4. Cand bateria este descarcata, ledul se va aprinde
intermitent in ROSU.

PROGRAMAREA BUTOANELOR PENTRU GAMING
AVANSAT C
1. Tine apdsat butonul PRO/MAP e e o\ L

de pe spatele controlerului timp / g
de 3 secunde. s

2. Inelul led al butonului Xbox ey
se aprinde intermitent in ALB, N
indicand intrarea controlerului
in modul de atribuire.

3. Apasa un buton (A/B/X/Y/LT/RT/
LB/RB/Apasare joystick stanga/
Apasare joystick dreapta/D-pad) '
pe care doresti sa-| atribui unui ‘
buton pentru gaming avansat.

@+ cccccecescscscoscsescesssssescssesesesessessscsces s en

NO b
o RESET
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- Orificiu de resetare

Sistem Switch cu 3:moduri: USB/BT/RF

4. Inelul led al butonului Xbox se aprinde intermitent dupa
apasarea butonului.

5. Apoi, apasa butonul pentru gaming _
avansat (AGR1/AGR2 sau AGL1/AGL2) ° o2\
care doresti sa execute functia [ D ‘
selectata. Inelul led al butonului Xbox |/ ‘
ramane aprins in ALB, indicand ca
butonul pentru gaming avansat a fost
configurat. Repeta procesul cu butoanele pentru gaming
avansat care au mai ramas.

NOTA: atribuirile butoanelor pentru gaming avansat vor
ramane in memorie.

RESETAREA BUTOANELOR PENTRU GAMING
AVANSAT

1. Tine apasat butonul PRO/MAP o -
timp de 2 — 3 secunde. Ledul TS e T\ ®

butonului Xbox se aprinde O A\ 1
intermitent si lent, indicand - )
intrarea controlerului in modul de
atribuire,

2. Mentine apasat butonul pentru L= (D)
gaming avansat atribuit anterior 12345

timp de 5 secunde, iar functia va

fi stears. / |

AJUSTAREA MODURILOR TACTICE DE BLOCARE
A DECLANSATORULUI

NOTA: comutatorul pentru modurile de blocare a
declansatorului stabileste preferintele fizice privind
adancimea declansatorului, iar profilurile prestabilite sau
setarile declansatorului digital din aplicatia Gamer HQ
stabilesc procentul de actionare sau al zonei moarte pentru
fiecare apasare a declansatorului.

Blocare
declansator stanga

SETARI DE PROFIL
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1. Apasa rapid butonul PRO/MAP pentru a parcurge cele
3 setari de profil. Controlerul fara fir Xbox Advantage
poate stoca simultan pana la 3 profiluri la nivel local.
Pe controler, se incarca in mod implicit 3 profiluri.

2. Fiecare apasare a butonului PRO/MAP va trece pe profilul
urmator, apoi repeta ciclul: 1 >2 >3 > 1.

3. Inelul LED al butonului Xbox se aprinde intermitent si
rapid de 3 ori in culoarea corespunzatoare profilului prez-
entata mai sus, indicand trecerea la profilul respectiv,
dupa care ramane aprins in culoarea modului ledului de
stare curent.

4. Pentru a sterge profilurile sau a modifica setarile, uti-
lizeaza aplicatia PowerA Gamer HQ. Aplicatia poate stoca
sute de setari de profil personalizat care pot fi transmise
controlerului, dar controlerul poate stoca simultan doar 3
in orice moment, dupa cum sunt prioritizate de selectia
culorii din sectiunea ,,Profiluri” a aplicatiei.

COMUTAREA MODURILOR — XINPUT SI DIRECT
INPUT (NUMAI MODUL 2,4 RF/PRIN CABLU USB)

1. Tine apasate simultan butoanele SHARE si VIZUALIZARE
timp de 3 secunde.

2. Indicatorul led va clipi in VIOLET de 3 ori pentru a indica
faptul ca MODUL a fost schimbat.

3. Pentru a schimba din nou modurile, tine apasate din nou
butoanele SHARE si VIZUALIZARE timp de 3 minute, pana
cand ledul se aprinde intermitent in ALB de 3 ori.

IDENTIFICARE SI SPECIFICATII PENTRU
CONFORMITATE

CONTROLER FARA FIR

Model: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA

IC: 9246A-XBGPAWLDA

Baterie: Litiu-ion, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Gama de frecvente: 2,4 — 2,48 GHz | E.LR.P: 7,22 dBm

DONGLE DE 2,4 GHZ

Model: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Gama de frecvente: 2,4 — 2,48 GHz | E.L.R.P: 1,19 dBm

GARANTIE LIMITATA DE DOI ANI

Pentru detalii despre garantia sau asistenta privind accesoriile
PowerA originale, acceseaza PowerA.com/Warranty-Policy/.

CONTACT/ASISTENTA

Pentru asistenta si intrebari frecvente privind accesoriile
originale PowerA, acceseaza

PowerA.com/Product-Support/.

BREVETE
https://www.accobrands.com/PATENTS/

INFORMATII JURIDICE SUPLIMENTARE
© 2026 ACCO Brands. Toate drepturile rezervate. PowerA
si sigla PowerA sunt marci comerciale ale ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, designul ,,Sphere” al Xbox, Xbox Series XIS,
Xbox One si Windows sunt marci comerciale care apartin
grupului de companii Microsoft. Toate celelalte marci
comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

USB-C® este marca comerciala inregistrata detinuta de USB
Implementers Forum.

Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale

inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre ACCO Brands se face sub licenta. Alte
marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

A PowerA
GAMERHQ

Aplicatia Gamer HQ poate fi utilizata pentru testarea,
calibrarea si personalizarea setarilor controlerului.
Avéand controlerul conectat la Xbox sau la un PC cu
Windows 10/11 prin cablu USB-C, poti sa:

e actualizezi firmware-ul la cea mai recenta versiune:

e testezi butoanele si comenzile analogice, functia de
vibratii si sunetul controlerului;

e recalibrezi intrarile analogice, pentru un raspuns
adecvat al comenzilor:

e setezi zona moarta/activa a declansatorului si a
manetei;

e setezi echilibrul volumului chatului din joc si
intensitatea vibratiilor;

e mapezi din nou butoanele (inclusiv butoanele pentru
gaming avansat).

De asemenea, poti sa creezi profiluri personalizate pentru
jocuri sau jucatori si sa transferi pana la trei profiluri pe
controler, pentru a le accesa rapid prin apasarea
butonului PROFILURI in timpul jocului. Poti descarca
aplicatia Gamer HQ din Windows Store utilizand Xbox sau
un PC cu Windows 10/11.
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Katso Xbox-painike
B
Vasen
ohjainsauvan-
painke [
Suunta.ohjain Sﬁare
SISALLYS

e | angallinen PowerA Advantage -ohjain Xbox Series XIS:Ile
e 3 metrin USB-C®—-USB-A-kaapeli

¢ Pikaopas

e | angaton USB-sovitin

LITTAMINEN JOHDOLLISESSA
USB-TILASSA

O b
1. Valitse ohjaimen pohjassa olevalla C)
kolmitilakytkimelld USB (#)).

2. Liitd mukana tulevan USB-C-kaapelin toinen péaa ohjaimen
yldosassa olevaan USB-C-porttiin ja toinen paa Xbox Series
XIS -konsolin, Xbox One -konsolin, Windows 10/11
-tietokoneen tai muun Xbox Play Anywhere -yhteensopivalla
USB-A-tulolla varustetun laitteen USB-porttiin.

s

3. Jos ohjain on poissa paalta, kaynnista se pitamalld Xbox-pain-
iketta (¢@Y) painettuna (VALKOINEN merkkivalorengas syttyy).

LITTAMINEN LANGATTOMASSA :
TILASSA: 2,4 GHZ

1. Valitse ohjaimen pohjassa olevalla
tilakytkimella 2,4 GHz (<§).

2. Aseta langaton sovitin Xbox Series XIS -konsolin, Xbox
One -konsolin, Windows 10/11 -tietokoneen tai muun Xbox
Play Anywhere -yhteensopivalla USB-A-tulolla varustetun
laitteen USB-A-porttiin.

=
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B
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Valikko

..............................

ABXY-
painikkeet

...............................

Oikea
ohjain-
sauvan-
painike

..........................................

3. Jos ohjain on poissa paalta, kaynnista se pitdmalla Xbox-
painiketta (%y) painettuna (merkkivalorengas vilkkuu
VALKOISENA).

4. Langaton Xbox Advantage -ohjain muodostaa
automaattisesti pariliitoksen 2,4 GHz:n sovittimen
kanssa. Jos ndin ei tapahdu, synkronoi ohjain ja sovitin
alla olevien ohjeiden mukaan:

A. Paina ja pidé painettuna ohjaimen p&élla olevaa
synkronointipainiketta 3 sekunnin ajan siirtyéksesi
pariliitostilaan (merkkivalo vilkkuu nopeasti
VALKOISENA).

B. Toista sama kayttdmalla 2,4 GHz:n sovittimen
yldosassa olevaa synkronointipainiketta.

C. Seka ohjaimen ettéd sovittimen merkkivalot vilkkuvat
muutamia kertoja, minkd jalkeen laitteet muodostavat
pariliitoksen. Kun pariliitos on muodostettu, kumpikin

merkkivalo palaa VALKOISENA.
VDK

YHDISTAMINEN LANGATTOMASTI:
BLUETOOTH

1. Valitse ohjaimen pohjassa olevalla
tilakytkimella BT (€)).

2. Jos ohjain on poissa paalta, kaynnista se pitamalla Xbox-
painiketta (¢y) painettuna (SININEN merkkivalorengas syttyy).

3. Siirry pariliitostilaan painamalla ohjaimen péaéalla olevaa
synkronointipainiketta 3 sekunnin ajan (merkkivalorengas
vilkkuu nopeasti SINISENA).

4. Siirry Xbox Play Anywhere -yhteensopivan laitteen

Bluetooth-asetuksiin.
:
N f - ) \

5. Valitse Xbox Advantage Wireless Controller (Langaton
Xbox Advantage -ohjain). Kun yhteys on muodostettu,
merkkivalorengas palaa SINISENA.

HUOMAUTUS: Aiemmin pariksi liitetty laite muodostaa
automaattisesti pariliitoksen ohjaimeen, kun se kytketaan
paélle.

O

3 m:n USB-A-USB-C-kaapeli

Akun merkkivalo....  USB-C®-portti

Qikea liipaisin

........................................ °

Oikea liipaisinlukko

....................................................... )

PRO/MAP

OHJAIMEN LATAAMINEN USB-KAAPELILLA
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Saat parhaat tulokset lataamalla ohjaimen tayteen ennen
ensimmaistd kayttoa.

1. Liitd mukana tulevan USB-C-kaapelin toinen paa ohjaimen
yldosassa olevaan USB-C-porttiin ja toinen paa Xbox Series
XIS -konsolin, Xbox One -konsolin, Windows 10/11
-tietokoneen tai muun USB-latausta tukevan laitteen USB-
porttiin.

2. Latauksen aikana akun tilan merkkivalo vilkkuu
KELTAISENA. Jotta peli ei keskeydy, siirry lataamisen
ajaksi langalliseen tilaan.

3. Kun akku on latautunut tayteen, akun tilan merkkivalo
palaa VALKOISENA. Jos pelaat lataamisen aikana
langallisessa tilassa, siirry latauksen péaéatyttya takaisin
jompaankumpaan langattomaan tilaan ja irrota USB-
kaapeli.

4. Kun akun varaus on véhissa, merkkivalo vilkkuu
PUNAISENA.

PELIPAINIKKEIDEN OHJELMOINTI

1. Paina ohjaimen takana olevaa

PRO/MAP-painiketta kolmen o= 123
sekunnin ajan. " |

2. Xbox-painikkeen L
merkkivalorengas vilkkuu it
VALKOISENA ilmaisten, etta (

ohjain on mééritystilassa.

3. Paina painiketta (A/B/X/Y/LT/
RT/LB/RB / vasen sauva / oikea
sauva / suuntaohjain), jonka

haluat maarittaa
ohjelmoitavaan

pelipainikkeeseen.

Synkronointipainike

Vasen liipaisin

@cccccoococcscscscscossosssscscscssoseces e

Vasen liipaisinlukko
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Nollausaukko

Kolmitilakytki:n: USB/BT/RF

4. Xboxin merkkivalorengas alkaa vilkkua nopeasti, kun
painiketta painetaan.

5. Paina sitten sité ohjelmoitavaa e
pelipainiketta (AGR1/AGR?2 tai AGL1/ Q ®
AGL2), jonka haluat suorittavan Dz ‘
valitun painikkeen toiminnon. Xbox- |
painikkeen merkkivalorengas palaa
VALKOISENA merkiksi siitd, etta pelipainike on asetettu.
Toista ndma vaiheet muille ohjelmoitaville pelipainikkeille.

HUOMAA: Ohjelmoitavien pelipainikkeiden mééaritykset
sdilyvat muistissa kayton jalkeen.

OHJELMOITAVIEN PELIPAINIKKEIDEN
NOLLAAMINEN

1. Pidd PRO/MAP-painiketta == (M)
painettuna 2-3 sekuntia. Xbox-  / ~ 1 o \ 123
painikkeen merkkivalo vilkkuu * )

hitaasti osoittaen, ettd ohjain on
maaritystilassa.

2. Paina vield aiemmin méaritettyd  / o 5 \ O
L R & D \12345
pelipainiketta 5 sekunnin ajan, ja | ‘ SO
toiminto nollataan. . -

TAKTISEN LIIPAISINLUKON SRATG

Huomautus: Taktinen liipaisinlukkokytkin asettaa fyysiset
liipaisimen syvyyden asetukset, ja esiasetetut profiilit tai
Gamer HQ -sovelluksen digitaaliset liipaisinasetukset
asettavat kuolleen alueen prosenttiosuuden kullekin
liipaisimen vedolle.

PROFIILIN ASETUKSET

‘ \ 2 :'J,f,l‘\\\‘:\\- o =
] |\ . AN Ngg
s IV 1250

1. Siirry kolmen profiiliasetuksen vélilla napauttelemalla
PRO/MAP-painiketta nopeasti. Langattomaan Xbox
Advantage -ohjaimeen voi tallentaa kerrallaan enintdén
kolme profiilia. Kolme profiilia ladataan ohjaimeen
oletusarvoisesti.

2. Kukin PRO/MAP-painikkeen painallus siirtda sinut
seuraavaan profiilin ja aloittaa sitten kierroksen alusta:
1>2>3>1.

3. Xboxin merkkivalorengas vilkkuu nopeasti kolme kertaa
vastaavan profiilin varissa merkkina siité, etta profiili on
vaihdettu, ja palaa sitten edelliseen merkkivalojen tilaan.

4. Voit tyhjentda profiilit tai muuttaa asetuksia kayttamalla
PowerA Gamer HQ -sovellusta. Sovellus voi tallentaa sato-
ja mukautettuja profiiliasetuksia, jotka voidaan lahettaa
ohjaimeen, mutta ohjain voi kerralla tallentaa vain kolme
profiilia, jotka valitaan sovelluksen Profiles (Profiilit) -osan
vérivalinnalla.

KYTKENTATILAT — XINPUT JA DIRECT INPUT
(VAIN 2,4 RF -TILA / USB-KAAPELITILA)

1. Paina SHARE- ja VIEW-painikkeita samanaikaisesti
3 sekunnin ajan.

2. Merkkivalo valahtda kolme kertaa VIOLETTINA osoittaen,
ettd tila on vaihdettu.

3. Jos haluat vaihtaa tilan uudelleen, paina SHARE- ja VIEW-
painikkeita uudelleen 3 sekunnin ajan, kunnes merkkivalo
valahtaa kolme kertaa VALKOISENA.

VAATIMUSTENMUKAISUUS JA TEKNISET TIEDOT

LANGATON OHJAIN

Malli: XBGPAWL | FCC-tunnus: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Akku: litiumioni, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Taajuusalue: 2,4—-2,48 GHz | EIRP: 7,22 dBm

2,4 GHZ:N USB-AVAIN

Malli: XBGPWLTX | FCC-tunnus: YFK-XBGPWLDB
IC: 9246A-XBGPWLDB

Taajuusalue: 2,4-2,48 GHz | EIRP: 1,19 dBm

KAHDEN VUODEN RAJOITETTU TAKUU

Saat takuutietoja ja tukea aidoille PowerA-oheislaitteille
osoitteessa PowerA.com/Warranty-Policy/.

YHTEYSTIEDOT/TUKI

Saat tukea aidoille PowerA-oheislaitteille osoitteessa
PowerA.com/Product-Support/.

PATENTIT
https://www.accobrands.com/PATENTS/

OIKEUDELLISET LISATIEDOT
© 2026 ACCO Brands. Kaikki oikeudet pidatetaan. PowerA
ja PowerA-logo ovat ACCO Brandsin tavaramerkkeja.

Microsoft, Xbox, Xbox Sphere Design, Xbox Series XIS, Xbox
One ja Windows ovat Microsoft-konsernin tavaramerkkeja.
Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

USB-C® on USB Implementers Forumin rekisterdity
tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n
rekisterdityja tavaramerkkejd, ja ACCO Brands kayttda niitd
lisenssilld. Muut tavaramerkit ja tuotenimet kuuluvat
omistajilleen.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com | POWERA.com

Gamer HQ -sovelluksella voit testata, kalibroida ja
mukauttaa ohjaimen asetuksia. Kun ohjain on liitetty
Xboxiin tai Windows 10/11 -tietokoneeseen USB-C-
kaapelilla, voit tehdd seuraavat toimet:

e | aiteohjelmiston péivitys uusimpaan versioon

e (Ohjaimen painikkeiden ja analogisten ohjaimien,
varinatoiminnon ja &danen testaus

e Analogiatulojen uudelleenkalibrointi, jotta saat oikean
ohjausvasteen

e Liipaisimen ja sauvan kuolleen alueen ja aktiivisen
alueen asettaminen

o Pelikeskustelun danenvoimakkuuden balanssin ja
varinan voimakkuuden asettaminen

¢ Painikkeiden maarittaminen uudelleen (ohjelmoitavat
pelipainikkeet mukaan lukien)

Voit myds luoda mukautettuja profiileja eri peleja tai
pelaajia varten ja 1dhettaa ohjaimeen jopa kolme
profiilia, joita voit kdyttaa pelin aikana helposti
profillipainikkeella. Voit ladata Gamer HQ -sovelluksen
Microsoft Storesta Xboxin tai Windows 10/11
-tietokoneen kautta.
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SVENSKA

Visa Xbox-knapp

B
Y A

Styrkhapp Déla
INNEHALL

e PowerA Advantage tradlos handkontroll for Xbox Series XIS
e 3 m USB-C® till USB-A-kabel

e Snabbstartsguide

e Tradlos USB-adapter

ANSLUTA TRADBUNDET VIA USB
1. Valj "USB” () pa 3-l4gesomkopplaren

O b
pa undersidan av handkontrollen.

2. Anslut den medféljande USB-C-kabeln till
USB-C-porten upptill pd handkontrollen och anslut den
andra anden till en ledig USB-port pa en Xbox Series XIS,
Xbox One, PC med Windows 10/11 eller annan enhet med
en USB-A-port som dr kompatibel med Xbox Play Anywhere.

s

3. Om handkontrollen &r avstangd haller du inne
Xbox-knappen () for att sla pa den (den omgivande
LED-ringen lyser VITT).

ANSLUTA TRADLOST: 2,4 GHZ

1. Valj "2,4 GHz” («<§) pa lagesomkopplaren
pa handkontrollens undersida.

"o 9

@

2. Anslut den tradlésa adaptern till en ledig USB-A-port pé
en Xbox Series XIS, Xbox One, PC med Windows 10/11
eller annan enhet med en USB-A-port som ar kompatibel
med Xbox Play Anywhere.

a
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ABXY-
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3. Om handkontrollen &r avstangd haller du inne
Xbox-knappen (%) for att sld pa den (den omgivande
LED-ringen blinkar VITT).

4. 2,4 GHz ska som standard vara parkopplad med den
tradlosa Xbox Advantage-handkontrollen. Om den inte &r
parkopplad féljer du instruktionerna nedan for att
synkronisera handkontrollen med adaptern:

A. Hall knappen for synkronisering ovanpa handkontrollen
intryckt i 3 sekunder for att starta parkopplingslaget
(lysdioden blinkar snabbt VITT).

B. Upprepa detta med synkroniseringsknappen upptill
pa 2,4 GHz-adaptern.

C. Bade handkontrollen och adaptern blinkar flera ganger och
parkopplas sedan. Nar de har parkopplats lyser bade hand-
kontrollens och adapterns lysdioder med ett fast VITT sken.

ANSLUTA | TRADLOST LAGE: BLUETOOTH

1. Valj "BT” (§)) pa lagesomkopplaren pé

handkontrollens undersida.

2. 0m handkontrollen ar avstangd trycker
du pa Xbox-knappen (fa) for att sla pa den
(den omgivande LED-ringen lyser BLATT).

3. Hall knappen for synkronisering ovanpa handkontrollen
intryckt i 3 sekunder for att starta parkopplingslaget
(LED-ringen blinkar snabbt BLATT).

4. Oppna Bluetooth-installningarna pé valfri enhet som
ar kompatibel med Xbox Play Anywhere.
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5. Valj "Tradlos Xboondvantage-handkontroll”. LED-ringen
lyser med fast BLATT sken nar anslutningen &r klar.

OBS! En tidigare parkopplad enhet parkopplas automatiskt
med handkontrollen nar den slas pa.

3 m USB-A till USB-C-kabel

Batteriindikator....  USB-C®-port Synkroniseringsknapp
Hoger avtryckare Vanster avtryckare
bl S SRS . A — | md SRR Setbdndaeietat etived .
- I [ =1

Hoger avtryckarsparr

....................................................... )

PRO/MAP

LADDA HANDKONTROLLEN VIA USB

s

For bésta resultat, ladda handkontrollen helt innan den
anvénds férsta gangen.

1. Anslut den medféljande USB-C-kabeln till USB-C-porten
upptill p4 handkontrollen och anslut USB-A-dnden till en
ledig USB-port pa en Xbox Series XIS, Xbox One, PC med
Windows 10/11 eller annan enhet som kan ladda via USB.

2. Under laddningen blinkar batteriindikatorns lysdiod GULT.
For att inte stora spelandet kan du véxla till trddbundet
lage och fortsatta spela under laddningen.

3. Vid full laddning lyser batteriindikatorns lysdiod med ett
fast VITT sken. Om du spelar i trddbundet lage under
laddningen kan du véxla till tradldst lage och dra ut
USB-kabeln nér laddningen &r klar.

4. Nar batterinivan &r 1ag blinkar LED-ringen ROTT.

PROGRAMMERA AVANCERADE SPELKNAPPAR

1. Tryck pa knappen PRO/MAP
pa handkontrollens baksida o= 173
| 3 sekunder. &'’

2. Xbox-knappens LED-ring blinkar
VITT for att visa att PR
handkontrollen & i /GiE08io,
tilldelningslage. o)
3. Tryck pa en knapp (A/B/X/Y/LT/
RT/LB/RB/vénster styrspak/
hoger styrspak/styrknappen)

som du vill tilldela till en
avancerad spelknapp. ‘

3-Iégesomkoppzlare: USB/BT/RF

............................................

Aterstallningshal

4. Xbox-knappens LED-ring borjar
blinka snabbt nar du trycker pa
knappen.

5. Tryck sedan pa den avancerade S ". -
spelknapp (AGRU/AGR? eller AGLL/ [ O ‘
AGL2) som du vill ska utféra den ’ |
valda knappfunktionen.

Xbox-knappens LED-ring lyser med ett fast VITT sken for
att visa att den avancerade spelknappen har stéllts in.
Upprepa detta for aterstaende avancerade spelknappar.

OBS! Tilldelningar av avancerade spelknappar kommer att
finnas kvar | minnet efter anvandning.

ATERSTALLA DE AVANCERADE SPELKNAPPARNA

1. Hall knappen PRO/MAP intryckt O===2 ()
| 2—3 sekunder. Xbox-knappens ‘ | 129

LED-ring blinkar langsamt for

att visa att handkontrollen &r
| tilldelningslage.

2. Tryck pd den avancerade [Ceoe O
spelknapp som tilldelades tidigare .‘ 2 \Ladds
| 5 sekunder for att rensa s X
funktionen. R

JUSTERING AV TAKTISKT AVTRYCKARLAS

OBS! Omkopplaren for taktiskt avtryckarlas stéller in det
fysiska avtryckardjupet, och forinstéllda profiler eller digitala
avtryckarinstéllningar i Gamer HQ-appen anger procenttal
for aktiverings- eller dddzon for varje tryck pa avtryckaren.

PROFILINSTALLNINGAR

‘. [ U _,w;,,’fﬂu\}‘,‘:s‘_ i@
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W ARPZN

1. Snabbtryck pa knappen PRO/MAP for att stega igenom
3 olika profilinstallningar. Den tradlosa Xbox Advantage-
handkontrollen kan lokalt spara upp till 3 profiler samtidigt.
3 profiler har lasts in i handkontrollen som standard.

2. Varje tryck pa knappen PRO/MAP stegar till nasta profil
och upprepar sedan cykeln: 1 >2 >3 > 1.

3. Xbox-LED-ringen blinkar snabbt 3 ganger i motsvarande
profilfarg av de som anges ovan for att ange att profilen
har dndrats och atergar sedan till foregaende LED-l4ge.

4. For att rensa profilerna eller &ndra instéllningarna kan du
anvanda PowerA Gamer HQ-appen. Appen kan spara hun-
dratals anpassade profilinstallningar som kan anvéndas i
handkontrollen, men handkontrollen kan enbart lagra 3
profiler samtidigt enligt prioriteringen via fargval i avsnit-
tet "Profiler” i appen.

VAXLA LAGEN — XINPUT OCH DIRECT INPUT
(ENDAST 2,4 RF/TRADBUNDET LAGE MED USB)

1. Tryck pa och hall in knapparna DELA och VISA samtidigt
| 3 sekunder.

2. LED-indikatorn blinkar LILA 3 ganger for att indikera att
LAGET har &ndrats.

3. Om du vill vaxla lage igen trycker du pa och haller in
knapparna DELA och VISA igen i 3 sekunder tills lysdioden
blinkar VITT 3 ganger.

IDENTIFIERING AV OVERENSSTAMMELSE OCH
SPECIFIKATIONER

TRADLGS HANDKONTROLL

Modell: XBGPAWL | FCC-ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Batteri: litiumjon, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvensintervall: 24-2 48 GHz | E.I.R.P: 722 dBm

2,4 GHZ DONGEL

Modell: XBGPWLTX | FCC-ID: YFK-XBGPWLDB

IC: 9246A-XBGPWLDB

Frekvensintervall: 24-2 48 GHz | E.I.R.P: 1,19 dBm

TVA ARS BEGRANSAD GARANTI

Om du vill ha information om garanti eller support for dina
PowerA-tillbehdr kan du ga till PowerA.com/Warranty-Policy/.

KONTAKT/SUPPORT

Om du behéver hjalp med dina PowerA-tillbehdr kan du ga till
PowerA.com/Product-Support/.

PATENT
https://www.accobrands.com/PATENTS/

YTTERLIGARE JURIDISK INFORMATION
© 2026 ACCO Brands. Alla rattigheter forbehalles. PowerA och
PowerA-logotypen ar varuméarken som tillhor ACCO Brands.

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere” Design, Xbox Series XIS, Xbox
One och Windows &r varumérken som tillhér Microsoft-
koncernen. Alla andra varumérken tillhér sina respektive agare.

USB-C® &r ett registrerat varumarke som tillhér USB
Implementers Forum.

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade
varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och ACCO Brands
anvander dessa marken pa licens. Ovriga varumérken och
varunamn tillhér sina respektive dgare.

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047, USA

ACCOBRANDS.com | POWERA.com
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Gamer HQ-appen kan anvéndas for att testa,
kalibrera och anpassa handkontrollens instaliningar.
Nar handkontrollen &r ansluten till en Xbox eller en
Windows 10/11-dator via USB-C-kabel kan du:

e Uppdatera den fasta programvaran till senaste versionen

¢ Testa handkontrollens knappar och analoga kontroller,
vibration och ljud

e Omkalibrera analoga ingangar for korrekt
kontrollrespons

e Stélla in dodzon/aktivt omrade fér avtryckare och tumspak

e Ange spelchattens volymbalans och
vibrationsintensitet

e Mappa om knappar (inklusive avancerade spelknappar)

Du kan &ven skapa anpassade profiler som kan anvandas
for olika spel eller av olika spelare och féra dver upp till
tre profiler till handkontrollen som du enkelt kan komma
at via knappen PROFILER nér du spelar. Du kan ladda ned
Gamer HQ-appen fran Windows Store med Xbox eller en
PC med Windows 10/11.
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Goriintile Xbox Diigmesi
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o Xbox Series XIS i¢in PowerA Advantage Kablosuz Oyun
Kumandasi

e 3 m USB-C® - USB-A Kablosu
e Hizli Baslangic Kilavuzu
e USB Kablosuz Adaptorii

KABLOLU USB MODUNDA BAGLANMA

1. Oyun kumandasinin alt kismindaki 3 mod
digmesinden "USB"yi (¥}) secin.

@ _

2. Birlikte verilen USB-C Kablosunun bir ucunu, oyun
kumandasinin tstiindeki USB-C baglanti noktasina, diger
ucunu ise Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10/11
bilgisayar veya Xbox Play Anywhere ile uyumlu USB-A
girisine sahip baska bir cihazdaki uygun bir USB baglanti

noktasina baglayin.

s

3. Oyun kumandasi kapaliysa agmak icin Xbox diigmesini (%)
basili tutun (cevresindeki LED halka BEYAZ renkte yanar).

KABLOSUZ MODLA BAGLANMA: GRS

2,4 GHZ

1. Oyun kumandasinin alt kismindaki mod c
diigmesinde "2.4Ghz"yi («§) segin.

2. Kablosuz adaptérii; Xbox Series XIS, Xbox One,
Windows 10/11 bilgisayar veya Xbox Play Anywhere ile
uyumlu bir USB-A girisine sahip baska bir cihazdaki bos
bir USB-A Baglanti Noktasina takin.

=
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ABXY
Diigmeleri
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3. Oyun kumandasi kapaliysa agmak icin Xbox diigmesini (%)
basili tutun (cevresindeki LED halka BEYAZ renkte yanip soner).

4. 2.4 GHz, Xbox Advantage Kablosuz Oyun Kumandasi'yla
varsayilan olarak eslesmelidir. Eslesmezse oyun kumandanizi
adaptorle eslestirmek icin asagidaki adimlari izleyin:

A. Eslestirme moduna girmek igin oyun kumandasinin st
kismindaki Esitleme diigmesini 3 saniye basili tutun
(LED, hizla BEYAZ renkte yanip soner.).

B. 2,4 GHz adaptoriin tepesinde bulunan Esitleme diigmesini
kullanarak bu adimi tekrarlayn.

C. Hem oyun kumandasinin hem de adaptdriin 15121 birkac
defa yanip sondiikten sonra eslesir. Eslestirme basariyla
tamamlandiginda hem oyun kumandasinin hem de
adaptoriin LED 15181 BEYAZ olarak sabitlenir.

KABLOSUZ MOD ILE BAGLANMA: - 0 «§
BLUETOOTH O

1. Oyun kumandasinin alt kismindaki mod
diigmesinden "BT"yi (§)) secin.

2. Oyun kumandasi kapaliysa agmak icin Xbpx diigmesini ()
basili tutun (cevresindeki LED halka MAVI renkte yanar).

3. Eslestirme moduna girmek icin oyun kumandasinin st

kismindaki Esitleme diigmesini 3 saniye basili tutun
(LED halka, hizla MAVI renkte yanip séner).

4. Xbox Play Anywhere ile uyumlu olan herhangi bir cihazda
Bluetooth ayarlarini girin.
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5. "Xbox Advantage kablosuz Oyun Kumqndasr'm Segin.
Baglandiginda LED halkasi sabit MAVI renkte yanar.

NOT: Daha dnce eslestiriimis bir cihaz, acildiginda otomatik
olarak oyun kumandasiyla eslesecektir.

3 m USB-A-USB-C® Kablosu

USB-C® Baglanti

Pil Gostergesi ... Noktas! Esitleme Digmesi
Sag Tetik Sol Tetik
a8 e : = e D0 .
- I [ =1
Sag Tetik Kilidi

....................................................... )

PROFIL/HARITA

OYUN KUMANDASINI USB ILE SARJ ETME

e

En iyi sonucu almak icin, ilk kullanimdan 6nce oyun kumandasini
tamamen sarj edin.

1. Birlikte verilen USB-C kablosunun bir ucunu, oyun
kumandasinin Gstiindeki USB-C baglanti noktasina, USB-A
ucunu ise Xbox Series XIS, Xbox One, Windows 10/11 bilgisayar
veya USB yoluyla sarj etme dzelligi saglayabilen baska bir
cihazdaki uygun bir USB baglanti noktasina baglayin.

2. Sarj sirasinda LED pil gostergesi SARI renkte yanip soner.
Kesintisiz oyun deneyimi icin sarj sirasinda oynamaya
devam etmek (izere Kablolu moda gecin.

3. Sarj islemi tamamlandiginda LED pil gostergesi sabit bir
sekilde BEYAZ yanar. Sarj etme sirasinda Kablolu modda
oynaniyorsa tamamen sarj oldugunda Kablosuz moda
gecin ve USB kablosunu ¢ikarin.

4. Pil zayifladiginda LED halkasi KIRMIZI renkte yanip soner.

GELISMi$ OYUN DUGMELERINiN
PROGRAMLANMASI

1. Oyun kumandasinin arka tarafindaki /" - o

Profil/Harita diigmesine 3 saniye ‘
boyunca basin. \

. O®

1,23

2. Xbox diigmesi LED halkasi yavasca PRI
yanip snerek oyun kumandasinin - / Gz
atama modunda oldugunu bildirir. -

1\

ey
1

3. Gelismis Oyun Diigmesi'ne atamak
istediginiz bir diigmeye (A/B/X/Y/ _
LT/RT/LB/RB/Sol GCubuk Basma/

Sag Gubuk Basma/Yon Diigmesi) ‘
basin.

Sifirlama Deligi

3 Mod Anahta{rl: USB/BT/RF

4. Xbox LED halkasi, diigmeye basildiginda hizlica yanip
sonmeye baslar.

5. Secilen diigme islevini /
gerceklestirmesini istediginiz Geligmis S B
Oyun Diigmesine (AGR1/AGR2 veya [ Y ‘
AGL1/AGL2) basin. Xbox diigmesi LED'i " |
BEYAZ renkte sabitlenerek Gelismisg
Oyun Diigmesi'nin ayarlandigini bildirir. Diger Gelismis Oyun
Diigmeleri icin islemi tekrarlayin.

NOT: Gelismis Oyun Diigmesi atamalari kullanimdan sonra

hafizada kalacaktur.

GELi§Mi§ OYUN DUGMELERINi SIFIRLAMA
1. Profil/Harita Diigmesi'ni 2-3

saniye basili tutun. Xbox Diigmesi i _ ®
I . [ ( 1,23
LED'i yavasca yanip sénerek oyun
kumandasinin atama modunda
oldugunu bildirir.
2. Daha once atanmis olan Gelismis |
Oyun Diigmesi'ne 5 saniye | lg?s

boyunca bastiginizda fonksiyon
temizlenecektir.

TAKTIK TETIK KILIDI AYARI

NOT: Taktik etik kilidi anahtari, fiziksel tetik yiiksekligi tercihini
belirler; Gamer HQ uygulamasindaki 6n ayar profilleri veya dijital
tetik ayarlari ise her bir tetik cekisinin gerceklestirilmesini ve ol
bélge yiizdesinin belirlenmesini saglar.

PROFIL AYARLARI

“ ® “a® ( A =0\
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1. 3 farkli profil ayar arasinda gecis yapmak icin Profil/Harita
diigmesine basin. Xbox Advantage Kablosuz Oyun Kumandasi,
ayni anda en fazla 3 profili yerel olarak barindirabilir. 3 profil,
oyun kumandasina varsayilan olarak yiiklenir.

2. Profil/Harita diigmesine her bastiginizda sonraki profile
gecer ve dongi tekrarlani: 1 >2>3> 1.

3. Xbox LED Halkasi, profil degisimini gostermek adina yukarida
belirtilen ilgili profile atanan renkte 3 defa yanip stner ve
ardindan onceki LED durumuna ve renk ayarlarina geri déner.

4. Tiim profilleri temizlemek ya da ayarlarn degistirmek icin liitfen
PowerA Gamer HQ uygulamasini kullanin. Uygulamaya, oyun
kumandasinda kullanabileceginiz yiizlerce 6zel profil
kaydedilebilir ancak oyun kumandasi ayni anda,
uygulamanin "Profiller" béliimiindeki renk secimine gore
onceliklendirilen 3 profili muhafaza eder.

MODLAR ARASINDA GEGIS - XINPUT VE DIRECT
INPUT (2.4 RF / YALNIZCA USB KABLOLU MODU)

1. PAYLAS ve GORUNTULE diigmelerini ayni anda 3 saniye
boyunca basil tutun.

2. MOD'un degistigini belirtmek icin LED gdstergesi MOR
renkte 3 kez yanip sonecektir.

3. Modlari yeniden degistirmek icin LED, 3 kez BEYAZ renkte

yanip sonene kadar PAYLAS ve GORUNTULE diigmelerini 3
saniye boyunca basili tutun.

UYGUNLUK TESPITI VE OZELLIKLER
KABLOSUZ OYUN KUMANDASI

Model: XBGPAWL | FCC ID: YFK- YFK-XBGPAWLDA
IC: 9246A-XBGPAWLDA

Pil: Lityum lyon, 3,7 V, 800 mAh, 2,96 Wh

Frekans Araligi: 2,4 —2,48 GHz | E.LR.P: 722 dBm
2,4 GHZ DONANIM KiLiDi

Model: XBGPWLTX | FCC ID: YFK-XBGPWLDB
|C: 9246A-XBGPWLDB
Frekans Araligi: 2,4 — 2,48 GHz |

IKI YILLIK SINIRLI GARANTI

Orijinal PowerA aksesuarlarinizla ilgili garanti ayrintilari ve
destek icin litfen PowerA.com/Warranty-Policy/ adresini
ziyaret edin.

E.I.R.P: 1,19 dBm

ILETISIM/DESTEK

Orijinal PowerA aksesuarlariniz ile ilgili destek almak igin
litfen PowerA.com/Product-Support/ adresini ziyaret edin.

PATENTLER
https://www.accobrands.com/PATENTS/

EK YASAL BILGILER

© 2026 ACCO Brands. Tiim Haklari Saklidir. PowerA ve
PowerA Logosu, ACCO Brands'in ticari markalaridir.

Microsoft, Xbox, Xbox “Sphere” Tasarimi, Xbox Series XIS,
Xbox One ve Windows, Microsoft sirketler grubunun ticari
markalaridir. Diger tiim ticari markalar ilgili yasal sahiplerinin
miilkiyetindedir.

USB-C®, USB Implementers Forum'a ait tescilli ticari markadir.

Bluetooth® kelime isareti ve logolar Bluetooth SIG, Inc.
miilkiyetindeki tescilli ticari markalardir ve bu isaretlerin
ACCO Brands tarafindan kullanimi lisans kapsamindadir.
Diger ticari markalar ve ticari isimler bu ticari markalarin
ilgili sahiplerine aittir.

ACCO Brands USA LLC,
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

Gamer HQ uygulamasini oyun kumandanizin ayarlarini
denemek, kalibre etmek ve Gzellestirmek igin
kullanabilirsiniz. Oyun kumandanizi USB-C kablosuyla
Xbox konsolunuza veya Windows 10/11 bilgisayariniza
baglayarak sunlari yapabilirsiniz:

e Yazilimi son siriimiine giincelleyebilirsiniz.

e Oyun kumandanizin diigmelerini ve analog kontrollerini,
titresim islevlerini ve ses ayarlarini kontrol edebilirsiniz.

e Diizgiin kontrol tepkileri icin analog girdilerini kalibre
edebilirsiniz.

e Tetik ve cubuklar icin 0lii ve etkin bolgeleri ayarlayabilirsiniz.

e Qyun sohbeti ses dengesini ve titresim yogunlugunu
ayarlayabilirsiniz.

e Gelismis Oyun Diigmeleri dahil olmak (izere tiim
diigmeleri yeniden atayabilirsiniz.

Farkli oyunlar ve oyuncular igin dzel profiller olusturabilir,
oyun esnasinda profillerinize PROFIL diigmesinden kolayca
erismek icin sectiginiz 3 tanesini oyun kumandasina
kaydedebilirsiniz. Gamer HQ uygulamasini, Xbox
konsolunuzdan veya Windows 10/11 bilgisayarinizdan
Windows Magazasi'na eriserek indirebilirsiniz.



http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://PowerA.com/Product-support/
https://www.accobrands.com/PATENTS/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
http://powera.com/gamer-hq/

dyy=]l

eI/ JLai\

Lo\l Powerh Olixlo jogos pell ple Jguozl]
JPowerA.com/Product-Support gdq0dl 8,L 3y Juoai

elyis\l Olelyy
/https://www.accobrands.com/PATENTS

duigils dsLol
ACCO Brands &S jiu) aSglas 2026 ole) © sinillg (Q_Jb.” §g8>

ol ¢ Lw\.ls: PowerA Logog PowerA dbgaxo §ga=dl JS
ACCO Brands &S yind

Xboxg Xbox Series XISq Xbox “Sphere” Designg Xboxg Microsoft

Mlcrosoft Ol de dlx Slo\e & Wmdows One
Lg_;lmo\J o u@ LS)?\J' dy, Ll ul.o\lSZ.” Js

USB LS.).suo SAilo" J CleJJ.,o 4JJ[2J do\lc oD ®USB-C

cl.l.zu.u: CU l.zl uLo\.lL N u| lSLu.L” ®Bluetooth do\lc
01 J.LO.I 2wl sl BIuetooth SIG, Inch ) dSglow

oyl oz ACCO Brands &S i Jud o Silo\Usl
Slo\le L s\l &)l cl.o.uJ\.” dy l.>.1.l| Olo\Us]l
Lg_ll.mo\.] ello clowwlg

ACCO Brands USA LLC

6004/ Corporate Drive, Lake Zurich, IL 4
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

PowerA s
@GAMER HQ ol o

Sblell )Lis! b Gamer HQ guai olasial S
sic wg ipleo of el psgm 5a>g e
ila> of Xbox jlaz b pSxill 8159 Jaogd
Windows T0/11 il olisis eniid yigued)
-eliSay USB-C JS e

&\l o\l GJl dlidl zelyudl sz s
eyl Sy jolicg elya) aSxill 5ag il
L:JS.ADJ|9 _)|_).m>\.” aiub_g_g Cl.u.uLm.”

J | P d.uuulJ.g“ (C_|_).XJ| O\US0 o JlR.o o_)l_cl .

doyznll pSzdI il

Loz @bzl glhill/dlkall dihisll huo
2Ujllg plgsMl

dud)d Ugao Sgiuo ))jlgig dyaleall doliS uusi o
sl

lJUI 15T el3 (b Lag) jl U1 uasi Balel o

w i Slale bl Gyl cliSay

lo 2639 «uc\l ol wlelUl Caliza) lgolaziw\

) oSzl 83>g W iy Olale G\ Il Juoy
b ciyymill Slilo )3 e zyall Jswogll J2l (10

Gamer HQ gudni Ju3i5 ¢liSey .cusel) eliw, l.opcl.u|

jlg> ol Xbox jlg> plaxiwl Windows Store 00

Windows 10711 Jigeaadl elais ezl onas)

igysill cile Sblacl

3 ;pad J&iI PRO/MAP 5 (e d=y yw Olbio bsuol )
d.LS.LuJ\l“ pS.z:.” 83>g) Sy dg.hz.o by ale Gblac]
G189 w0 iy i Dlade 3l ooy o (0350 XboxAdvantage
81>9 e Lolyisl w)mulg.lo?)mrouh.l}.o 1>lg
oSl

lall JI ya23w PRO/MAP 5 e dbhgin JS T
1<3<2<1: ZSJS_\JU_)SJPJ'U\JU“ w3l

lJ Olyo 3¢ Cl.CJv.LJ Xbox jlg> 0 LED jivgo yoogaaw I
cu| wdl 8L\ o\.ls| xogoll gxazu.m calall
cm.JLu.d| LED ;g0 b ol dgsy 00 i il calodl

Olale .u.l.OJ PowerA Gamer HQ §audoi plaziwl (n>yd &
oo Ol iz gubhill Sy L_J|_)|JL\J|JJ.LSU |w)su.l|

UJI o] usm il dunall iy il lale ol
3 Souw 2134 LgiSay \ aSaill 61 Sy aSxill 61

lm.xm il @ glo\l s cldg «Lidg ol o Dbl
8 (cay =il &lalo) "Profiles” aus (b ool JLwI
Sl

DIRECT g XINPUT - glog\Ul Juous
(s SLulRF /USB T.€ gudg) INPUT

(Cls_)lm,o..”) "SHARE" LS_)_) u\.l.C _)l_)..o..I.uJ\.” ko bsuo| A
91833530 Bl 85 s (sl VIEW'

L:Jl)..o S\UJ L_;\J'lg.?J\_” 0_9.1.“..; LED JWGo JA0Gd Ogu T
ool st | 5)LiAL

) wle jlhaiw\l go bhsuol wsy3l b0 gliogUl yuusil ¥
Jlgi 3 83 )3l 830 (Laysl) "VIEW' (@S, Lisel)) "SHARE'
Dl 3 yow\l 5gUL LED jdige yoogd >

dlauolgeg JUio\Ul Jyazi

S L\l pSill 3>

gl il AL\ iz by [XGPANL 3 1]

YFK- YFK-XBGPAWLDA

9246A-XBGPAWLDA 410! de il &ty Lo ys0
dclullg 2968 liofsol (Lo 800.g6 37 4yl aguia) s Ul
leall dsuiall 8,280l | 35> 248-24 33,0l 3l

u|9u¢mwg722

J.Mzo NE 20 J=igd

;e SJLai\Ul dixd oyso IXBGPWLTX I)JoJI
YFK- XBGPWLDB

9246A-XBGPWLDB :dyaisdl delivall diud oym0

=l desined] )38l | j5yalus 248 - 2.4 35,31 glod
Olg ydao Jouys 119

u.x.oLc ddal dgd20 (jloud
L_JlQ.ZLQJ@JSLULo.mp.LJ.”gl olewdll Juolai e Jgol]
2660l 8l Lz Lo\l Powerh

[PowerA. com/Warranty Policy g isd\|

2N

&)Ul pivgo ..

RV INGVINEY

....................................................... °

PRO/MAP

USB/BT/RF :gLio gl L5\ 2 Lio

dcyuny yoarogdl Xbox jlgzu duolzdl LED dal> i.l.}.IuJ £
JHl e b2all dyzay

_ ol=lUl )5 wle bhgusl s asy 0
“g | (AGL2/AGLL ol AGR2/AGRI) 3ol
- )Hl dauddbg Juai (0 i) geav)

| ‘ | ol D 461> gt ) oal
7 Lo wull] T 5l ] Xoon 3
AT s 3 il ]

33Ul doaiall QBRI )l go ol )3 paial

5,311 b doniiall OlIUI )5l liwsy Jbaiw b\l

doddiall GVl ly5l s Balel

(=0 @ PRO/MAP J) wle _)l_}.o..'i.wl.g hsool )
/o & o\ 123 0led 39 iU o 29y 8
'b R Y00t 3 LED e ivesus
Bl w6 pSxill 859 o)l Gl yuiy Lo
ol Riog

doadioll Lle)Ul )5 wle hsual T
‘u|9-’ 5 8.0J lsu.w.o <L1.usu i sl
wstlamws

oSSl Uyl m Jmu

12345

O\waad oy (Swisil sl Jas sz.,o pody :dhs\ e
Sblael ol diuall Gy yeill Olale pgiiy wsalall sl gac

ol JmuJI duud ooy Gamer HQ gudod (6 duasyll _»LUJI

\J sl Ul 88y s0) 3y dasus JSI divell dahiall

(due ] aud i

®USB-C iaio

aioljall

sl

USB Jdio e aSxill 8a>q (i

T

Ji8 ol aSaill 8159 ol @ilid] Juasl wle Juoil
wJoUl 80l plaziw\l

39>g.0Jl USB-C Jdaiay L"'}SI’)AJ' USB-C JulS Juogu ps
USB Jaiay USB-A woybb Jrogis pdg oSl 8359 (el
_)JSJJ.QS jla> ol Xbox One o IXbox Series XIS ; jle> e zlio
MogT e J_sls JE (VLS le ol 11710 Wlndows oUaiy Josy
USB yue il

09U LED dy Uil g0 UDRGIM ool L3l oo I

08, nguLQJW\Ju&qu ol ool coiloygdll
o wslll dolge) (Sladl Jlo\Jl gog ol diuill
oyl <l

08B LED &yl ribgo eeppam i)l JLaiS) sic
XLl JLaTUl g 5 b sl S 13] ] ol
JLQJ\J|&0_9 Sl il ais uquI;Lqu\g
o)l JLdST 300 USB e alilg Sw\ Ul

dal> graV-1. N et Lodxio dy _)lbu“ Sgluwo 9SJ loaic .£

1o\l gl LED

| doJdiall ul&J\.” _)l_)_)' d.?.o_)J
SN 3¢2>9.0Jl PRO/MAP )5 (e .ol

‘ =|9J30MJ952JJ| 5i>g als
i Xbox )30 duolzJI LED ddl> jaegiw T

. © DR
AB/XNILT/RT/LB/) a2lg 5) wle ol F

| aS=ill ¢l)) U\.Lc bh2.AJI/RB

‘ € .' 0 Syl psmu el e baall

o) i b eyt sl (Glall
paiiall LlsUl

Jglou USB-C Ll USB-A JulS

O

Jliol 3

Jj e haiwl beols slabhoe aSxill 8a5g UlS 3]
09l dbuxall LED dal> jaogiw) lglus il (fa) Kbox
{gow\l

ClJSJ..uJ\.UI 324.” O_XDS.J J _QI..2J> 2 4 ))_).J |_).9| u=xJ 2

J3¢>90 UIJJD\.” oS el ] U@I ol JSdy Xbox Advantage
o oSxil 81> Cl.Lob.oJ obsl Olod=il il (o yio

Jomall

39290)l "SING" diolpall J5 e Wghe dnsis bial |
259 56 Josall Jlgi 3 61a) aSxill 5159 kel
(QL_)-UJ.J uo.u\.” UQJJ[J LED JWgo Uo.o_g.u.u) |).I_'0'\J|

el O disljall §j plaxiwl dglazdl 0da § S0
Hydbuz 2.4 3510 J g=all

ub.o OJLLJ_g.zo.”g pS.?J.” O_L>_9 e JS ua.o_g.l u_o_g.uu ¢
|J'UJ9.O CU'\Q.LMJ Lul).lD\.” CU.I.OL CL?J J)x0d ulJ_)JDJ ‘OJ
ol Jsollg aSaxill 3155 UJ; I3_9>9,oJI LED
T

JLai\Ul

BLUETUUTH

84'0_9“ al.l's'l.o wle (9) "BT" 2ua=iy o9 A
2521l 51> oy liadd] 52l b S9290l

() XbOX j wde h2asls BSladho oS=ill 8059 CuilS 3] T
(33Ul oty @yl LED a1 et ogun) gzl

5)2.” U\D _)_99_9.0.“ "SYNC" J) u\.ls Jl)..o..L.uJ\.” Ro bhsol Y
b8\l g5 o] Joall Jlgi 3 Sl 815 o sl
(QLJ'U.U GJJU' US'UL’ LED J"UJ_Q.O L).D.OSJ.UJ)

g0 §5lgio jlg> g| wJ ¢ Bluetooth Slslel| ol o8 &
Xbox Play Anywhere

Q 9 . ;
8-
®
] } {
I i ] \
) B 1
/ i . 1 ]
I 1)
[ 2 1
{ |
\
! L

LED dal> Jg=iiw ."Xbox Advantage Wireless Controller” >3> .0
JLai\Ul olail 3y2en ol g)3Ul ool Wl

oSl 3>g) Bo o yiaall gzl olysl atuw :dbo\Lo
"Ll sic Glals

o SLuw\ll gl e

Slalill dsg) &S, L

Sl gizall

Xbox Series XIS jlg=J PowerA Advantage daSlw\J aS=i 81>9 °
USB-A g ®USB-C puidiadl s liol 3 Jglos JulS
&4yl caddl Julo

S\ USB Jg=o ¢

QS.L»U USB rog e JLai\l
I\l gl 2lide Je (#)) “USB” 53> )
o521l 81>9 o ol ¢yl (8 dg>g0ll

05 1 §9) SJIUSB-C JulS plaziwly T

"0
O

83>9 o Selsdl cj=dl (6 33)3.0.” USB-C iaiey Lluo_g.db

e 2liall USB ddiey 3\l Gyl Juogiy aby aSxill
oUAdy J..osu).}_g.u.os jlg=> gl Xbox One gl Xhox Series XIS ; jlg>

2o olsin USBA J5ias 3530 151 slam csl ol 11/10 Windons

Xbox Play Anywhere
g N\

Jyaiawls bhsaall pis bladhe aSxill 8a>g CulS 13]

dbnmall LED dal> cminiiaw) lglisiini) (@) XDoX ;3 wle

(pand sl
S\l gl puc dl.\ou\JI
Pl 24

.09l plids (€§) "1iyalzam 24" 335> )
2Saill 8354 cpo lisll 62l (16 39250l
b S\l dSidl Jgzo J»i T

@

J.Q.,o..” USB A daio

LJ.osu _)JsJJ.oS jle> _9I Xbox One 4 IXbox Series XIS jlg> 0
USB-A ] JaioJ Jg )0 p| _)l.QJ L5| 9| 11/10 WIﬂdOWS plb.u

Xbox Play Anywhere g0 §5lgio

a
=
a
- D
E -


http://www.PowerA.com/Warranty-Policy/
http://www.PowerA.com/Warranty-Policy/
http://PowerA.com/product-support
http://PowerA.com/product-support
https://www.accobrands.com/PATENTS/
https://www.accobrands.com/PATENTS/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
http://powera.com/gamer-hq/

